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Izmluva o preložke verejnej elektronickej komunlkečnej siete
  jtA
y zmysle 1 269 qds. 2 zák. č. 519/1991 Zb.y PBénodný zákoiiii/k v žneftí ndškpršíeh predpisov 

Žmý^e 1 24 žákona c, 452/2021 Z.z. o eléktfiônlGkýGh komuhikéŕciách V znení né^koršícfi predpisov (ďalej 
i „zmľtíva”)

medzi

friloi

icŶ pičs 
gíllo láti^; 
BIG-SWIFT:

osoba opravpona 
na pôďpís:

( ď a l^  i^n akO í/Z ltdaterj

HIdvné méáto SR Brapsiava
Primaclilnb námestie 1, 811 01 Bratislava
00 .603481

SK2Q203ľ2596

íňig, aróhí MatOŠ Vaijo

Ta^ana i r̂atôtíhvíípvá  ̂ pryá námestrlíqka primátora, 
ňä;j4ť>,A.kf,  ̂poriadkij úéinného ku dňi/podpísu tejto zmluvy

pjbcjjodni híendr
so ŝTdlpm!
igDl
IGDRHí
zastúpený!
bankové spdjénie:
IBAN:

Žipfebnýí

(b'afi^ len ;,,t)0dnilé')

cHtange $1o^éŕiakp> ms^
iyietodpvá éí8, 9 2 10$;
3 |i

poverenia

TAtRSkBX
obchodný register Okresného súdu BcatislaVa I, v odd. Sa, vo vjožke 1142/B

!p|énok%  ̂
Rredirhete úéel zmluvy

1, Rrepmetom tejto zmiuvy^je úprava práv a povinností zmluvných strán v súvislosti s prelolením verejnej

fpédifikävífiej v odseku 3 íbhtb článku Zmiíivŷ  zaj^Slelom zabezpečenia nepretizitého prevádzkovania a 
polkýtdvánia VEKs^ elektronifckygh komunikačných služieb (d'alej len podnikom V zmysle definícií 
§"20 § 3 zákona Č. 452/20212.z. o élektronických komunikáciách v znení naskôrčíeh predpisov (ďalej len

2. Podnik vyhlasuje, |e  na základe licencií, povolení a rozhodnutí, je v súlade so 2EX oprávnený poskytovať 
verejhé elektronické komunikačné Siete a elektronické komunikačné služby a zároveň je oprávnený 
prevédjzkdvať retransmisiu>

Žíadatef požiadal podnik o možnosť vykopať preložku VEKS, nakoľko existencia VBkS bráni žiadateľovi 
v ľeaiizacií jebo investičného zámeru, spočívajúceho v príprave a  realizácii stavby „Rozčírenie Harmincovej 
na^-^pruď'ír na pozemkoch registra ,0 =:kí̂  p.č. 2226/45, 2727/33í 2722/81 zapísaných na tV č. 5920j 
k^ú'i^ubŕavka, obec Bratislava-Dúbľávka, okres Bratislava IV a na pozemku registra „C" -kN p,č, 2727/49 
zapjsáného na LV Č.847, k.ú,Dúbravka, obec Btatislava-Dúbrávka, okres Bratislava IV, ktorú žiadateľ 
rea^ižuje na Základe právoplatného územného rozhodnutia &.D-2007-(j5/8453-1053/y/14ýRy z IB,5.2007 
S právoplatnosťou zo dňa 3.9.2007



% v |)ŕípade al̂  |a?Ja|er RofUší ppiirinnopt |leljp^nedbclr?í ̂ pdnjíélÉií^v ld©ro(TiHo|;v̂  ̂2 iismnbyjB|ií pfernan a) m I) článku i l  1 tejto zrnjuvy alebo akneb|JÍI| molné z^pM^ f  ŽI od^ i Z0.
%fmysie § > i  od|v J^ata^ttf |te)irii#ri|psti afebo akďgjdl k J |i  Výrttazu, má pôdpikiítáyb qd
l|jto  zrňluvy odst^pjjí, odst|pené-|a áSfpfte dňt>mi||fhô dotučánla žiadamľokí. Nafdk na zpp[^tenle škody 
alebo zmlí|ýriaj pokuty pddpikp tymtb ôie je c^ptkbtíty,

B. Imluvné straky sa do|ib(dÍÍ/^ V A á d e  póŕifenia JUstaiípýfení dtebb|pstí uá^bovertí Článku Jt ods. lie jto  
zmluvy žiadateľom m f p<^niK n^r^koa ZaplÄebjíé zm1yvfíejppkd|ry0 Výlkb |O Rza lmŽdé|ed(iio
porušenie (aj opäkoyáoé^|a todS. jS l^lándfPnyoh dní dd dorpčenja pddrtlr̂ b n ezap lať te . Náfok 
na náhradu škody nie je týmto do||nutýá

7. Žiadateľ zodpovedá za škody vi^áta|ie dl)l|io zIsku^^ktôTé poŕulením tejtQ Zm!U>̂  ajebó V ̂ vigloá;! sjej 
plnením spôsobí. Všetky yzniknute Módy sa závli^je odstrániť bezodkladne a n | y ía ť á  w á d y .
Finančné Škody sa zaväzuje uhradiť do l4  dnfddô dne doruGéHla Vý?vy ňSLteh uhladélfie. V príbade? že 
žiadateľ neodstráni škodu, je opf^Vniná |traňe Oprávnená jb  odstrániť na pákjády iädáteľay ídoré sp
žjadaiel' zaväzuje uhradiť oprávnenej s t r a n d ánf á̂d predložent| pokteddV pretllézujddidh pákíady
na odstrčenie škody alebo preukr’" *̂*'''''“̂ '*

's- J
CHánok^^ 

TíáVPitečné ustanoii^éiiia

i, táto krnípyá nadpläč I ^-Ŕ  ods, 1 čb ia n šp lč  zákonníka v znení dpsko^qh pradpisov
pJatťfdSť dňprn podpísania žníllvnýmí stroMrnl a lá^npsť dBoP) nastedpjpcipi po dpi jej zvrejnenia.
M atef ša  zaväzuje zverejniť tuto EmjUyu včladi^ s^štanovepim iB á  zákopa žti/žÓOQ £  z. 

q. šlopodhom pfísl'““

% pravá á [vnfeh strán nepptavenjé toyto zmkiyou ka píadla ptísíulffyíni d^tánoveníámí 
"repubíiky-

Žiadat|l'i)edp na yedomle, fe  ppdjifku vyplývaídi oprávhenja vp yzťábii kne1jnuteľrtost|am vlastníkov 
vlmýsle príilpšn^on us|aJ|pvení Vlastn|k je  ppylnájî  V zmysle § ©dŝ  1 ?Ek počínať si ták^ aby 
Svojou tipnosťou PeposkodzdVai vedenia a nepili pfevádz|<u sjet!, služieb álebp sietí a neppfávnene 
pezasanoval do siete p  do poškjnpvanla slaved, iňak zodpo^^dá za šiodu/ ídotu tfm pddnl|<u spôsobil, 
zároveň je poViápý y^ŕnyste 1 23 ods. 2 ŽBk dbať aby pri U|ívänf nehnPfelpos^í nápolkodzoval sipte a 
zá|jádf má a neriisil práVádzku yáden4 najmi nadzemných a  podzamnýcH káblpi^cií vedeni,

4, TatO^mluva sa uzatvára ha dobu náurčitá.

B. Platnosť |ni|uvy je možná ukoálf dohodpa alepo odstúpením pqdníku pd nej ̂  dôyodpv v tejto zmluve 
uvedei|ýdn^äkoaj v zíadatet neSpjnípoVinno|ti uvedené v usiánoveniach CláPku íiods. t  tejto
zmlávy v lehote troch (3) kalend|rnyóh rpkdv odo dha nádobudnutla OČinnos|rtejto zmluvy.

6. Akékoľve^ jZmeny tejto zmluvy te  niQŽné vykonať jen so súhlaSom obidvdGh zmluvných strln formou 
písontňeho dodatku k tejto žmídve.

7. Táto zmluva je Vypotovená V Štyroch Šiestich rovnopisoch, z ktorých dva štyrj lovnoplsy obdizí žiadateľ 
advaqodnlk,

8. zmluvné stteny uzatvorili tuto zmluvu slobodne a vážne, vyhlasujá, že si tú|o zmĺu^u pred jej podpísaním 
” ili a  súhlasia s jéj obsahom.

iVdoddellteteou súčasťou tejto žmluvy sú jej nasiedovňé príloby;
Pj-floha G. ts územné rozhodnutie Č;6-20O7-p6/8453’l,()53/U/Í4/Ŕy z 18.$.200| s pravpp/atnôfťouzo dňa 
3.9,2007
Príloha c,2i stavebné povolenie č. MAGS ODP 41909/2022/872lB-10/ŠtJ zo dňa 23.2.2022 
s právoplatnosťou zo dňa 11.7^2022



a právoplatného atavehného ppyojenfa č. MA<3§ OOP 41909/2022/8724^-40/SU zo dňa 23.2.202i 
s práVoplatriosťóu zo dSa ll.7;2022(ďaíej lén „stavba"),

4. Podnik jé  vlastníkom VEKS, nachádzajíif»j sa v íokallté stavhy él?bp dotkhutéj stavbou alebo stavebnou 
člilínostfoLj žiadateí'ai Potrebu preložky VÉI^ vyvolal žiadateľ z dôVodu prípravy a  lealízácle stavby.

cjá;aDkX|. 
práva a povinaaati

1. Podnjk súhlasí s preložkou VEKS v mieste atayby'liadateľa a to s  nasledovnými podmiénkami:

a) žiadateľjje povlnnf predložiť pro je^vú  dokomentioÍLi preložky VEKS, vyíiotovehú podľa špecifikácií 
a štandardov podniku e podŕa požiadaviek apolooností MfGMLQVslKt, spof, s ríOí,);etn,á 796/9,92i 
di^piešťaavfe im r?f230S f ? (d |M  l^h

b) žiadi^e? je  povinný nrýiasthádakladý á fla y|aatifíi zodpoVednpsť zabezpečiť právOpJbtné povolenie 
preložky yiKS podľa pro|eí<tov4  ddkuhiéntáofe podľa ďístn- a) tohto odseku^ a  tp Vŕata ne všetkých 
potŕedjiiých súhlasov/ oznáhierií, vyjadrertí aiapo záväzných stanovísk dotknutých orgánov, 
ÚcasWkov kopaní; ylaštnjlkov alepo ttetfeh Strán,

c) žfed|teľ j o  Povinný vyspótiada^ všet% nlfóky |re|ích osdb; najmä z títu|i oPmedzenM v .obvyklom 
ufívahí aiepo ž titulu vzhfkft Škody v žm yšiet ^BK, alebd Z tiťytu oBmadzenja v obvyklom užívaní

 ̂ i. Ä

dplatneríá näľokýtľeťíoh Sfffň Vopí podcfi á preložky VEK$
d)

Čínnostíi;
e) hatmortopram postupy prác preloŽk/ VSlI^urqízhotovltelV ■
f) Žiadateľ súhlasí, ze na základe dépddy zmiuyný^h strán preložku VEKS podniku vykoná zhotovíteľ,
g) ukpnlefllaVfevIdzkV a poskytovania vEKS a eks v pOVodhéj tráSe bude vykonané protokolárne a l 

po apínipnn sfunkčnení iwovypuďt|vaného vedenia^EKS;
h) žíádaťeť jé povinný uhradiť náklady preľožky vEks Vo výške stanovenej zpotovŕteľom, vrátane 

nákladov na administratívne povolenie a odstránenie VEKŜ  získanie všetl^ch povolení a súhläsov>

V6KS podniku é( nirti spírťomocň^n^m ó^o6|jm 2i Ífodírrovy prístup pŕ$
potreby Opráv a: servisných žátahoy> v zmysle § 24 ods* 1, pds, ž a ods. 4 eek 

J) ž^datejfje povihňf na svoje nfkiadv a zodpovednosť pôVodhú VBkS fyzfeky a administratívne 
O dstráni^

k) pOdhifcje oprávnený zrheME loŕaíftatfvnyaiej^ ferántílafíyny rozpahj>r^pžky ýE 
dokumentfoifíniOtíiä ztéehji^ do^c&bV VEKS äleho z dispozičných
Stavby, a žradatpr Je^poVjhptaiítozmeí^ podpíku t ím ô Ä  

I) žiadateľ f4,D0Vií

projekioye]
na mífsté

Vlastnícke pŕávch k novovyhodoveneJ aiepo pôvodnej VÍKS medzi zmluvnými stránamľna základe tejto
zmluvy neprevádza aíeho nepreehidza.

3, Zmluvné sprany sa dohodli a žiadateľ vyhlasuje, |e  novovybudovaná VEKS nie jé  modernizáciou pôvodnej
Í/CI^C aWí î Kî sv;r/ii i \7Í7Î C cei fálf iŕÂ #W\râ ŕkeH ardiklhi 7Mŕî H<iki‘î Í7i4fA \/ôiŕ)onríiÄ a 7a. ňáJPliäiíľíä

4. Návrh na zázham vecného bremepa do katastra nehnuťeľností podá podnik v zmysle § 2 i ods, 4 ZEK.
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Pffloha č. 3ä Vygadrenies Podnik«í |MiGfe 
Ph'lolia G, 4} KóordinaČhá situaGif ž 04Í^PJ2 
PrftoíiM č. Ŝ: POVeréDle Ing  ̂ Bre^'tlaV^ 
PrBoha č, 6; Podpisový 
Prílpha Č-7'.

1 9 1 2 4 ,Z 0 Z Í

Bťatjslavý ž s  z 15 ,03.2022

d ň av .tíl.;‘..í.“ ..ľ

pfVá ptmesjoífcka pdmátóra 

da lákfeďo podpŕsovfi|ho poriadku

v  BratišiaVé, dňa 

Za podnik^

3> IÍMG®
Pá ?áklacla póverei

4̂ /4



KRAJSKY STA VEBNY URAD V BRA TISLA VE
Lamačská cesta č. 8, 845 14 Bratislava 45

č. A/2007/1855/MEP V Bratislave, 15.8.2007
Krajský stavebný úrad v Bratislave ako príslušný odvolací orgán podľa § 4 pism. b) zák. č. 

608/2003 Z.z. o štátnej správe pre územné plánovanie, stavebný poriadok a bývanie, o zmene a 
doplnení zák. č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku ( stavebný zákon ) v 
znení neskorších predpisov, podľa §118 stavebného zákona a § 58 a § 59 ods. 2 zák. č. 
71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok ), ako aj podľa príslušných ustanovení 
stavebného zákona v platnom znení, Vyhl. MŽP SR č. 532/2002 Z.z. a Vyhl. č. 453/2000 Z.z. 
vydáva toto:

R O Z H O D N U T I E

Mení
odvolaním napadnuté rozhodnutie o umiestnení líniovej stavby MČ Bratislava - Dúbravka, 
Žatevná 2, 844 02 Bratislava, č.D - 2007-06/8453-1057/U/14/Ry zo dňa 18.5.2007 

RozšírenieHarmincovej na 4'pruh s napojením na Lamačskú a 02“ 
v k.ú. Dúbravka podľa priloženého zákresu do katastrálnej mapy tak, že :

- na strane 3 predmetného rozhodnutia v časti Podmienky vyplývajúce zo stanovísk 
dotknutých orgánov v bode 1. Stavebný úrad , ods. e) mení celý odsek nasledovne : “ Po 
realizácii navrhovanej stavby (rozšírenia Harmincovej na 4-pruh) a spracovaných protihlukových 
opatreniach (samostatný projekt) na základe skutočne nameraných hodnôt z monitoringu 
hlukovej záťaže bude požiadané o vydanie stavebného povolenia na podmieňujúcu investíciu. 
Podmieňujúcou investíciou pre toto konanie je aj úprava bytových domov v tesnom susedstve s 
komunikáciou. Ku kolaudácii stavby predloží stavebník (Hl.m.SR Bratislava, Primaciálne nám 1, 
814 99 Bratislava vzast. GIB, Rontgenova 24, 852 92 Bratislava) protokol zmerania hluku, 
ktorým sa preukáže splnenie požiadaviek § 17 zák. č. 126/2006 Z.z. a nariadenia Vlády SR č. 
339/2006 Z.z. o požiadavkách na hlukovú pohodu vo vnútorných priestoroch bytových domov.“

V ostatnom sa rozhodnutie prvostupňového stavebného úradu p o t v r d z u  i e .



Odôvodnenie

MČ Bratislava - Dúbravka so sídlom na Žatevnej 2, 844 02 Bratislava, ako stavebný úrad 
príslušný podľa § 117 ods.1, v zmysle § 68 stavebného zákona napadnutým rozhodnutím č. D - 
2007-06/8453-1057/U/14/Ry zo dňa 18.5.2007 umiestnil líniovú stavbu „ Rozšírenie 
Harmincovej na 4-pruh s napojením na Lamačskú a D2“ v k.ú. Dúbravka podľa priloženého 
zákresu do katastrálnej mapy pre navrhovateľa - Hlavné mesto SR Bratislava, Primaciálne nám. 
1, 814 99 Bratislava v zast. GIB, Rontgenova 24, 852 92 Bratislava s názvom :

„Rozšírenie Harmincovej na 4~pruh s napojením na Lamačskú a D2”

Proti citovanému rozhodnutiu v zákonom stanovenej lehote podali odvolanie vlastníci bytov 
a nebytových priestorov na Lipského ul. č.2,Bratislava, v ktorom uvádza nasledovné námietky:

v rámci územného konania podali námietku týkajúcu sa nadmerného hluku z cestnej 
komunikácie Harmincovej ul, tvrdia, že rozšírením cesty smerom k obytnému domu a 
zvýšením premávky sa hlučnosť a vibrácie ešte zvýšia vysoko nad hodnoty povolené 
nariadením vlády č. 339/2006 Z.z., poukazujú na možnosť ohrozenia stability objektu

stavebný úrad sa v rozhodnutí dostatočne nevysporiadal s ich námietkou a v rozhodnutí 
neuložil postačujúce podmienky na zníženie hlučnosti,

navrhujú, aby odvolací orgán doterajšie konanie doplnil a napadnuté rozhodnutie zrušil 
a vec vrátil stavebnému úradu na nové konanie alebo sám vady odstránil.

Stavebný úrad v súlade s § 56 zák.č. 71/1967 Zb. o správnom konaní informoval listom 
č.j. D-2007-06/8453-1057-1/Ry zo dňa 9.7..2007 účastníkov konania o predmetnom odvolaní a 
zároveň ich vyzval, aby sa k nemu v udanej lehote vyjadrili.

Na základe odvolania postúpil prvostupňový orgán spisový materiál napadnutého 
rozhodnutia Krajskému stavebnému úradu v Bratislave na jeho preskúmanie a rozhodnutie.

Krajský stavebný úrad v Bratislave ako odvolací orgán preskúmal napadnuté rozhodnutie a 
predložený spisový materiál v celom rozsahu, porovnal ho s príslušnými právnymi predpismi, 
najmä s príslušnými ustanoveniami zák. č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 
poriadku (stavebný zákon) v platnom znení a zák. č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny 
poriadok) v platnom znení a pritom zistil, že napadnuté prvostupňové rozhodnutie je možné vo 
vzťahu na ust. § 59 ods.2 správneho poriadku pozmeniť tak, aby bolo v súlade s uvedenými 
predpismi.



Odvolací orgán ku vzneseným námietkam odvolateľov uvádza :

prekročenie prípustných hodnôt hladiny hluku (vo vonkajšom aj vnútornom 
priestore) v objekte Lipského 2, ale aj Lipského 1,3, Ľ.Zúbku 1 a ZSŠP už bolo zdokumentované 
aj v hlukovej štúdii (09/2006), pričom je v nej konštatované zvýšenie hlukovej záťaže o cca 0,6 
dB s následným znížením hluku a emisií v kontexte s realizáciou stavby ( zvýšenie plynulosti 
dopravy, vymiestnenie zastávok mimo jazdné pruhy a pod.).

protihiukové opatrenia sú navrhnuté tak, že zosilňujú akustický účinok 
obvodového plášťa - výmenou okien s parametrami a technickým prevedením pre zabezpečenie 
požadovanej nepriezvučnosti (aj so zabezpečením výmeny vzduchu vo vnútorných priestoroch - 
vetracie mriežky, ventilátory),

odvolací orgán na základe námietky odvolateľov (a v súlade s požiadavkou 
Regionálneho úradu verejného zdravotníctva Bratislava, č. RÚVZ/21-3461/2007 zo dňa 
28.2.2007) zmenil rozhodnutie prvostupňového správneho orgánu vtom zmysle, že stanovil 
investorovi povinnosť po zrealizovaní stavby na základe skutočne nameraných hodnôt hlukovej 
záťaže požiadať o vydanie stavebného povolenia na podmieňujúcu investíciu (o.i. navrhovaná 
úprava predmetných bytových domov v tesnom susedstve s komunikáciou). Pri kolaudácii 
stavby predloží stavebník protokol zmerania hluku, ktorým sa preukáže splnenie požiadaviek § 
17 zák. č. 126/2006 Z.z. a NV SR č. 339/2006 Z.z. na hlukovú pohodu v interiéroch dotknutých 
stavieb (v zmysle požiadavky uvedeného záväzného stanoviska RÚVZ Ba).

V konaní a rozhodovaní MČ Bratislava - Dúbravka, ako príslušného stavebného úradu, 
nebolo zistené také porušenie hmotno-právnych a procesno-právnych predpisov, ktoré by 
odôvodňovalo zrušenie odvolaním napadnutého rozhodnutia, preto Krajský stavebný úrad v 
Bratislave rozhodol tak, ako znie výrok rozhodnutia.

Poučenie

Proti tomuto rozhodnutiu sa podľa § 59 ods. 4 zák. č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 
nemožno ďalej odvolať a je v inštančnom postupe konečné.

Podľa § 47 ods. 4 zák. č.71/1967 Zb. o správnom konaní v platnom znení Vám 
oznamujeme, že toto rozhodnutie možno preskúmať súdom podľa § 247 zák. č. 99/1963 Zb. 
(občiansky súdny poriadok) v platnom znení.

prednosta



1. HI.m.SR Bratislava, Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava - so žiadosťou o 
vyvesenie tohto rozhodnutia

2. GIB, Rontgenova 24, 852 92 Bratislava
3. SR - Ministerstvo vnútra SR, Pribinova 2, 811 09 Bratislava - zastúpená

MČ Bratislava - Dúbravka, Žatevná 2, 844 02 Bratislava - zastúpená starostom so 
žiadosťou o vyvesenie tohto rozhodnutia
Organizácie, alebo občania, ktorých vlastnícke alebo iné práva k pozemkom alebo 
stavbám môžu byť rozhodnutím o umiestnení stavby priamo dotknuté

15 .



MESTSKÁ CAST BRATISLAVA-DUBRAVKA
r v

Žatevná 2,844

007-06/8453-1057/U/14/Ry
V Bratislave dňa 18. m ája 2007

-J

R O Z H O D N U T I E

M estská časť Bratislava-Dúbravka ako príslušný stavebný úrad podľa § 117 ods. 1 a § 119 
ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku, v znení neskorších 
predpisov ( ďalej len „stavebný zákon“) a podľa § 46 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (ďalej 
len „správny poriadok“), na podklade vykonaného konania rozhodol takto:
podľa § 39 a § 39a stavebného zákona v spojení s § 4 vyhlášky M ŽP SR č. 453/2000 Z.z. ktorou sa 
vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona vydáva

r o z h o d n u t i e  o u m i e s t n e n í  l í n i o v e j
s t a v b y

„Rozšírenie Harmincovej na 4-pruh s napojením na Lamačskú a D 2“.

Líniová stavba sa umiestňuje v katastrálnom území Dúbravka v zmysle priloženého zákresu do 
katastrálnej m apy pre navrhovateľa

Hlavné mesto SR Bratislava, Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava 1,

ktorého v konaní zastupuje GIB, Rôntgenová 24, 852 92 Bratislava 5.

Rozšírenie Hramincovej ulice je  navrlmuté vo fúnkčnej triede B2 ako zbem á komunikácia 
kategórie MZ 14,50/60. V strede medzi cestnými pruhm i je  v mieste deliaceho pásu vyhradená šírka 
0,5 m pre vodorovné dopravné značenie.

Rozšírenie je  navrhnuté nasledovne:
súčasná dvojpruhová cesta bude v smerovom a širkovom vedení max. využitá. Úprava bude 
prevedená v m iestach križovatiek a zastávky MHD. Povrchová časť krytu bude zfrézovaná a 
nahradená novou o hrúbke 60 mm 

- novo navrhovaná dvojpm hová kom unikácia bude smerovo a výškovo prispôsobená súčasnej 
trase a situovaná je  v severozápadnom okraji m esta tzn., že rozšírenie ne 4- pruh bude 
prebiehať smerom k obytnej zóne Dúbravky. Sirka jazdného pruhu je  navrhnutá 4x3,0 m.



Technické parametre rozširovania:
Kom unikácia

rekonštrukcia 6425 
novostavba 3625 

Chodniky 783
Zastávky autobusovej MHD 190 
Zastávkové prístrešky 4

ks
Parkovisko 1480

Sírkové usporiadanie cesty:
2x0,5 + 2x3,0 + 0,5 + 2x3,0 + 2x0,5 m

Celková dĺžka úpravy cesty vrátane jestvujúcej komunikácie je  cca 677 m. Odvodnenie vozovky bude 
zabezpečené priečnym svahovanim sklonom 2 %. Zrážkové vody z povrchového odtoku z celej plochy 
navrhovaného rozšírenia vozovky a parkoviská budú cestnými vpustami zachytené a cez navrhnutú 
dažďovú kanalizáciu odvedené do verejnej kanalizácie - zberača DN 1200 v správe BVS, resp. 
dažďovej kanalizácie DN 400 na druhej strane cesty.
Vonkajšie osvetlenie je  navrhnuté pozdĺž celej navrhovanej trasy rozšírenia, vrátane
dopravného značenia. N a križovatkách s vedľajšími cestami Lipskéhoa Polianky je  navrhnutá 
cestná svetelná signalizácia. Zastávky MHD budú vybavené prístreškami a dopravným značením. V 
rámci rozšírenia Harmincovej ulice budú upravené aj križovatky s komunikáciou M. Sch. Trnavského, 
Ľuda Zúbka, Lipského a Polianok ako aj nevyhnutné napojenie chodníkov a rozšírenie parkoviska 
osobných vozidiel.

Členenie stavby:
100 Cesty
SO 101-00 Rozšírenie Harmincovej km 0,00 až km 0,360
SO 102-00 Rozšírenie Harmincovej km 0,360 až k. ú.
SO 103-00 Parkovisko pre ZŠ
SO 104-00 Chodniky
SO 105-00 Zastávky MHD
SO 106-00 Definitívne dopravné značenie

110 Odvodnenie a kanalizácia
SO 111-00 Odvodnenie cesty SO 101 a parkoviska SO 103
SO 112-00 Odvodnenie cesty SO 102
SO 113-00 Prípojky od cestných vpusti

120 Cestné svetelné signalizácie
SO 121-00 Ú prava cestnej svetelnej signalizácie Harm incova - Trnavského SO 122- 
00 Cestná svetelná signalizácia Harmincova-Lipského
SO 123-00 Cestná svetelná signalizácia Harmincova-Polianky
SO 124-00 Kábelová trasa slaboprúdových vedeni

130 Elektro-silnoprúd
SO 131-00 Prekládka káblov VN  22 kv linky č. 494, 495 a 496
SO 132-00 Prípojky NN  pre CSS
SO 134-00 Verejné osvetlenie



Opis prebiehajúcich hranie územ ia stavby:

Navrhované rozširenie cesty začina od existujúcej komunikácie na súčasnej krajnici vkrižovatke s 
ulicou Ľuda Zúbka na jestvujúcich prac. C. 3096, 3101 k. ú. Dúbravka a pokračuje cez parcely č. 3102 
až 1365/5 k. ú. Dúbravka. Táto časť až po napojenie vkrižovatke sulicami H úščavová a Polianky je  
súčasťou SO 101, SO 102 a SO 103 vrátane chodníka a zastávky MHD. Od napojenia na Poliankach 
až po dotyk s Harmincovej s ulicou M. Sch. Tm avského pokračuje trasa v priamom smere a prechádza 
cez pare. č. 2726/11, 1362, 1361, 1360, 1359 až 3096 k. ú. Dúbravka.

Polohové a výškové umiestnenie :

Stavba sa umiestňuje tak ako je  to zakreslené v podklade kópii katastrálnych máp, ktoré sú 
súčasťou tohto oznámenia.

Podm ienky vyplývajúce zo stanovísk dotknutých orgánov:

1. Stavebný úrad
a) Projekt stavby bude spracovaný v zmysle ustanovení § 43d a § 43e a § 47 stavebného 

zákona o základných a všeobecno-technických požiadavkách na výstavbu a v súlade s 
podmienkami vyplývajúcich zo stanovísk dotknutých orgánov štátnej správy a účastníkov 
konania.

b) V projekte stavby pre stavebné povolenie spracovať POV a prepravné trasy tak, aby sa 
počas výstavby v čo možno najmenšej miere zhoršilo životné prostredie obyvateľov 
priľahlých domov a bezpečnosť cestnej premávky.

c) Pred začatím výkopových prác je  stavebník povinný zabezpečiť vytýčenie všetkých 
jestvujúcich inžinierskych sieti

d) V zmysle cestného zákona je  stavebník povinný udržiavať čistotu na stavbou znečistených 
kom unikáciách a verejných priestranstvách a výstavbu zabezpečiť bez porušenia 
bezpečnosti a plynulosti cestnej a pešej premávky

e) Pred vydaním stavebného povolenia na objektovú skladbu 100 Cesty, žiadateľ požiada o 
vydanie stavebných povolení na podmieňujúce investície. Podmieňujúcou investíciou pre 
toto konania je  okrem iného aj úprava bytových domov v tesnom  susedstve s 
komunikáciou. Špecializovaný stavebný úrad rozhodnutie nevydá, kým nebudú 
zabezpečené podm ienky uvedené v HLUKOVEJ ŠTÚDII z 05/2006 vyhotovenej Ing. 
V ladimírom Balážom, na ktoré je  potrebné vydať samostatné stavebné povolenie.

f) Spracovať projekt požiamej ochrany a predložiť ho na odsúhlasenie v stavebnom konaní.

2. M agistrát hl. m esta SR Bratislavy - stanovisko č. M AG-06/33455/73232 zo dňa
24.11.2006
- z hľadiska riešenia technickej infraštruktúry:

počas výstavby rešpektovať jestvujúce vodovody DN 800 a DN 400 mm 
uvažovať s odlučovačom ropných látok pri návrhu odkanalizovania parkoviska pri 
zimnom štadióne (vyžiada si to zrejme samostatnú dažďovú stoku parkoviska)

- vzhľadom na to, že výstavba zasahuje do ochranných pásiem VVN nadzemných vedem', je  
nevyhnutné stanovisko prevádzkovateľa W N
do pozdĺžneho profilu doplniť križované trasy horúcovodu a STE plynovodu DN 200 
vstaničeni cca 50 m a tiež prípojok plynu do pekáme Dúbravanka: pri stavebných prácach 
je  potrebné staticky zabezpečiť uvedené trasy



všeobecne: do pozdĺžneho profdu zakresliť všetky križované vedenia technickej
infiraštmktúry: v návrhu riešenia stavby vyriešiť ich ochranu 

z hľadiska riešenia dopravného vybavenia:
- Križovatka Sch. Tm avského - Hamiincova: stopčiary pre priam y sm er a ľavé odbočenie na 

Sch. Tmavského um iestniť čo najbližšie do križovatky - vznikne väčši priestor pre radenie 
vozidiel a znižia sa medzičasy, čo sú neproduktívne časy pre CSS. Taktiež žiadame úpravu 
ostrovčeka, aby bol väčši polom er pri odbočeni vľavo z Hannincovej ul. a aby nezasahoval do 
električkovej trate (viď. dopravne - inžinierske podklady spracované magistrátom)

- Križovatka Poliankyj nesúhlasime so zm šenim  možnosti ľavého odbočenia zHúšťavovej ulice. 
Žiadame Húšťavovu ul. rozšíriť podľa dopravno-inžinierskych podkladov, aby vznikol 
samostatný pm h pre pravé odbočenie a j  eden zdm žený pm h pre smer rovno a vľavo. Žiadame 
um iestniť aj peši priechod cez Harm incovu ul.
V  dokumentácii pre SP žiadame dopracovať v dynamicky riadených križovatkách Lipského a 

Polianky vývojový diagram, logické podm ienky riadenia a fázové prechody z hľadiska ochrany 
životného prostredia:

vykonávať investičnú činnosť v súlade s ustanoveniami všeobecne záväzného nariadenia 
č .8/1993 o starostlivosti o verejnú zeleň na územi hlavného m esta SR Bratislavy;

- preukázať v kolaudačnom konani realizáciu sadových úprav podľa schválenej PD
- preukázať v rámci stavebného konania riešenie nakladania s odpadmi zo stavebnej činnosti v 

súlade s platnými právnymi predpismi;
požiadať v kolaudačnom konani oddelenie životného prostredia magistrátu o vyjadrenie k 

nakladaniu s odpadmi zo stavebnej činnosti; z hľadiska budúcich majetko - právnych vzťahov:
- v prípade, že investor uvažuje niektorý objekt stavby odovzdať po kolaudácii do

m ajetku a správy Hlavného m esta SR, žiadame tento riešiť v projektovej
dokumentácii pre stavebné povolenie ako samostatný objekt vo všetkých náležitostiach PD 
tohto stupňa

ODPORÚČANIA:
z hľadiska riešenia technického vybavenia:

spresniť polohu križovaného kanalizačného zberača A VIII Toto záväzné stanovisko k 
investičnej činnosti nenahrádza stanovisko hlavného m esta SR ako prípadného vlastníka  
pozem ku, resp. susedných pozem kov a stavieb, vrátane bytov.

stanovisko č. M AG/2006/18935/38417-I/Há-143 zo dňa 19.7.2006 - IV sekcia dopravy a 
cestného hospodárstva
- H arm incova ul. je  v správe OCH
- Z hľadiska dopravného plánovania k predloženej dokumentácii pre územné 

rozhodnutie máme nasledovné stanovisko:
Križovatka Sch. Tmavského - Harmincova: stopčiary pre priam y sm er a ľavé odbočenie 

na  Sch. Tmavského um iestniť čo najbližšie do križovatky - vznikne väčši priestor pre 
radenie vozidiel a znižia sa medzičasy, čo sú neproduktívne časy pre CSS.
Križovatka Polianky: nesúhlasime so zmšenim možnosti ľavého odbočenia z Húščavovej 
ulice. Žiadame Húščavovu ul. rozširiť podľa dopravno-inžimerskych podkladov, aby 
vznikol samostamý pruh pre pravé odbočenie a j eden zdm žený pm h pre sm er rovno a 
vľavo.
Upozorňujeme, že v súčasnosti je  v platnosti vyhláška M V SR č. 225/2004 Z.z. z 
29.3.2004 s účinnosťou 1.5.2004 a nie č. 90/1997
Upozorňujeme na nesprávne uvedené hodnot}' intenzít dopravy Bezbariérové priechody 

pre pešich žiadame realizovať v zmysle Vyhl. č. 532/2002



- N a uličné vpusty žiadame osadiť pántové mreže
- Žiadame rešpektovať a pred zahájenim prác vytýčiť (odbom oufim iou) naše

podzemné káblové zariadenia verejného osvetlenia
V ďalšom stupni PD žiadame predložiť kompletný projekt verejného osvetlenia 
(situáciu pred demontážou, situáciu po montáži párového osvetlenia). Upozorňujeme 
na potrebu použitia prvkov Siemens
K preberaciem u konaniu žiadame zástupcovi OCH - správcovi komunikácii, 
dopravného značenia a verejného osvetlenia predložiť a odovzdať PD skutočne 
vykonaných prác s príslušnými atestami a dokladmi (PD musi byť spracovaná tak, že 
v nej budú usporiadané vzťahy jestvujúceho a novovybudovaného stavu, t  j  .úbytky a prirai 
m usi h yť  uvedená s D PR a bez DPR), geodetické zameranie, geom etrický plán 
s polohopisným a výškopisným zameranim skutočného stavu, zabezpečiť polievacie 
auto ku kontrole spádových pom erov

Žiadame záručnú lehotu 60 mesiacov (piati pre práce na objektoch v správe OCH).
V zmysle zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon) 
v zneni neskoršich prepisov je  stavebnik povinný počas stavby udržiavať čistotu na 
stavbou znečisťovaných komunikáciách a verejných priestranstvách a výstavbu 
zabezpečiť bez porušenia bezpečnosti a plynulosti pešej a cestnej premávky.

RÚVZ Bratislava - záväzné stanovisko c. RÚVZ/21-3461/2007 zo dňa 28.2.2007 
Pri kolaudácii stavby predložiť protokol z m erania hluku, ktorým sa preukáže splnenie 
požiadaviek § 17 zákona č. 126/2006 Z.z. a nariadenia vlády SR č. 339/2006 Z.z. na hlukovú 
pohodu v interiéroch dotknutých stavieb
RÚVZ Bratislava - stanovisko č. R Ú V Z/21-14196/06 zo dňa 10.10.2006 

Z hľadiska ochrany zdravia súhlasime s predloženou upravenou verziou štúdie i s návrhom 
protihlukových opatrení, ktoré sú jej súčasťou.
Výpis textu protihlukových opatrení na str. č. 10 v spracovanej HLUKOVEJ ŠTÚDII z 
05/2006 vyhotovenej Ing. V ladimírom Balážom:

o Pre zabezpečenie prípustných veličin hluku vo vnútornom prostredí v zmysle nariadenia 
vlády SR č. 339/2004 Z.z. navrhujeme: o Vym eniť okná na dotknutých objektoch podľa 
rozsahu špecifikovanom v predchádzajúcej kapitole. V tom to stupni PD odporúčame 
uvažovať s vým enou všetkých okien aj keď v minulosti už boli vymenené, lebo nie sú od 
nich známe parametre nepriezvučnosti a tiež nevyhovujú dodatočným úpravám (vetracie 
mriežky a pod.) o Vymenené okná zabezpečia útlm  hluku pri ich zatvorení. To znamená, 
žeje potrebné pri nich riešiť vým enu vzduchu v obytných aj občianskych budovách v 
rozsahu 30 m ^ /hod./ miestnosť, o S výmenou vzduchu v učebniach uvažujeme cez 
prestávky medzi

vyučovacím i hodinami, ale tiež núteným vetraním t j .  vým enou vzduchu v 
množstve cca 500 /hod./ učebňu, o Výmenou vzduchu v obytných m iestnostiach a 
kanceláriách, kde je

predpoklad dlhšieho zdržiavania sa osôb, je  možné pri zatvorených oknách riešiť 
nasledovnými spôsobmi:, o Osadením vetracích mriežok do vym enených okien. Takáto 
vetracia m riežka dĺžky 1,2 m zabezpečí pri rozdiele tlakov vo vonkajšom a vnútom om  
prostredí 1 OPa pri Rw 21 dB 90 m^/hod. Pri Rw = 40 dB to je  15 m^/hod. Vým ena bude 
fungovať len pri uvedenom rozdiele tlakov, spôsobenom rozdielom teplôt vzduchu vo 
vonkajšom a vnútom om  prostredí. Preto bude potrebné nainštalovať na strechách budov 
vedľa vetracích jad ier ventilátory na posilnenie výmeny vzduchu.



o Inštalovaním vetracích ventilátorov do miestnosti s vyvedením na fasádu.
Tieto výrobky pri priemere vetracieho otvoru 80 mm zabezpečujú vým enu vzduchu až 

90 m ^/hod pri nepriezvučnosti Rw = 43 dB. o V učebniach je  potrebné tiež zabezpečiť 
vým enu vzduchu podľa bodu č. 3. Preto tam  budú vymenené okná s vetracími mriežkami a 
ventilátormi aby bola zabezpečená predpísaná vým ena vzduchu aj pri zatvorených oknách.

5. M Č Bratislava - Dúbravka - stanovisko č. OR/4921/06/Sk zo dňa 11.7.2006
MC požaduje zriadenie CSS na križovatke ulíc Ľuda Zúbka a Harmincovej skoordinovanej s 
existujúcou prípadne prebudovanou CSS, na križovatke Hannincovej ul. ani. M. Sch. 
Tm avského
Prepracovanie všetkých pešich komunikácii nadväzujúcich na zastávku MHD pri Zimnom 
štadióne v smere do Dúbravky (SO 133 - 00 ), s cieľom vybudovať všetky nadväzujúce pešie 
trasy v jednej úrovni s týra, že chodník vedúci medzi ZS a bytovými objektmi na Lipského 
ulici bude prebudovaný v zmysle príslušných ustanovení stavebného zákona a vyhl. Č. 
532/2002 Zb. vrátane platných STN, (na zdokumentovanie požadovaného riešenia Je potrebné 
predložiť charakteristické priečne rezy úseku medzi vjazdom  na parkovisko pred ZS a peším 
prechodom nad Lipského ulicou ) a v jeho najnižšom bode bude osadená uličná vpusť so 
zaústením do verejnej kanalizácie na Harmincovej ul.
V  PD ďalšieho stupňa je  potrebné vyriešiť aj napojenie pešieho prechodu vedúceho na 
zastávku MHD nad Lipského ulicou, na pešie komunikácie po oboch stranách Harmincovej 
ulice
V PD vyriešiť aj peši prechod cez Harmincovu ulicu nad alebo pod vyústením Húščavovej 

ulice, v súlade s pôvodne navrhovanými zastávkami MHD m edzi križovatkou ulíc 
Harmincovej, Húščavovej a Polianky a nadjazdom nad diaľnicou D2, smerujúcim do MČ 
Bratislava Lamač, v záujme vytvorenia bezbariérového pešieho a cyklistického prepojenia 
Dúbravky s lokalitou Pohanky

6. Obvodný úrad ZP Bratislava
stanovisko odb. vodnej správy č. ZPS/2006/05985/K RI/IV zo dňa 9.8.2006

V ďalšom stupni PD - pre stavebné povolenie: 1. - vyšpecifikovať kanalizáciu zrážkových vôd 
- dĺžky, O potrubia pre stoky - A,A1,B,B1 a prípojky kanalizačné od uličných vpusti UV, 2. - 
preukázať, ako sú zabezpečené objekty - komunikácie a parkovisko pre 55 parkovacích stojisk 
proti priesaku zaolejovaných ~ kontam inovaných vôd do podložia - (podzemných vôd) 
vhodnou konštrukčnou skladbou SO
Takto vypracovaný projekt pre stavebné povolenie s uvedenými SO, ktoré majú charakter 
vodných stavieb v zmysle § 52 ods. 1 zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách
predložiť príslušnému OUZP ~ vodohospodárskem u orgánu —  Odboru Štátnej vodnej
správy, formou žiadosti, za účelom vydania povolenia formou rozhodnutia podľa § 26 
vodného zákona
Objekt - rozširenie komunikácie na 4-pruh podlieha podľa § 27 ods. 1 písmeno b) vodného 

zákona č. 364/2004 Z.z. v znení neskoršich predpisov vydaniu súhlasu.
Počas výstavby rešpektovať ochranné pásm a existujúcich rozvodov vodovodu a kanalizácie a 
priestorové usporiadanie podzemných vedení v zmysle STN 38 33 80.

- Pred realizáciou je  potrebné dať vytýčiť všetky inžinierske siete ich správcami
- Napojenie kanalizácie-zrážkových odpadových vôd z povrchového odtoku z celej

plochy novo navrhovaného rozšírenia vozovky a parkoviska do verejnej kanalizácie —  zberača 
DN 1200 a do dažďovej kanalizácie DN 400 je  potrebné odsúhlasiť s ich správcami BVS a.s.. 
M agistrátom -(OCH)



~ stanovisko odb. odpadového hosp. č. ZPH/2006/05498/IV/POP zo dňa 10.7.2006
Držiteľ odpadov je  povinný odovzdávať odpady na zneškodnenie len fyzickým alebo 

právnickým osobám, ktoré sú na túto činnosť oprávnené.
Držiteľovi odpadu sa nepovoľuje odpad skladovať, tento sa musi hneď po vytvoreni odviesť 

k oprávnenému odberateľovi.
Držiteľ odpadov bude odpady zhrom ažďovať podľa druhov odpadov a zabezpeči ich pred 
znehodnotenim, odcudzenim alebo iným nežiadúcim účinkom.
Držiteľ odpadov zabezpeči zhodnotenie stavebných odpadov prostrednictvom osoby 
oprávnenej nakladať s odpadmi, v prípade, že to nie je  m ožné alebo účelné zabezpeči ich 
zneškodnenie.
Držiteľ odpadov bude viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov, ich 
zhodnoteni a zneškodneni.
Nakoľko celkové množstvo odpadov z uskutočňovania stavebných prác presiahne súhrnné 

m nožstvo 200 ton za rok je  držiteľ stavebných odpadov povinný zabezpečiť ich materiálové 
zhodnotenie.
Držiteľ odpadov v kolaudačnom konani predloži stavebnému úradu doklady preukazujúce 
zhodnotenie resp. zneškodnenie odpadov zo stavby oprávnenou osobou, 
stanovisko odb. ochrany prírody č. ZPO/2006/05378/STK/BA-IV zo dňa 14.6.2006

Stavba sa navrhuje um iestniť v územi, pre ktoré platí I. stupeň ochrany v zmysle § 12 zákona. 
Stavba nepredstavuje činnosť podľa zákona v územi zakázanú.
Navrhovanou činnosťou budú dotknuté záujmy ochrany drevin a povolenie stavby vyžaduje 

vydanie predchádzajúceho súhlasu osobitným rozhodnutím orgánu ochrany prírody podľa 
„zákona“, na vydanie ktorého je  príslušná M sC Dúbravka. V súlade s § 103 ods. 6 a 7 
„zákona“ orgán štátnej správy, ktorý vedie konanie o veci, môže o veci rozhodnúť najskôr po 
tom , ako mu bolo doručené rozhodnutie o vydani alebo nevydám' súhlasu 
Podľa zmeny zákona č. 543/2002 Z.z. zákonom č. 479/2005 Z.z. s účinnosťou od
1. 11.2005 sa vyjadrenie orgánu ochrany prírody kvydaniu stavebného povolenia na
stavbu alebo zmenu stavby v územiach s prvým a dmhým stupňom ochrany vyžaduje, ak sa 
rozhodnutie týka činnosti za hranicami zastavaného územia

7. Krajský pamiatkový úrad Bratislava - stanovisko č, BA/06/1085/2/4360/Sed zo dňa
22.6.2006

Investor oznámi 15 dni vopred začiatok zemných prác na stavbe pisomne preukázateľným 
spôsobom fCraj skému pam iatkovém u úradu Bratislava.
V prípade archeologického nálezu nálezca alebo osoba zodpovedná za vykonávanie prác v 

zmysle ustanovenia § 40, odseky 2 a 3 pamiatkového zákona oznámi nález Krajskému 
pam iatkovém u úradu Bratislava a nález ponechá bezo zmeny až do obhliadky Krajským 
pamiatkovým úradom Bratislava alebo nim poverenou odbom e spôsobilou osobou.

8. Úrad Bratislavského samosprávneho kraja - stanovisko odb. dopravy č. 7884/2006- DOP zo 
dňa 20,6.2006

- Súhlas s um iestnením  stavby
9. Národná diaľničná spoločnosť - stanovisko č. 3340/23191/2006 zo dňa 13.6.2006

Súhlasime s vydanim územného rozhodnutia
Upozorňujeme na nesúlad hranie staveniska s návrhom dopravného riešenia v^ľadom na 

plánovanú autobusovú zastávku stavby Diaľnica D2 Bratislava, Lam ačská cesta - Staré gm nty



10. Národná diaľničná spoločnosť - stanovisko Č. X3130/36107/2006 zo dňa 12.9.2006
- Ako vlastník pozemkov pare. č. 4256/139, 4256/145, 4256/146 a 4256/148 súhlasí s 

realizáciou stavby ale až po ukončení prác na diaľnici D2 Bratislava, Lamčská cesta - Staré 
Grunty

- Z dôvodu, že Harm incova ulica bude po ukončení odovzdaná do užívania M agistrátu hl. m. SR 
navrhujeme na pozem ky zabraté Vašou stavbou predložiť nám na schválenie a podpísanie 
Dohodu o vstupe na pozemok.

11. M inisterstvo obrany SR, správa nehnnteľného majetkn a výstavby —  stanovisko č.
SAM aV-2166/2006 zo dňa 26.6.2006

Spojovacie káble ani iné inžinierske siete vo vlastníctve vojenskej správy nie s ú v priestore 
stavby evidované.

- Vyjadrenie platí za predpokladu, že nedôjde ku zmenám v hlavných param etroch stavby 
(situovanie, zvýšenie objektov, rozsah a pod.).

- Vyjadrenie piati dva roky a to súčasne pre všetky ďalšie stupne projektu i pre všetky ďalšie
konania. N a jeho  základe je  možné vydať územné i vodohospodárske rozhodnutie a stavebné
povolenie. Investor (projektant) je  povinný doručiť ho v odpise všetkým ďalším orgánom a 
organizáciám, ktoré budú na akcii zainteresované, aby sa zabránilo ďalšiemu prerokovaniu.

12. KRPZ v Bratislave - stanovisko č, K R P-12-96/D IO -2006 zo dňa 5.9.2006
- Križovatka ulíc M.Sch. Tm avského - Harm incova :

o KDI žiada „stop čiary“ uvedené na ulici M. Sch. Tmavského v smere pre priamy smer
do Karlovej Vsi a v smere pre ľavé odbočenie na Hram incovu ul. um iestniť čo najbližšie 
do kiižovatky viď príloha č. 1), vznikne tak väčši priestor pre radenie vozidiel a z pohľadu 
riedenia dopravného procesu zariadením cestnej svetelnej signalizácie (zcss) sa znížia 
neproduktívne časy (skrátia sa tzv. „m edzičasy“) o KDI nesúhlasí s navrhovanou úpravou 
stredového dopravného ostrovčeka stavebne vybudovaného v priestore križovatky na ulici 
M. Sch. Tm avského : navrhovaná úprava m á vplyv na polom er (ak je  vôbec možné o 
polomere hovoriť) odbočovania do ľava k budove ORPZ SR v BAIV zo sm em  od 
Karlovej Vsi a podľa výkresovej dokumentácie zasahuje do koľajiska električkovej trate : 
KDI žiada úpravu predmetného dopravného ostrovčeka realizovať podľa prílohy č. 1. 
takáto stavebná úprava zabezpeči zachovanie „prirodzeného“ polom em  odbočovania 
vozidiel vľavo a umožní v prípade potreby (rozkopávky a pod.) jednoduchým  zásahom 
(odstránením prenosných obm bníkov) použiť jazdný pm h vyznačený v súčasnosti pre 
priam y smer do Karlovej Vsi 

Križovatka Polianky:

o KDI nesúhlasí so zm šenim  možnosti ľavého odbočenia z Húščavovej ulice o KDI

žiada
o stavebne upraviť širkové pom ery na v jaisten í Húščavovej ulice do Harmincovej ul. tak, 
aby vznikol dostatočný priestor pre vytvorenie jedného samostatného pm hu pre pravé 
odbočenie z Húščavovej ulice do Hrmincovej ul. a jedného zdm ženého jazdného pm hu 
pre priam y smer na Polianky a pre ľavé odbočenie Hramincovej ul. (viď. príloha č. 2) o 
doplniť oblasť riadenia križovatky o riedený priechod pre chodcov cez Harmincovu ul. 
(viď. príloha č. 2)



Križovatka ulíc Harm incova - Lipského ;
o KDI žiada realizovať riadenie vozidiel odbočujúcich vľavo z Harmincovej ul. do 

Lipského ul. samostatnou dopravnou signálnou skupinou - návestidlá trojfarebnej 
sústavy so smerovým signálom (z obsahu časti B - Súhrnná technická správa- bodu 
2.4.3.“N ávrh svetelnej signalizácie „ vyplýva, že riedenie vozidiel idúcich zo smeru od 
M. Sch. Tm avského m á byť realizované jednou signálnou skupinou - návestidlá 
trojfarebnej sústavy s plnými km hovým i signálmi) :

V  náväznosti na akceptovanie pripom ienok KOI žiada ich zapracovanie do ďalšej 
dokumentácie stavby „Rozširenie Harmincovej ul. na 4-pm h s napojenim na Lamčskú cestu a 
D 2“

13. ORPZ v Bratislave IV - stanovisko Č. ORP-21-123/DI-2006-IV zo dňa 21.8.2006
V stavebnom konani žiadame predložiť realizačný projekt na pripomienkovanie spolu s 
projektom organizácie dopravy (POD) dočasného dopravného značenia pre výstavbu, ako aj 
trvalého dopravného značenia vrátane um iestnenia stožiarov CSS a VO
POD dočasného dopravného značenia pre výstavbu, ako aj POD trvalého dopravného značenia 
spracuje osoba oprávnená a overí ju  pečiatkou a podpisom ODI OR PZ BA IV v súlade so 
zákonom N R  SR č. 171/1993 Z.z. o PZ si vyhradzuje záväzné právo na zmeny svojho 
stanoviska a stanoviť dodatočné podmienky alebo uložené zmeniť v prípade pokiaľ to budú 
vyžadovať naliehavé okolnosti bezpečnosti a plynulosti cestnej premávky, ako aj v prípade 
verejného záujmu.
Toto stanovisko nenahrádza pripom ienky a nám ietky účastníkov konania a iných predmetnou 
stavbou dotknutých.
Projektovú dokumentáciu riešenia si ponechávame, v prípade ďalšieho podania žiadame k 

žiadosti priložiť aj fotokópiu nášho predchádzajúceho vyjadrenia.
14. T-Com a.s., - stanovisko č. 15666/06/TTD-531 zo dňa 2.8.2006

V ďalšom stupni PD je  potrebné, aby boli vo výkresovej časti zakreslené a potvrdené 
jestvujúce prístupové (miestne) ako aj transportné (diaľkové) podzemné telekomunikčné 
vedenia a zariadenia v záujmovom územi stavby a taktiež v dokladovej časti PD bolo doložené 
platné vyjadrenie o ich existencii
Žiadame investora príp. po vzájomnej dohode zodpovedného projektanta k osobnej návšteve 

technickej dokumentácie na Jarošovej 1
15. SPP a.s., Bratislava - stanovisko č. O TDaGIS/Vi-863/2006 zo dňa 27.6.2006 

súhlasime s PD
projekt stavby spracovaný v súlade so z.č. 656/2004 Zb. z. s platnými STN zašlite na 

posúdenie
16. BVS a.s., Bratislava - stanovisko č. 9432/4021/06/Ing. Om dňa 27.7.2006

Žiadame rešpektovať jestvujúce poklopy uzáverov a hydrantov na vodovodnej sieti apo 
úprave komunikácie vykonať za účasti zástupcov Divízie rozvodu vody našej spoločnosti 
funkčné skúšky armatúr
M iesta zaústení dažďových kanalizácii do jestvujúcej verejnej kanalizácie je  potrebné 

odsúhlasiť s Divíziou kanalizácii našej spoločnosti
17. ZE a.s., Bratislava - zo dňa 16.8.2006 

súhlasime s vydanim územného rozhodnutia
stavba musi zohľadňovať existujúce zariadenia ZSE a.s. a ich ochranné pásm a v súlade s § 36 
zákona č. 656/2004 Z.z.
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18. SIEMENS - stanovisko č. PD/BA/090/06 zo dňa 28.6.2006

- K predloženej PD nemáme pripomienky v prípade splnenia nižšie uvedených požiadaviek:
- v ďalšom stupni stavebného konania žiadame predložiť na vyjadrenie projektovú 

dokumentáciu k stavebnému povoleniu,
- pred predloženim dokumentácie k stavebnému povoleniu žiadame verejné osvetlenie 

konzultovať v rozpracovanosti,
pred zahájenim prác požadujeme zakresliť siete a vytýčiť ich v teréne,

- pred zahájenim a ukončenim prác požadujeme prizvať stavebný dozor Siemens, s.r.o., p. 
Kubista - tek: 0903 555 028,

- v prípade križovania Vašich sieti, resp. zariadeni so zariadenim verejného osvetlenia , 
požadujeme dodržať ochranné pásm a pre verejné osvetlenie, všetky platné normy STN a 
predpisy a prizvať stavebný dozor Siemens, s.r.o.,
v prípade m anipulácie, alebo prekládky zariadenia VO požadujeme pred vykonanim prác 
prizvať stavebný dozor Siemens, s.r.o. a spoločne dohodnúť spôsob realizácie, k 
odovzdaniu staveniska, pred zasypaním káblov '^a ku kolaudácii požadujeme predvolať 
stavebný dozor Siemens, s. r. o.,

- práce požadujeme vykonať bez poškodenia zariadenia VO, a bez prerušenia prevádzky VO, 
v prípade poškodenia zariadenia VO Vás žiadame ihneď nahlásiť poruchu na tel. čislo: 027 
6381 0151

19. Dopravný podnik Bratislava a.s., - stanovisko č. 9429-1708/2000/2006 zo dňa
29.6.2006

V prípade zasahovania do konštrukcie koľajovej trate M. Sch. Tmavského riešiť úpravy trate 
ako samostatný objekt stavby aPD osobitne prerokovať so správou koľajových trati DPB a.a. 
Vozovku v priestore navrhovaných zastávok MHD budovať technológiou Creteprínt. 
Navrhované zastávkové prístrešky treba realizovať štandardne použivanými objektmi, 

vybavenými riadne uzamykateľnou vitrínou formátu AO naležato. Odporúčame prístrešky 
J.C.Decaux, k čomu je  potrebné osobitné rokovanie s DPB, a.s. a odd. prevádzky dopravy 
M agistrátu hl.m .SR BA. V smere jazdy do m esta požadujeme 2 prístrešky.
Stavbu realizovať bez vylúčenia autobusovej MHD cez Harm incovu ulicu.
Stavebná činnosť nesmie obm edzovať plynulosť premávky autobusov MHD nad rámec 
projektov dočasnej organizácie dopravy a dopravného značenia (etapová výstavba), ktoré musi 
stavebnik osobitne prerokovať s DPB, a.s. ešte pred ich predloženim na schválenie v 
operativnej komisii odd. prevádzky dopravy M agistrátu hl.m .SR BA. Projekt musi riešiť 
náhradné zastávky autobusov MHD na Harmincovej ulici.
Plnenie vyššie uvedených podm ienok žiadame zdokum entovať v projekte stavby pre stavebné 

konanie a tento bezpodmienečne predložiť na vyjadrenie. V prípade potreby si vyhradzujeme 
právo stanoviť ďalšie podmienky.

Po doručení oznámenia o začatí konania boli stavebnému úradu doručené tieto 
stanoviská dotknutých orgánov: 

20. H eizer Optik s.r.o. - stanovisko č. 001/07 zo dňa 12.2.2007
- Vzhľadom k tomu, že v časti horeuvedenej stavby príde k priam emu styku s trasami optických 

káblov (OK) spol. SW AN a.s., máme k vydaniu územného rozhodnutia k stavbe nasledovné 
pripomienky
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v časti stavby pri zimnom štadióne na Harmincovej ul. (vid. príloha info zákres) je  trasa optických 
káblov/chráničiek (OK) spol. SWAN a.s., vedená v „spoločnom koridore optických sieti Sitel“ a tú to  
trasu OK spravuje pre prevádzkovateľa spol. SWAN a.s., spoločnosť SITEL s.r.o., Kopčianska 20/c, 
8 5110  Bratislava Z priložených výkresov vyplýva, že koridor optických sieti a na ňom zriadený 
podchod pod Harm incovou ul. by po rozšireni komunikácie Harm incova zostal pod cestným telesom, 
čo je  neprijateľné. Je potrebné vypracovať v spolupráci so správcom koridoru optických sieti spol. 
SITEL projekt na prípadnú obchádzku či prekládku koridoru a jeho zariadeni
Ďalej je  potrebné dodržať pri stavebných prácach nasledovné všeobecné podmienky; o pred započatim 
stavebných prác je  pre zabezpečenie bezprostrednej ochrany telekom unikačných zariadeni nutné trasu 
optického kábla a polohu káblových Šachiet vytýčiť (objednávka - spol. SITEL) a v prípade potreby 
vykopať sondy z ktorých bude zrejmé vedenie trasy pod povrchom o pri realizácii stavby je  potrebné 
zabezpečiť aby neprišlo ku kolízii s trasami OK. Pri súbehu resp. križovaní trás OK je  nutné pred 
započatim výkopov trasu odsondovať ručným výkopom a treba vyriešiť ich ochranu po odkrytí o 
počas výstavby je  pri realizácii zemných prác nevyhnutné dodržiavať prisl. Ustanovenia stavebného 
zákona, zákona o telekom unikáciách a prisl. STN a to najmä:

o preukázateľné oboznámenie pracovníkov, ktorý budú vykonávať zemné práce, s vytýčenou 
trasou o všetky zemné práce v ochrannom pásme kábelových vedeni vykonávať ručne 
o káblové vedenia po odkrytí chrániť pred poškodením a odcudzenim o nad vytýčenou trasou 
nepoužívať ťažké mechanizm y pokiaľ sa nevykoná ochrana pred m echanickým poškodením o nad 
vytýčenou trasou je  zakázané realizovať skládky m ateriálov a stavebnej sute 
o stavebnik je  zodpovedný za zachovanie vytyčovacich značiek - označnikov (markerov) 
o pro kolízii trás OK so stavebnými objektmi je  potrebné vypracovať projekt na pripadnú ochranu 

či prekládku optickej trasy ajej zariadem'. Všetky kolízne situácie pri riešení Stavebných objektov 
počas projekcie alebo výstavby je  potrebné riešiť v spolupráci so správcom koridoru optických sieti 
spol. SITEL s.r.o., Kopčianska 20/c, BA, ktorá zabezpeči aj technologické riešenia optiky s 
prevádzkovateľom  siete OK spoločnosťou SWAN a.s., Borská ul. 6 BA, alebo so správcom siete OK 
spoločnosťou HEIZER OPTIK s.r.o.. H raničná 18, BA. Upozorňujeme investora, že odborné práce a 
m erania na OK pri prekládkach optickej siete môže vykonávať iba organizácia, ktorá m á oprávnenie 
od prevádzkovateľa siete - spoločnosti SWAN a.s. ďalši stupeň PD ako aj ďalšie zmeny PD, ktoré sa 
budú dotýkať siete optických káblov prevádzkovateľa spoločnosti SWAN a.s., ktoré sú v našej správe. 
Vás žiadame o predloženie na schválenie v zmysle zákona
toto vyjadrenie bolo konzultované so zástupcom prevádzkovateľa siete spol. SWAN
a. s., a jeho kópia zaslaná spol. SWAN a.s.
pri dodržaní vyššie uvedených pripom ienok s vydanim územného rozhodnutia k staveb „Rozširenie 
Harmincovej na 4-pruh s napojenim na Lamačskú D2“ súhlasime
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Po doručení oznámenia o začatí konania bola stavebnému úradu doručená 
nám ietka účastníkov konania:

21. Vlastníci bytov a nebytových priestorov na Lipského 2
N ám ietka doručená v lehote dňa 16.2.2007

Podpísaní vlastníci bytov na Lipského č. 2 v Bratislave - Dúbravke, podávame námietku voči 
rozširovaniu Harmincovej ulici pre zbernú komunikáciu kategórie M Z-14,50/60.
Od roku 2004 upozorňujeme Regionálny úrad verejného zdravotníctva na zhoršujúce sa životné 
prostredie a hluk z komunikácie Harmincovej ulice. Regionálny ústav podcenil naše opakované 
žiadosti o zameranie nadmerného hluku, preto si vlastníci bytov na vlastné náklady nechali spraviť 
merame a posudzovanie hluku. Záver posudku konštatuje prekročenie prípustných hodnôt hluku na 
vybraných m eracích m iestach v danom časovom úseku. (Fotokópu posudku, ako aj korešpondenciu s 
Regionálnym ústavom verejného zdravotníctva prikladáme). Vo všetkých bytoch, kde bolo robené 
meranie hluku sú vymenené okná za plastové a hodnoty meraného hluku sú už teraz vyššie, ako 
pripúšťa Nariadenie vlády č. 339 Slovenskej republiky z 10. mája2006.
Hluk, prach a výfukové plyny majú nem alý vplyv na zdravie občanov žijúcich v blízkosti tejto 
komunikácie a zvyšujúcou sa premávkou z dôvodu neprim eraného zahusťovania sídliska ohrozujú 
zdravie občanov žijúcich v ich bezprostrednej blízkosti. Otrasy, výfukové plyny a hluk, ohrozujú naše 
zdravie a v nemalej miere znehodnocujú aj náš majetok, ktorý stráca úplne svoju hodnotu. Celá 
výstavba m ohla byť už od začiatku naplánovaná odklonením za pekáreň na Pohanky a nie rovno 
popod okná obytných domov.

Vyhodnotenie námietky :

Námietke pod bodom č. 21 sa nevyhovuje

O D Ô V O D N E N IE

N avrhovateľ Hlavné mesto SR Bratislava, Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava 1, ktorého v 
konani zastupuje GIB, Rôntgenová 24, 852 92 Bratislava 5, podal dňa 16.10.2006 návrh na vydanie 
územného rozhodnutia o umiestnení líniovej stavby „Rozširenie Harmincovej na 4-pruh s napojením 
na Lamačskú a D2“ v katastrálnom územi Dúbravka.

N avrhovateľ je  oslobodený od zaplatenia správneho poplatku v zmysle § 4 zákona č. 145/1995
Zb.

Nakoľko žiadosť bola nekompletná, tunajší úrad vyzval stavebníka na doplnenie dokladov 
arozhodnutim  č. D-2006/8453-1057/Ry zo dňa 16.11.2006 územné konanie premšil.

M estská časť Bratislava-Dúbravka ako príslušný stavebný úrad dňa 2.2.2007 oznámila 
začiatok územného konania listom č. D - 2007-06/8453-1057/Ry verejnou vyhláškou v zmysle § 36 
ods. 4 stavebného zákona účastníkom konania a dotknutým orgánom.

V zmysle § 36 ods. 2 stavebného zákona o priebehu územného konania o umiestnení líniovej 
stavby „Rozširenie Harmincovej na 4-pruh s napojením na Lamačskú aD 2“ v katastrálnom územi 
Dúbravka boh účastníci konania oboznamovaní v súlade s ust. § 42 ods. 2 stavebného zákona č. 
50/1976 Zb. v zneni neskoršich predpisov formou verejných vyhlášok. Dokum entácia stavby bola k 
dispozícii na stavebnom úrade. Uvedeným postupom správny orgán umožnil v súlade s § 33 ods. 2 
správneho poriadku účastníkom konania vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia.
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V stanovenej lehote obdržal stavebný úrad stanovisko STARZ - stanovisko č. 135/2007/TU zo dňa 
14.2.2007, ktoré stavebný úrad uvádza v odôvodnení tohto rozhodnutia, nakoľko STARZ je  správca 
m ajetku Zimného štadiónu a nie je  dotknutým orgánom.

Pri výstavbe parkoviska pre objektom ZS Harm incova pare. č. 2753/10 je  nutné vytvoriť k 
strojovni chladenia a trafostanici pare. č. 2753/13 vjazd, ktorý musi byť nepretržite 
sprístupnený pre vozidlá pre prípad havárie ( čpavok, el. energia). V  mieste vjazdu k strojovni 
chladenia a trafostanici ZS požadujeme vytvoriť zákaz parkovania, ktorý musi byť označený 
dopravným značením ( vodorovné a zvislé).
Pri výstavbe parkoviska pre osobné motorové vozidlá pred ZS Harm incova žiadame vytvoriť 

2 parkovacie m iesta pre autobusy, nakoľko na ZS sa konajú hokejové zápasy vo všetkých 
vekových kategóriách.
Upozorňujme, že pri rozširovaní Harmincovej na 4-pruhy sa zasiahne aj do priestoru (za 
jestvujúcou zastávkou MHD), kde sa nachádza lapač tukov pre reštauráciu, ktorá je  súčasťou 
objektu ZS. Zároveň žiadame, aby počas výstavby apo ukončení stavby boli zabezpečené 
všetky prístupy do ZS, aby prevádzka nebola obmedzovaná!
Nakoľko naša organizácia je  poverená uznesením mestského zastupiteľstva M agistrátu hl. m. 
SR Bratislavy správou a údržbou hlavných cyklistických trás na územi m esta žiadame pri 
výstavbe rozšírenia Harmincovej na 4-pruh s napojenim na Lamačskú
a D2 o zachovanie existujúcej cyklistickej trasy „Dúbravská radiála“ podľa spracovaného 
projektu odsúhlaseného OK OD Mag. Hl. m. SR Bratislavy, ktorý Vám prikladáme v prílohe 
V rámci vypracovaného projektu „Dúbravskej radiály“ bol navrhovaný nový cyklistický 
chodník za futbalovým štadiónom SKP Bratislava okolo SOU potravinárskeho. Pre zlý 
technický stav povrchu komunikácie nebol cyklistický chodník vyznačený. Navrhujeme aby sa 
v rámci rozšírenia Harmincovej na 4-pruh s napojenim na Lamačskú a D2 opravil povrch 
uvedenej komunikácie.

K tom uto stanovisku stavebný úrad uvádza, že predmetné pripom ienky zaslal investorovi na 
vyjadrenie a ten uviedol nasledovné:

prechody cez projektované rozširenie Harmincovej sú bezbariérové a m ôžu sa využívať ako 
cyklistické chodniky
parkovacie m iesta na navrhovanom parkovisku a ostatné požiadavky budú určené dopravným 

značením v rámci DSP
oprava povrchu cyklistického chodníka, ktorý STARZ navrhuje opraviť je  mimo záber stavby 
„Rozširenie Harmincovej na 4-pruh s napojenim na Lamačskú aD 2“ v katastrálnom územi 
Dúbravka a nachádza sa na nevysporiadaných pozemkoch. Z vyššie uvedených dôvodov tento 
návrh nemôže byť zaradený do stavby.

Rovnako v stanovenej lehote obdržal stavebný úrad nám ietky účastníkov konania, ktoré sú 
citované a vyhodnotené vo výroku tohto rozhodnutia. Dôvody, ktoré viedli stavebný úrad vo 
vyhodnocovaní nám ietok uvádzame v odôvodnení tohto rozhodnutia.
K doručeným stanoviskám dotknutých orgánov po zaslaní oznámenia o začatí konania stavebný úrad k 
stanovisku pod bodom č. 20 uvádza, že súčasťou stavby je  objekt SO 124-00, v ktorom sú riešené 
všetky prekládky a úpravy káblových slaboprúdových vedeni. V dokumentácii pre stavebné povolenie 
bude tento objekt riešený podľa požiadaviek uvedených v liste č. 001/07 zo dňa 12.2.2007 a projekt 
pre stavebné konanie bude m ať správca siete poskytnutý na vyjadrenie.
K námietke pod bodom č. 21 stavebný úrad uvádza, že naplánovanie výstavby odklonením za pekáreň 
na  Polianky a nie rovno popod okná obytných domov nie je  m ožné riešiť z dôvodu koncepcie rozvoja 
dopravy a rozširenie komunikácie H ram incová je  len časť napájači ch okruhov na diaľnicu, ktoré nie je 
m ožné riešiť niekde inde ako je  pôvodná os komunikácie Harmincova. K nadm em ém u hluku stavebný 
úrad uvádza, že k územnému konaniu bola vypracovaná hluková štúdia, z ktorej stavebný úrad záver a 
opatrenia, ktoré z nej vyplývajú citoval v podmienkach tohto územného rozhodnutia.
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Navrhovateľ je  povinný tieto podm ienky splniť a zároveň stavebný úrad určil podm ienku pod bodom I 
pism. e), kde zaviazal navrhovateľa vydanim podmieňujúceho stavebného povolenia pre hlavnú 
stavbu.
Stavebný úrad námietky citované pod bodom 23 zaslal aj na vyjadrenie projekianiovi, 
TERRAPROJEKT a.s., ktorý k danej problematike uvádza:

Súčasné prekročenie prípustných hodnôt hladiny hluku vo vonkaj som aj vnútom om  priestore 
nielen v objekte Eipského 2 ale tiež v domoch Eipského 1,3, Ľ. Zúbku 1 a ZSSP, bolo 
konštatované aj v hlukovej štúdii, ktorá je  súčasťou DUR. Podľa tejto hlukovej štúdie nárast 
dopravy po uvedeni štvorpmhovej komunikácie Harm incova do prevádzky, resp. výhľadový 
nárast dopravy v časovom horizonte rokov 2007 až 2017 zvýši hlukovú záťaž len v 
minimálnej miere a to cca len o 0,6 dB. Vybudovaním štvorpmhovej komunikácie a 
vym iestnenim zastávok mimo jazdné pm hy dôjde k zvýšeniu plynulosti dopravy, čo m á za 
následok zníženie hluku ale tiež emisii do ovzdušia od dopravy.
Vzhľadom na to, že nie je  možné ochrániť vonkajší priestor pri obytných domoch, v hlukovej 
štúdii, ktorá je  súčasťou DUR, sú navrhnuté protihiukové opatrenia, ktoré zosilňujú akustický 
účinok obvodového plášťa a to výmenou okien za nové (aj keď sú už vymenené), takých 
param etrov a technického prevedenia aby zabezpečovali
požadovanú nepriezvučnosť. Okná budú zabezpečovať nepriezvučnosť pri ich zatvorení, čiže 

ešte potrebujú dodatočné úpravy pre zabezpečenie vým eny vzduchu vo vnútom ých priestoroch 
(vetracie mriežky, ventilátory a pod.).
Rozsah navrhnutých PHO bude potrebné upresniť na základe skutočne nameraných hodnôt z 

pravidelného m onitoringu hlukovej záťaže a to  až po spustení premávky na zrekonštmovanej 
Harmincovej ulice
Sme toho názom, že len realizáciou investície rozširenie Harmincovej ulice podľa spracovanej 
dokumentácie môže dôjsť k zlepšeniu životného prostredia v okoli. Pokiaľ by zostala 
kom unikácia v dnešnom stave, nikto sa nebude zaoberať s hlukom (aj napriek viacerým 
sťažnostiam obyvateľov) z dopravy do takej mieri aby bol tento dôsledne riešený, jeho 
dôsledky na životné prostredie dostatočne eliminované a to je  možné len v rámci investičného 
procesu rekonštrukcie Harmincovej ulice.

K stanoviskám pod bodom č. 5 a 13 stavebný úrad uvádza, že pripom ienky boli zapracované a 
skoordinované v projekte a podrobne budú riešené v projekte pre stavebné povolenie. K podmienke 
pod bodom č. 5 odrážka prvá stavebný úrad uvádza, že riešenie svetelných križovatiek a zosúladenia 
rozšírenej komunikácie s jestvujúcim i križovatkami je  nutné riešiť v zmysle platných vyhlášok a 
noriem  a preto nie je  možné realizovať križovatku ulic Ľuda Zúbka a Harmincovu ako svetelnú.

Stavebný úrad uvádza, že v zmysle § 37 ods. 2 stavebného zákona posúdil návrh na vydanie 
rozhodnutia o umiestnení stavby predovšetkým z hľadiska starostlivosti o životné prostredie a potrieb 
požadovaných opatrení v územi, čoho dôkazom sú kladné stanoviská Obvodného úradu životného 
prostredia v Bratislave citované vo výroku tohto rozhodnutia, ktorý chráni záujmy životného 
prostredia, ďalej z hľadiska všeobecných technických požiadaviek na výstavbu, protipožiam ych 
podm ienok a všeobecne technických požiadaviek na stavby užívané osobami s obmedzenou 
schopnosťou pohybu čoho dôkazom sú kladné stanoviská. Okresného riaditeľstva policajného zboru a 
kladné stanoviská dotknutých správcov inžinierskych sieti citované vo výroku tohto rozhodnutia, ktorí 
chránia záujmy bezpečného zhotovenia a užívania stavby, ďalej z hľadiska hygienického, čoho 
dôkazom je  kladné stanovisko Regionálneho úradu pre verejné zdravotníctvo, ktoré je  citované vo 
výroku tohto rozhodnutia a chráni záujmy obyvateľov okolitých objektov a aj budúcich obyvateľov z 
hľadiska hluku a zdravia obyvateľov.
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Stavebný úrad posúdil návrh z hľadiska súladu so schválenou územno - plánovacou 
dokumentáciou a kladné stanoviská Hlavného m esta SR Bratislavy č. M AG-Oó/33455/73232 zo dňa 
24.11.2006, ako dotknutého orgánu v zmysle § 140a ods. 2 stavebného zákona a mestskej časti 
B ratislava Dúbravka č. ORy4921/06/Sk zo dňa 11.7,2006 sú dostatočným podkladom k tom u, aby 
stavebný úrad vydal rozhodnutie o umiesteni stavby a určil stavebný pozemok, podmienky na 
umiestenie stavby, požiadavky na rozsah projektovej dokumentácie a čas platnosti rozhodnutia v 
zmysle § 39a ods. 1 stavebného zákona. Ďalej stavebný úrad v územnom konani zabezpečil stanoviská 
dotknutých orgánov a ich vzájonm ý súlad a posúdil vyjadrenia účastnikov konania a ich námietky v 
zmysle § 37 ods. 3 stavebného zákona, kde zároveň stavebný úrad konštatuje, že neprihliadne na 
nám ietky a pripomienky, ktoré sú v rozpore so schválenou územnoplánovacou dokumentáciou. V 
zmysle vyššie uvedeného je  zrejmé, že stavebný úrad sa v konani opieral o kladné stanoviská 
dotknutých orgánov, posudzoval nám ietky účastnikov konania a vychádzal zo spoľahlivo zisteného 
stavu veci. N a základe všetkých týchto skutočnosti je  zrejmé, že podmienky § 4 vyhlášky č. 532/2002 
Z.z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a o 
všeobecných technických požiadavkách na stavby uživané osobami s obmedzenou schopnosťou 
pohybu a orientácie boh splnené.

Vzhľadom k tom u, že stavba „Rozširenie Harmincovej na 4-pruh s napojenim na Lamačskú a 
D 2“ v katastrálnom územi Dúbravka je  liniovou stavbou v zmysle § 139 ods. 3 pism. b) stavebného 
zákona sa údaje v zmysle Vyhlášky č. 453/2000 Z.z., podľa § 3 ods. 2 neuvádzajú. Zároveň, nakoľko 
sa jedná o líniovú verejnoprospešnú stavbu - technické vybavenie, ktorá je  v súlade so schválenou 
UPD Hl. m esta SR Bratislavy z roku 1993 v zneni neskoršich zmien a doplnkov v územnom  konani 
navrhovateľ nepreukazuje pisomný súhlas vlastníkov dotknutých pozemkov v zmysle § 36, § 38, § 139 
ods. 3 pism. f) stavebného zákona.

Stanoviská a požiadavky účastnikov územného konania a dotknutých orgánov uplatnené v 
tom to konani boli preskúmané, skoordinované a zahrnuté do podm ienok tohto rozhodnutia a sú 
uvedené v jeho výrokovej časti. Neuvedené stanoviská, ktoré boh bez pripomienok sú súčasťou 
spisového materiálu. V územnom konani stavebný úrad porovnal všetky vyjadrenia a stanoviská 
dotknutých orgánov s originálmi apo porovnaní si založil do spisového m ateriálu fotokópie.

M estská časť Bratislava-Dúbravka ako príslušný stavebný úrad po preskúmaní návrhu dospela 
k záveru, že navrhované umiestnenie stavby je  z hľadiska funkčného využitia v súlade s Aktualizáciou 
územného plánu hlavného m esta SR Bratislavy z roku 1993 v zneni neskoršich zm ien a doplnkov, 
nakoľko sa jedná o trasu zbernej komunikácie, ktorej doplňujúcou plochou sú aj čiastočne a úplne 
m imoúrovňové križovatky väčších plošných rozmerov, zastávky a stanice MHD s drobnými 
zariadeniami občianskej vybavenosti, parkoviská, drobné služby m otoristom, čerpacie stanice 
pohonných hmôt, m alá architektúra. Účelovo viazanými plochami sú technická vybavenosť okrem 
vyšších rádov inžinierskych sieti, trávnaté plochy alebo upravená zeleň v plochách križovatiek.

Toto rozhodnutie piati podľa § 40 ods. 1 zákona č.50/1976 Zb. v zneni neskoršich predpisov 3 
roky odo dňa, keď nadobudlo právoplatnosť.

Dobu platnosti rozhodnutia možno na žiadosť navrhovateľa podanú v primeranej lehote 
predĺžiť len ak pred uplynutím doby platnosti územného rozhodnutia bude konanie o predĺžení jeho 
platnosti právoplatne skončené.

Územné rozhodnutie je  záväzné aj pre právnych nástupcov jeho navrhovateľa a ostatných 
účastnikov územného konania.

N a základe horeuvedených skutočnosti rozhodol stavebný úrad tak, ako znie výroková časť 
tohto rozhodnutia.
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Toto územné rozhodnutie sa doručuje verejnou vyhláškou a vyvesí sa na dobu 15 dul ua 
úradnej tabuli Hl. m esta SR Bratislavy a MC Bratislava - Dúbravka, a ua ul. Pri kríži 14 - odd. 
územného konania a stavebného poriadku.

15 deň vyvesenia je  dňom doručenia tohto územného rozhodnutia. MC Bratislava - Dúbravka 
vyznačí deň vyvesenia a zvesenia územného rozhodnutia a opatri svojou pečiatkou, po uplynutí lehoty 
s pripomienkami predloží do spisu na stavebný úrad.

POUČENIE

Proti tom uto rozhodnutiu je  možné podať odvolanie do 15 dni odo dňa jeho oznámenia na 
Mestskej časti Bratislava Dúbravka, Žatevná 2, 844 02 Bratislava 42, pričom odvolacím orgánom je  
Krajský stavebný úrad Bratislava (podľa § 54 správneho poriadku). Toto rozhodnutie nie je  
preskúmateľné súdom.

starosta

Vyvesené dňa: Zvesené dňa:

Doručuje sa:
1. Hlavné mesto SR Bratislava, Primaciálne nám. č. I, 814 99 Bratislava 1 zastúpené 

primátorom - so žiadosťou o vyvesenie tohto oznámenia
2. GIB, Rôntgenová 24, 852 92 Bratislava 5
3. SR - M inisterstvo vnútra SR, Pribinova 2 , 8 1 1 0 9  Bratislava 1 - zastúpené ministrom
4. Rozália Encingerová, Janšákova 18, 841 07 Bratislava
5. N árodná diaľničná spoločnosť. M lynské nivy 45, 821 09 Bratislava
6. Dúbravanka R.F.T. a.s., 900 50 Kráľová pri Senci 87
7. A nna Schmidtová, N a barine 5, 841 03 Bratislava
8. Ľudovít Masnovič, Lediny 15, 841 03Bratislava
9. Katarína M asnoviCová, Segnáre 29, 841 03 Bratislava
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10. Vlastníci bytového domu Lipského 2, podľa LV č. 3399
Eva M acejáková —  M ACE.RT, Eipského 2, 841 01 Bratislava —  so žiadosťou o vyvesenie tohto 
rozhodnutia

11. Vlastníci bytového domu Eipského 1,3 podľa EV č. 3504
12. Vlastníci bytového domu H úščavova 1 podľa EV č. 2898

Bytový podnik Dúbravka spol. s.r.o., Fedákova 1, 841 02 Bratislava - so žiadosťou o 
vyvesenie tohto rozhodnutia

13. Vlastníci bytového domu Ľ. Zúbka 1,3,5,7 podľa EV č. 3189
Spoločenstvo vlastníkov bytov a nebytových priestorov „100“ Ľuda Zúbka 1,3,5,7, Eva 

Dujničová, predseda spoločenstva - so žiadosťou o vyvesenie tohto rozhodnutia 17. Organizácie 
alebo občania, ktorých vlastnícke alebo iné práva k pozemkom  alebo stavbám m ôžu byť územným 
rozhodnutím priamo dotknuté

Na vedomie:

14. Slovak Telecom, a.s. Nám. Slobody 6, 817 62 Bratislava 15
15. MC Bratislava - Dúbravka, Žatevná 2, Bratislava - zastúpená starostom - so žiadosťou o

vyvesenie tohto oznámenia
16. STARZ Hlavného m esta SR Bratislavy, ul. Odbojárov 9, 831 04 Bratislava 3
17. ZE a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava 1
18. Bratislavská vodárenská spoločnosť a.s.. Prešovská 48, 826 46 Bratislava 29
19. SPP a.s., Bratislava, Votrubova I, 825 17 Bratislava 26
20. OR HaZZ v Bratislave, Stai-omestská 6, 811 03 Bratislava 1
21. RÚVZ Bratislava, Ružinovská 8, P.O.BOX 26, 820 09 Bratislava 29
22. ObÚ ŽP Bratislava - odb. odpadového hospodárstva, odb. ochrany prírody a krajiny, odb. štátnej 

vodnej správy, odb. ochrana ovzdušia. Karloveská 2, 842 33 Bratislava 4
23. OÚ Bratislava - odbor krízového riadenia. Staromestská 6,81440 Bratislava 1
24. Hl. mesto SR Bratislava - ORM, OCH, správa majetku mesta, P.O.BOX 192, 814 99 Bratislava 1
25. Úrad Bratislavského samosprávneho kraja, odb. regionálneho rozvoja a priestorového 

plánovania, Tm avská cesta 8/A, P.O.BOX 106, 820 05 Bratislava 25
26. Dopravný podnik Bratislava a.s.. Rezort prevádzky a techniky, Olejkárska č. 1, 814 52 Bratislava
27. SIEMENS s.r.o.. Stromová 9, 837 96 Bratislava 37
28. Slovenský pozemkový fond Bratislava, Krížna 52, 821 08 Bratislava 2
29. Obvodný pozemkový úrad v Bratislave, Krížna 52, 821 08 Bratislava 2
30. Spec, stavebný úrad pre kom. III. a ľV. tr. pre mestskú časť Bratislava - Dúbravka
31. UPC Slovensko s.r.o.. Lamačská cesta 3, 845 69 Bratislava 45
32. M emorex Telex Communications SK spol. s.r.o., Sekurisova 16, 844 02 Bratislava
33. Heizer optik, vláknová optika s.r.o., Dolnobarská cesta, areál PD, 930 13 Trhová Hradská
34. Orange Slovensko a.s.. Prievozská 6/A, 821 09 Bratislava
35. KRPZ v Bratislave IV, KDI, Špitálska 14, 812 28 Bratislava
36. Slov. zväz telesne postihnutých, Sevčenkova 19, 851 01 Bratislava
37. KÚ pre cestnú dopravu a pozemné komunikácie. Vajnorská 98/D, 831 04 Bratislava 3
38. Bratislavská teplárenská a.s., Čulenova 7, 812 22, Bratislava
39. Ministerstvo obrany SR, Správa nehnui. majetku a výstavby, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
40. Odvoz a likvidácia odpadu, Ivanská cesta 22, 821 04 Bratislava
41. C-THERM  s.r.o., Eenardova 6, 851 01 Bratislava
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LAVNÉ MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA
Primaciálne nám. 1, P. O, Box 192, SM  99 Bratislava 1 

M AGS 0Í3P 4 ]909 /2022/87215-10/Su Bratislava 23.02* 2022
___________________  - ^ 3  l U  n  1 ;  ^ i '  W  Í022

T l^lo r< K liq d n u lJ4  lu c t ä t k j d l o  (V É V O p lan V K r r  ,
   ' t í d n a c i e  č i

v Brama«. O Z H O D N U T I E  " ' ľ r ^ n f :
P r tK S m ik : 1

Hlavné mesto oko príslušný špeciálny stavebný úrad pre miestne cesty I,
a U, triedy {ďalej len „špeciálny stavebný úrad“), podľa § 2 pfsm. a) zákona C. 416/2001 Z. 
z. o  prechode niekioiýcíi pôsobnosti z  orfiánov štátnej správy na obce a na vyääie územné 
celk y  v znení neskorSích predpisov, g 3a  ods- 4  zákona č. 135/1961 Zb* o pozemnýdx 
komunikáciách (ďalej len „cestný zákon“) v  znení neskorších predpisov, g 5 zákona ô. 
369 /1990  Zb. o  obecnom  zriadení v znení neskorších predpisov, g 120 zákona C. 50/1976  
Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (d’ajej len „stavebný zákon“) v znení 
neskorších predpisov, podľa V, častí Štatútu hlavného mesta SR Bratislavy, v stavebnom 
konaní preskúmal podľa g 62 stavebného zákona žiadosť o  stavebné povolenie, ktorú podal 
dňa 21. 10.2021 stavebník hlavné m esto SR  Bratislava, Primaciálne nám. 1, Bratislava, IČO 
00 603 4SI, zastúpené spoloínost'ou METRO Bratislava a.s,. Primaciálne nám. 1, 811 01 
Bratislava, IČO 35 732 SBI (ďalej len „stavebník“) a na základe tohto preskúmania vydáva v 
súlade s § 32, g 46 a g 47 zákona C, 71/1967 Zb. o správnom konaní (d'alej len ,.správny 
poriadok“) v znení neskorších predpisov, podľa g 66 stavebného zákona a § 10 vyhlášky £. 
453/2000 Z. z ., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona

s t a v e b n é  p n v n l e i i t e

na stavebné objekty:
S O  100 Cesty
SO 1 o I -00 Rozšírenie Haimincovej km 0,000 až 0,360  
SO 102-00 Rozšírenie Narmincovcj km 0,360 až k. ú.
SO 103-00 Parkovisko pre ZS 
SO 104-00 Chodníky 
SO 105-00 Zastávky 
SO  120 C estné svetelné si{^n:ilizácíe
SO 121-00 Úprava cestnej svetelnej signalizácie H arm incova-Tranovského
SO 122-00 Cestná svetelná signalizácia H arm lncova- Lipského
SO 123-00 Cestná svetelná signalizácia liannincova -  Polianky
SO 124 Prekládky' a úpravy slaboprúdových vedení
SO 124-01 Úprava káblov TELEKOM
SO 124-02 Úprava diaľkových optických káblov
3 0  134-03 Úprava diaľkového kábla M V SR
SO 130 Elektro-silnuprúil
SO 131-00 Prekládka káblov V N 22 k V linky Č. 495 a 496 
SO 132-00 Prípojky NN pre CSS 
SO 133-00 Verejné oiiveLlenie

tvoriace súíasť stavby: „Rozšírenie Harm incoveJ na 4-prulť‘

miesto stavby: mestská časťBriitislava-Dúbravka, Hamrincova, kat. územie Dúbravka,

pozemky registra C -K N  pare. č. 2812/2D, 2 8 1 2 /2 1 ,2 8 1 4 /3 ,2 8 15 /1, 2816/3, 2 4 3 3 /123, 2792/1, 
2792/2 , 2726/10, 272 6/11, 2736/12, 2736/13 , 2726/14, 2726/16, 2726/17, 2726/18, 3726/19, 
2 726 /20 ,2 7 2 6 /2 1 ,2 7 2 6 /2 2 , 2726/23, 2726/24, 2726/25, 2726 /26 ,2726 /27 ,3736 /28 , 2726/29,



2726^0.2726/31.2726/32,2726/33,2726/34.2726/36.2726/37,2726/38,2726/39.2726/40. 
2726/4J, 2726/42,2726/43. 2726/44, 2726/4S, 2726/46.2726/47, 2726/48. 2726/49,2726/50, 
2726/51,2726/S2,2726/53,2726/55,2726/56.2726/57.2726/58,2726/59.2726/84.2726/85. 
2726/86, 2726/87. 2726/92, 2726/97. 2726/110, 2726/116. 2726/117, 2726/23J, 2726/132, 
2750, 2770/Í, 2770/2, 2768, 2727/4, 2727/5, 2727/9, 2727/10, 2727/11, 2727/13, 2727/14. 
2727/16,2727/17.2727/18,2727/19.2727/20,2727/21,2727/22.2727/23.2727/24,2727/25. 
2727/26.2727/27.2727/28, 2727/29,2727/30.2727/31. 2727/32,2727/33,2727/34, 2727/36, 
2727/37,2727/38,2727/39.2727/40,2 7 2 7 m , 2 7 2 1 ^ 2 ,2727/43.2727/44.2727/45,2727/46. 
2 7 2 im ,  2727/48. 2727/49, 2727/81, 2727/82, 2725/3. 2725/4, 2725/5, 2725/6, 2725/7, 
2725/8, 2725/9, 2725/10. 2725/11, 2725/12, 2725/13. 2725/14. 2725/20, 2725/21, 2725/22, 
2725/24.2725/25.2725/26,2725/27.2725/28.2725/29,2725/30,2725/3 í. 2725/32,2725/34. 
2725/36,2725/38. 2725/4J. 2725/42, 2725/43. 2725/44.2725/45,2725/54.2435/16, 2435/31. 
2435/46, 2435/66, 2435/69, 2435/99, 2712/3, 2712/5. 2712/6, 2712/7. 2712/9, 2712/12, 
2733/1,2733/2,2728/1,2728/2,2728/3,2724/2,2724/3,2724/10,2433/153, 2522/5,2522/6. 
2522/13,2522/26.2522/32,2522/34,2639/4.2640/2,2640/4, 4256/132, 4256/197,4256/198, 
4256/199

pozemky «gÍ5í;a E-KN pare, C. 1245, 1351, 1352. 1355, 1358, 1359, 1361, 1361/200, 
1364/100.1364/300,1387,2729,2730.2733,2734,2737,2738,2741.2742,2745.2750.2754, 
2755, 2760. 2761/2, 2761/201.2766,2767/2, 2767/í, 2772, 2773, 2956/2(íO, 3085/200, 3086, 
3089. 3094,3095. 3096,3097/300, 3100. 3J OJ, 3102,3105, 3123/100

druh stavby: inžinierska stavba -  dopravná infra^ruktúrs *- trvalá líniová stavba

účeí stavby: rozávrcnte 2-pruhovej micslncj ccsiy na 4-pnJbovú.

Na stavbu bolo vydané mestskou časťou Bratislava*Dúbravka rozhodnutie o urniesenení 
stavby 6. D -20(i7-06/8453-l057/l)/\4/Ry zo  áha 18- 05- 2007, zmenené rozhodnutím 
Krajáébo stavebného úradu v Bratislave 6. A/2007/1855/MEP zo dňa 15. 08- 2007. Platnosť 
územného rozhodnutia bola rozhodnutiami niekoľkokrát predlžovaná a splnenie podmienok 
určených týmto rozhodnutím overila mestská Čast' Bratislave^Dubravka záväzným 
stanoviskom č. SU*2813/J 5V2021/VL zo dňa 22.02.2021.
účastníci konania: hlavné mesto SR Bratislava, R-PROJECT INVESTMENTľ s.r.o., Ing. 
Zuzana Čierna (generálny projektant, hlavný inžinier projektu), PROJ-SIG a.r.o. (projektanti 
v časti, ktorá sa týka projektu stavby), Cyklokoalicía; vlastníci pozemkov registra C>KN parc-
6. 2812/20, 2812/21. 2814/3, 28X5/1, 28X6/2, 2433/123, 2792/J, 2792/2, 2726/10, 2726/11. 
2726/12,2 7 2 6 in , 2726/14.2726/16,2726/17.2726/18.2726/19,2726/20,2726/21,2726/22. 
2726/23.2726/24,2726/25.2726/26,2726/27.2726/28,2726/29,2726/30,2726/31,2726/32, 
2726/33.2726/34,2726/36.2726/37,2726/38,2726/39,2726/40.2726/41,2726/42,2726/43, 
2726/44,2726/45,2726/46,2726/47,2726/48,2726/49,2726/50.2726/51.2726/52.2726/53, 
2726/55,2726/56,2726/57,2726/58.2726/59,2726/84,2726/85,2726/86,2726/87,2726/92. 
2726/97, 2726/110, 2726/116, 2726/131, 2726/132. 2750, 2770/1. 2770/2, 2768, 2727/4. 
2727/5. 2727/9, 2727/10, 2727/U , 2727/13, 2727/H , 2727/J6, 2727/17, 2727/18, 2727/19, 
2727/20.2727/21.2727/22,2Í27/23.2727/24,2727/25,2727/26,2727/27,2727/28,2727/29. 
2727/30,2727/31,2727/32.2727/33.2727/34.2727/36,2727/37,2727/38,2727/39,2727/40. 
2727/41,2727/42,2727/43, 2727/44. 2727/45.2727/46. 2727/47. 2727/48. 2727/49,2727/81. 
2727/82,2725/3,2725/4,2725/5,2725/6,2725H, 2725/8.2725/9,2725/10,2725/11,2725/12, 
2725/13,2725/U, 2725/20,2725/21,2725/22,2725/24,2725/25,2725/26,2725/27,2725/28. 
2725/29.2725/30,2725/31.2725/32.2725/34,2725/36,2725/38,2725/41,1725/41,2725/43, 
2725/44,2725/45, 2725/54,2435/16. 2435/31, 2435/46, 2435/66, 2435/69. 2435/99.2712/3, 
27)2/5,27)2/9, 2712/12,2733/1, 2733/2, 2728/1, 2728/2,2728/3. 2724/2,2724/3, 2724/10,



2433/153, 2639/4, 2640/2, 2640/4, 4256/132, 4256/197, 4256/19$, 4256/199 a E-KN pare. 6. 
1245,1351, 1352,1355,1358,1359,1361,1361/200,1364/100, 1364/300,1387.2729.2730, 
2733,2734,2737, 2738. 2741, 2742, 2745, 2750, 2754, 2755. 2760, 2761/2, 2761/201, 2766, 
2767/2, 2767/1, 2772, 2773, 2956/200, 3085/200, 3086, 3089, 3094, 3095. 3096, 3097/300, 
3100, 3101, 3102, 3105, 3123/100, k. ú. Dúbravka a stavieb priamo dotknutých; vlastníci 
susediacich pozemkov a stavieb, ak ích vlastnícke alebo iné práva k týmto pozemkom 
aslavbám môžu byť stavebným povolením priamo dotknuté; osoby, ktoré majú vlastnícke 
alebo iné práva k pozemkom a stavbám na nich vrátane susediacich pozemkov a susediacich 
stavieb, ak ich vlastnícke alebo iné práva k týmto pozemkom a stavbám môžu byť stavebným 
povolením priamo dotknuté.

Stavba sa poveru ic ako trvalá v tomto rozsahu;
SO 100 Cesty
SO 101-00 Rozáírenie Harmincovej km 0,000 až 0,360 
SO 102-00 Rozšírenie Harmincovej km 0,360 až k. ú.

Stavebné objekty riešia rekonštrukciu a dobudovanie miestnej obslužnej komunikácie 
Haimincova v celkovej dĺžke 666,803 m so začiatkom úseku v križovatke Harmincova -  M. 
Sch. Trnavského a koncom v križovatke Polianky -  HúšČavova -  Hannincova. Komunikácia 
sa rozšíri z2-pruhoveJ na 4-pnihovú, s funkčnou triedou B2, kategórie M2 14,5/60 
a základným priečnym sklonom 2%. Dobudovaný 2-pruh vznikne severne od rekonšlniovanej 
komunikácie. Rekonštrukcia bude pozostávať z odfrézovania vozovky vhi. 100 mm 
a položenia nových konštrukčných vrstiev. Nové šírkové usporiadanie komunikácie bude 
nasledovné: Jazdné pruhy 4 x 3,00 m, vnútorné vodiace prúžky 2 x 0,25 m, vonkajšie vodiace 
prúžky 2 x 0,50 m a bezpečnostný odstup započítaný do vorttej Slrky komunikácie 2 x 0.50 m. 
Smerové vedenie a výškové usporiadanie bude rešpektovať existujúcu komunikáciu a JeJ terén 
tak, aby bol minimalizovaný dopad na súvisiace časti stavby. Odvodnenie vozovky bude 
zabezpečené priečnym sklonom min. 3% k jej okr^u, vyvedené do pozdĺžneho trati vodu 
a odtiaľ cez nové (UV1 -  UV28) alebo existujúce vpusty (VI -  VI7) do dažďovej kanalizácie. 
Úpravy na existujúcich uličných vpustoch (ďalej len „UV“) sa budú týkať výškového 
usporiadania, prípadne osadenia do novej polohy. Odvodnenie od prípojok U V, vrátane, bude 
riešené v samostatných stavebných objektoch SO 111-00, SO 112-00 a SO 113-00 a nie Je 
predmetom tohto stavebného povolenia.
SO 103-00 Parkovisko pre ZS

Vybudovanie šikmého parkovania s Jednosmernou príjazdovou cestou so Šírkou 3,50 m 
pred zimným Štadiónom. Šírka Šikmého parkovacieho miesta (kolmo) bude 5,50 m.
SO 104-00 Chodníky

Chodník pre peších sa bude nachádzať vpravo v šírke 2,00 m, kryt je navrhovaný 
z betónovej dlažby.
SO 105-00 Zastávky

Stavebný objekt rieši rekot^trukciu existujúcich zastávok MHD a bude realizovaný 
v súlade s vyjadrením Dopravného podniku Bratislava, a. s. č. 2767/4390/2000/2021 zo dňa 
03.03, 2021 a podľa schválenej projektovej dokumentácie.
SO 120 Cestné svetelné signalizácie
SO 121-00 Úprava cestnej svetelnej signalizácie Hannincova -  Tranovského

V križovatka Č. 449 sa v dôsledku zmeny vodorovného dopravného značenia, rozšírenie 
jazdných pruhov na ramene Hramincova, doplní existujúca CDS o 2 vozidlové detektory na 
tomto ramene. Existujúci radič CDS bude softvérovo upravený.
SO 122-00 Cestná svetelná signalizácia HarmÍRCova -  Lipského



Križovatka č. 480 má dva podobjckty. V rámci SO 122-00.1 Cestná dopravttó 
signalizácia je navrhovaný nový radi Č CDS pre odsadenú križovatku Harmincova -  Pri Suclioj 
Vydrici -Lipského. Využíva J5 signálnych skupin -  7 dopravných, 6 chodeckých a 2 doplnkoví' 
signály so zeleným svetlom v tvare §ipky. Návestidlá sa osadia na 10 nových stožiarov CDS. 
7 toho sú 4 výložníkové. V križovatke budú pouidté magneiomeiie. detekcia chodcov jc 
navrhnutá vibračnými tlačidlami na stožiaroch CDS s výzvou a každé zapojené samostatne, 
Káble budú uložené do rýh v chodníku, zeleni a komtmikáciách do nových a existujúcich 
chráničíek PE FXKV a budú označené fóliou, V podobjekte SO 122-00.2 Kamerový dohľad 
križovatky je navrhované umiestnenie kamery pre MsP Bratislava s prepojením na KDl PZ SH 
na tx)vom betónovom stožiari na nároží ulíc Harmincova -  Lipského. Na stožiari bude 
umiestnená technologická stanica kamerového dohfadu (TS-KD) zabezpečujúca prenos 
signálu a ovládanie kamery. Systém bude napájaný z radiča CDS cez samostatný istiaci prvok. 
SO 123-00 Cestná svetelná signalizácia Hannincova -  Pohanky

V križovatka č. 479 sa navrhuje ponechať existujúci radiČ a l \ -timi riadenými 
signálnymi skupinami. V rámci rekonštrukcie je navrhnutá úprava 1 dopravnej signálnej 
skupiny -  zmena rnasky z priameho smeru na ľavé odbočenie, pridanie 3 chodeckých 
signálnych skupín a pridanie druhého trvalého signálu s prerulovaným svetlom žltej farby. Je 
navrhnutá zmena umiestnenia viacerých sífpov CDS a tiež detekcie vozidiel. Pribodmí výzvové 
tlačidlá pre peších na priechode pre chodcov. Káble prepájajúce jednotlivé prvky CDS 
s radičom budú uložené do rýh v cliodníku, zeleni a komunikáciách do nových a existujúcich 
chráoičiek PE FXKV a budú označené fóliou. Do jazdných pruhov budú doplnené vozidlové 
detektory (magnetometre). V rámci objckm budú demontované 4 stožiare CDS s existujúcou 
kabeíážou. Demontované prv'ky SCDS zo stožiarov budú namontované na nové  stožiare.
SO 124 Prekládky a úpravy slaboprúdových vedení 
SO 124-01 Úprava káblov TELEKO M

Existujúci kábel č. 26/ATÚ Saratovská typu TCEPKPFLE 400XN 0,6 bude preložený 
novou káblovou dĺžkou 75 m káblom rovnakého typu a dimenzie. 2 kusy rúrok HDPC 40/33 
(ozn HDPE 40c.7 a HDPE 40c.8) budú preložené novými dĺžkami 2 x 75 m s pôvodným 
farebným označením. Kábel a rúrky budú vo voľnom teréne uložené do káblovej ryhy 800 x 
400 mm do pieskového lôžka, kryté betónovou doskou p o zd íi a zasypasté výkopkom v celom 
profile, do ktorého bude uložená výstražná fólia Šírky 220 mm. Pod komunikáciami 
a spevnenými plochami budú kábel a rúrity z^iahnuté do chráničky FXKV R 110 s priložením 
jednej rezervnej chráničky.
SO 124-02 Úprava diafkovj ch optických káblov

V úseku Harmincovej ulice sa nachádza 26 existujúcich rúrok HDPE 40/33 so 
zafúkanými optickými káblami rôznych operátorov. V trase stranovo prekladaných káblov 
a zariadení je  uložených 5 ks káblových šácht, ktoré budú v dĺžke cca 40 m ručne odkopané 
a preložené podľa výkresu situácie mimo územie stavby. Káble a zariadenia budú označené 5 
kusmi plošných markcrov. V križovatke Hamtincova -  HúšČavova budú existujúce optické 
káble a zariadenia zamerané, ručne odkopané a v dĺžke cca 20 m chrárvené uložením do 
delených chráničiek SITEL. Káble a zariadenia budú označené 5 kusmi plošných marketov. 
Vo voľnom teréne budú optické káble a zariadenia uložené do pieskového lôžka, zabalené do 
gcotextílie s pieskom, zasypané zhutnenou preosiatou zeminou. Následne bude na ne uložená 
betónová chránička a do výkopu bude vložená výstražná fólia. Káble a zariadenia budú uložené 
do hĺbky cca l 200 mm.
SO 124-03 Úprava diaľkového kábla MV SR

Existujúci díafkový metaíicky teíekomunikačný ícábei MV SR typu OK 481^0,9 bude 
preložený novou káblovou dižkou 160 m káblom typu TCEPKPFLE 50XN 0,8 a pre spájanie 
kiblov budú použité 2  kusy káblových spojok. V mieste, kde kábel križuje popod Lipského



a Haitnincovu uJicu a popod spevnenými plochami, bude uložený do káblovej ryhy $50 x 400 
mm na betónové lôžko a uložený do betónových žTabov TK2 s vekom. Vo vornom teréne bude 
diaľkový kábel uložený do káblovej ryby 800 x 400 mm do pieskového lôäca, krytý betónovou 
doskou a zasypaný výkopkom s vloženou výstražnou fóliou Šírky 220 mm,

SO 130 Elektro-silnoprúd
SO 131-00 Prekládka káblov VN 22 kV linky ó. 495 a 496

Existujúce káblové linky VN 22kV č. 494, 495 a 496 budú preložené káblom typu 22- 
NA2XS2Y 3x1x240 a napoja sa na existujúce cez prechodové kalové spojky. Spolu 
s vedeniami sa do výkopu navrhuje uložiť aj dve trubky HDPE 40/33, na koncoch opatrenými 
kiytkami. Prekládka má začiatok pri zastávke MHD za križovatkou s Poliankami. Káble budú 
uložené v trojuholníkových zväzkoch vofne vzemi, resp. vchráničke HDPE DN 200 
pretláčanou pod komunikáciou + realizácia rezervného pretlaku chráničky HDPE DN 200. 
V križovatke Harmincova -  Ľ. Zúbka Je navrhovaná ochrana existujúceho VN káblového 
vedenia. Káble v tomto mieste budú ručne odkopané a vložené do plastového žľabu ZK2 
s krytom, ^ab bude zasunutý aspoň 1 m do existujúcej chráničky pod Harmincovou 
a ukončený birde aspoú 1 m od novej krajnice rozšírenej cesty*.
SO 132-00 PripojkyNN pre CSS

Navrhovaná NN prípojka bude slúžiť pre napojenie nového radiča CDS (RODS) 
z existujúc^ rozpojovacej a istiacej ^rine SR káblom typu NAYY-J 4x25 uloženom v zemi, 
ukončenom v novom plastovom pilierovom rozvádzači RE umicsmeaom vedľa RCDS. Z RE 
bude RCDS napojený káblom typu CYKY-J 4x6 uloženom v zemi. V RE bude umiestnené 
fakturačné priame jednoiarifné meranie a hlavný istič typu B20/1.
SO 133-00 Verejné osvetlenie

Z dôvodu rozšírenia Harmincovej ul. bude upravené / pridané verejné osvetlenie (ďalej 
len „VO“), realizované obojstrannou párovou sústavou. Použité budú LED svietidlá SL1 Imidí, 
inštalované na obojstranne žiarovo zinkovaných stožiaroch výšky $ m, vybavenými jedno 
alebo dvojitým FeZn výložníkom dĺžky 1 m a stožiarovou svorkovnicou. Osvetlenie priechodu 
pre chodcov je rmvrhnuté LED svietidlami SLllmini, inštalovanými na obojstranne žiarovo 
zinkovaných stožiaroch výšky 6 m, vybavenými FcZn výložníkom dĺžky 3 m a stožiarovou 
svoritovnicou. Stožiare VO budú napájané káblom CYKY-J 4x10 uloženom v chráničke HDPE 
DN 63, Pod existujúcou Časťou ulice budú navyše uložené vchráničke HDPE DN 110, 
realizovanej pretláčaním, Navriiované sú 4 vetvy VO napájané z dvocb RVO. pri TS-IOl a TS- 
102, $ 0  vzájomnými záložnými prepojmi. Uzemnenie stožiarov bude pripojením na uzemňovací 
vodič FeZn DN 10, uloženom v spoločnom výkope s napájacim káblom VO (mimo chráničky).

Podmienky uakutoČnenia s f  vbv:
1. Stavba bude zrealizovaná podľa projektový dokumentácie stavby, ktorú vypracovala Ing, 

Zuzana Čierna, autorizovaný stavebný inžinier - registračné čislo 6109*A2, Ing. Martin 
Zelenik, autorizovaný stavebný inžinier - registračné čfslo 5652*12, Ing. Petr Musil, 
autorizovaný stavebný inžinier - registračné Číslo 0666*A*2-3 a Ing. Denis Serina, 
autorizovaný stavebný inžinier - registračné Číslo 6132*A2, vypracovanej v januári 2021, 
overenej v stavebnom konaní špeciálnym stavebným úradom.

2. Stavebné povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne do dvoch rokov odo dŕia 
nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia.

3. Každú zmenu stavby oproti overenej projektovej dokumentácie môže stavebník 
uskutočniť len na základe povolenia zmeny stavby vydanej tunajším stavebným úradoro-

4. Stavebník je povinný oznámiť stavebnému úradu začatie stavby najneskôr do 5 dní od 
začatía prác.

5. Stavebmlt je povinný pred začatím výstavby zabezpečiť podľa § 75 ods. 1 stavebného
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zákona vytýCcnic priestorovej polohy stavby podfa schválenej projektovej dokumentácie 
fyzickou alebo právnickou osc^u oprávnenou vykonával' geodetické a kartograftcké činnosti.

6. Stavba bude dokončená najneskôr do 24 mesiacov od začatia stavebných prác, V prípade, 
že stavebník nie je schopný v uvedenej lehote stavbu dokončiť, musí pred jej uplynutím 
osobitnou žiadost'ou s uvedením dôvodov, požiadať o j^ predĺženie.

7. Stavebník je povinný na viditefnom mieste stavenisko označiť údajmi: názov stavby, 
obchodný názov a šidlo stavebníka, obchodný názov a sídlo zhotovitefa, meno, adresa, 
sídlo projektanta, číslo stavebného povolenia, dátum Jeho vydania a právoplatnosti 
s označením stavebt^ho úradu, ktorý /to vydal, termín začatía a termín skončenie stavby, 
meno a adresu zodpovedného stavbyvedúceho,

8. Stavba bude realizovaná zhoioviteľom oprávneným na vykonávanie stavebných prác. 
Stavebník je povinný pred začatím stavby písomne oznámiť stavebnému úradu obchodný 
názov a sídlo zhotovitePa stavby, ktocý bude stavbu realizovať a preukázať jeho odbornú 
spôsobilosť na vykonávanie stavebných prác,

9. ^vebnik je povinný zabezpečiť počas realizácie stavby vytvorenie takých opatrení, 
ktorými bude minimalizovaný negatívny vplyv stavby na okolie a na životné prostredie.

10. Stavebník je povinný počas výstavby udržiavať čistotu na stavbou znečist'ovaných 
komunikáciách a verejných priestranstvách a výstavbu zabezpečiť bez porušenia 
bezpečnosti ceslrwj a pešej premávky. Po ukončení výstavby je povinný vyčistiť aj vSctky 
priľahlé uličné vpusty.

11 Stavebník jc povinný počas \ýstavby zabezpečiť bezpečné prístupy a vjazdy ku všetkým 
objektom, ktorých sa .stavba dotkrve.

12. Stavebník je povinný počas stavebných prác zabezpečiť opatrenia v zmysle Vyhiááky 
SUBP Č. 59/1982 Zb., ktorou sa určujú základné požiadavky na zaistenie bezpečností práce 
a technických zariadeni v platnom znení a vyhlášky Č. MPSVaR SR č. 147/2013 Z. z., 
ktorou sa ustanovujú podrobností na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobností o odbornej spôsobilosti na 
výkon niektorých pracovtjých Činnosti a dbaľna  ochranu zdravia pri práci na stavenisku.

13. Stavebník je povinný dbať na to, aby prí uskutočňovaní stavebných prác nedošlo k 
spôsobeniu škôd na cudzích nehnuteľnostiach a majetku.

14. Stavebník je povinný zabezpečiť, aby počas celej doby výstavby bola na stavenisku 
projektová dokumentácia overená v stavebnom konaní, stavebné povolenie a stavebný 
denník, ktoiý vedie stavbyvedúci alebo stavebník.

15. Po ccJú dobu uskutočňovania stavby musí byť vykonávaný riadoy odborný dozor stavby 
a autorský dozor projektanta, musia byť vytvorené podmienky na výkon štátneho 
stavebného dohľadu.

16. Stavebník Je povinný 30 dní pred začatím stavebných prác, resp. prác týk^úcich sa 
obmedzení dopravy, predložiť do Operatívnej komisii magistrátu hlavného mesta SR 
Bratislavy na odsúhlasenie projekt organizácie dopravy počas výstavby.

17- Stavebník je povitmý pred začatím stavby požiadať majiteľov podzemných inžinierskych 
sietí o ich presné vytýčenie a počas výstavby dodržiavať ich ochranné pásma v zmysle 
príslušných platných predpisov a noriem.

18. Ak sa v trase stavby nachádzajú porasty, na ktorých odstránenie je stavebník povinný mať 
povolenie príslušného o^ánu, stavebník je povinný toto rozhodnutie zabezpečiť a 
rešpektovať podmienky, ktoré mu z neho budú vyplývať.

19. Po skončení stavebných prác je stavebník povinný podfa § 79 stavebného zákona požiadať 
o kolaudáciu stavby,

20. Dokončenú stavbu je možné užívať len na základe právoplatného kolaudačného rozhodnutia.
21. Stavebník podfa § 6 Všeobecne záväzného nariadenia hlavného mesta SR Bratislavy 

Č, 1/1995 zo dna 23.3.1995 o digitálnej technickej mape Bratislavy predloží ku kolaudácii



$tAvby potvrdenie správcu digitálnej mepy o splnení ohlasovacej povinnosti.
22. Stavebník predloží ku kolaudačnému konaniu závflzné stanovisko Okresného úradu 

Bratislava o nakladaní s odpadom podľa § 99 ods. I pism. b) zákona t .  79/2015 Z. z. 
o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o odpadoch“) a $ 
5 ods. 6 Všeobecne záväzného nariadenia hlavného mesta SR Bratislavy Č. 7/2013 o 
nakladaní s komunálnymi odpadmi a drobnými stavebnými odpadmi na území hlavného 
mesta SR Bratislavy,

23. Ku kolaudačnému konaniu stavebník predloži použitie dopravných značiek a dopravných 
zari^ení určených hlavným mestom SR Bratislavou spolu s projektom organizácie 
dopravy prerokovaným v Operatívnej komisií Magistrátu hlavného mesta SR Bratislavy 
pre určovanie dopravných značiek a dopravných zariadení, ako aj doklady podľa § 17 a 
§ 18 ods. 1) vyhlášky Č, 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia 
stavebného zákona.

24. Pred vydariím kolaudačného rozhodnutia špeciálnym stavebným úradom, je potrebné 
predložiť právoplatné kolaudačné rozhodnutie na vodné stavby.

25. Po realizácii stavby a spracovaných protihlukových opatreniach (samostatný projekt) na 
základe skutočne nameraných hodnôt z monitoringu hlukovej záťaže, ak V3̂ poČty preukážu, 
^vebnik požiada o vydanie stavebného povolenia na podmieňujúcu investíciu. Podmieňujúcou 
investíciou pre toto konanie je aj úprava bytových domov v tesnom susedstve s komunikáciou. 
Ku kolaudácii stavby predloží stav^mík protokol zmerania hluku, ktorým sa (»eukáže 
splnenie poži^viek § 17 zákona č. 126/2006 Z. z. a nariadenia vlády SR Č. 339/2006 Z. z. 
o požiadavkách na hlukovú pohodu vo vrmtomýdi priestoroch bytových domov.

26. Stavebník je povinný splniť podmienky vyplývajúce zo stanovísk dotknutých 
orgánov a organizácií:

vnúvta SR. mformalikv. iclckomunikácli a bezpečnosti MV SR. odbor
telekomunikácií, vyjadrenie č. S1TB-Or4-2021/000025-008 zo dňa 04. 01. 2021
• Pred začatím výkopových prác vykonať vytýčenie trasy telekomunikačného kábla 1070 v 

súčinnosti s povereným zástupcom správcu siete MV SR.
Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o ŽP. odd, ochranv prírody a wbranvch zložiek
ŽP-SVS . záväzné stanovisko č. OU-BA.OSZP3-2Q21/081474.Q02 zo dňa 14 06 2021
• Stavbu realizovať v súlade s ustanoveniami zákona NR SR č. 364/2004 Z. z. o vodách 

a o zmene zákona č. SNR č, 372/1990 Zb. ©priestupkoch v znení neskorších predpisov 
(ďalq len „vodný zákon“), najmä s § 30.

« Stavbu realizovať v súlade so zákonom C. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami, tak aby 
nebol narušený prirodzený odtok povrchových vôd z okolitých pozemkov, aby 
nespôsoboval zaplavovanie okolitých stavieb a pozemkov.

• Pri realizácii stavby a následnom užívaní, dbať na ochranu podzetnných vôd a zabrániť 
nežiaducemu úniku nebezpečných látok do pôdy, podzemných a povrchových vôd.

Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o ŽP. odd, ochranv prírodv a wbranvch zložiek
ŽP-OH. wiadreme č niJ.BA.OSZP3-202l/04463fVQQ3 7odfta 16. 02, 2Q2I
• Dodržiavať ustanovenia § 14 zákona o odpadoch, napríklad:

« správne zaradiť odpad podľa platného katalógu odpadov;
• äiromažďov^ vytriedené odpady podľa druhov a zabezpečiť pred 2nehodnotenim, 

odcudzením alebo iným nežiaducim únikom;
• zabezpečiť spracovanie odpadu v zmysle hierarchie odpadového hospodárstva, a to jeho:

• prípravou na opätovné použitie v rámci svojej Činnosti; odpad takto nevyužitý 
ponúknuť na prípravu na opätovné použitie inému,

• recykláciou v rámci svojej činnosti, ak oleje možné alebo účelné zabezpečiť Jeho 
prípravu na opätovné použitie; odpad takto nevyužitý ponúknuť na recykláciu inému.



• zhodnotením v rámci svojej činnosti, ak nie je možné alebo účelné zabezpečiť jeho 
ret^Jdáciu; odpad takto nevyuži^ ponúkniiť na zhodnotenie inému,

• zntíkodnením, ak nie je možné alebo účelné zabezpečiť jeho recykláciu alebo iné 
zhodnotenie.

• odovzdať odpady len osobe oprávnenej nakladat' s odpadmi podľa zákona o odpadoch, 
ak nezabezpečuje ich zliodnotenie alebo zneškodnenie sám;

• viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov a o nakladaní s nimi;
• uchovávať a ohlasoval' ustanovené údaje z evidencie príshi^ému orgánu štátnej správy 

v odpadovom hospodárstve (§ 2 vyhlášky WŽP SR č. 366/2015 Z. z.) ak nakladá ročne 
v súhrne s viac ako 50 kg nebezpečných odpadov alebo s viac ako jednou tonou ostatných 
odpadov; ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s nim podáva za obdobie kalendárneho 
roka príslušnému orgánu Štátnej správy odpadového hospodárstva, do 28. februára 
nasledujúceho kalendárneho roka.

•  Stavebný a demolačný odpad zhromažďovať v mieste jebo vzniku iba na nevyhnutný Čas 
(napr. do naplnenia veľkoobjemového kontajnera), následne sa musí ihneď odviesť k 
oprávnenému odberateľovi.

« Ptcd začatím stavebných prác, držiteľ odpadov predloží príslušnému orgánu Štátnej správy 
odpadového hospodárstva spôsob nakladania s odpadom 17 05 06 > výkopová zemina iná 
ako ujedená v 17 05 05.

• Ku kolaudačnému konaniu doložiť ?ávázné stanovisko príslušného orgánu štátnej správy 
odpadového hospodárstva podľa § 99 ods. l pism. b bodu Č. 5 zákona o odpadoch.

Okresný úrad Bratislava, odbor starostí i vosti oŽP. odd, ochranv orirodv a wbranvch zložiek
ŽP -  OPO. vyjadrenie č OlknA-OSZP3-2Q21/045783-002 zo dňa 03. 02. 202!
• pri prípadnom výrube drevín v súvislosti s realizáciou stavby v zastavanom území obce sa 

podľa zákona č. 543/2002 Z. z o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov 
(ďalej len ,/ákon O P K“) vyžaduje súhlas orgánu ochrany prírody a krajiny na výrub 
stromov s obvodom kmefta od 40 cm, meraným vo výške 130 cm nad zemou a súvislých 
krovitých porastov s výmerou od 10 m̂ ; o súhlase na výrub drevín podľa § 47 ods. 3 zákona 
OPK je príslušná rozhodnúť mestská časť Bratislava-Dúbravka.

• Počas stóv̂ b̂ftých prác zabezpečiť ochranu dre»'ín rastúcich na pozemku v blízkosti stavby 
v súlade s § 47 ods, l zákona OPK. a § 17 ods. 1 vyhlášky MŽP SR č. 24/2003 Z. z., ktorou 
sa vykonáva zákon č. 543/2002 Z. z. a v súlade s opatreniami podľa STN 83 7010 
Ošetrovanie, udržiavanie a ochrana stromový vegetácie, podľa ktorej sa výkopové práce 
ani zhuiňovanie pôdy nesmie vykonávať v koreňovom priestore. Ak to vo výnimočných 
prípadoch nie je možné, výkop sa musí vykonávať ručne. Pri hĺbení výkopov sa nesmú 
prerušiť korene hrubšie ako 3 cm. Korene sa môžu prerušiť jedine rezom, pričom sa rezné 
miesta zahladia a ošetria.

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, odd, dopravného inžinierstva, stanovisko Č.
MAGS ODÍ 48457/2021 zo dňa 29. 04. 2Q21
• Spracovať realizačný projekt (ďalej len „RP“), v ktorom budú aktualizované Podmienky 

riadema CD S 449 Hannincova  - M. Sch. Trnavského, CD S 480  H am incova  - Lipského a 
CDS 479 Harmincova * Polianky na dopravnú situáciu a technológie aktuálne v čase 
realizácie stavby s upresnenými prihlasovacími a odhlasovacimi bodmi pre preferenciu 
MHD systémom TETRA, s podrobným popisom funkcie jednotlivých detektorov pre 
vozidlá, chodcov a cyklistov a so zapracovanými požiadavkami vyplývajúcimi z 
jednotlivých vyjadrení dotknutýdi orgánov a organizácií.

•  SO CDS 480 Harmmcova > Lipského: Návestidlá pre chodcov SS 21, SS 23 a SS 24 doplniť 
o signály časového odpočtu. Na SS 22 a SS 25 nie sú potrebné.

• SO CDS 480 Harmincova • Lip^ého: Signálny plán upraviť tak, aby chodci v obidvoch
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smeroch piešU cez celú Šíricu kotnimi kácíe na Harmincova uí. bez Čakania na s(redovom 
ostrovčeku a zároveň zelený signál na návestidlách umiestnených na ostrovčeku ukončiť 
skôr ako na krajných návestidlách (aby chodci nevchádzali na ostrovček, z ktorého nebudú 
môcť pokračovať ďalej).

« RP zaslať na vyjadrenie na oddelenie dopravného inžinierstva a oddelenie správy 
komunikácií magistrátu.

• Do výkresu č, C 3 Dopravné značenie stavby a do ostatných dotknutých situácií, prípadne 
do Sprievodný a Technickej správy zapracovať:
ft umiestnenie zvislých dopravných značiek mimo profil chodníka - v prípade potreby 

použiť stĺpik s konzolou - zapracovať do výkresu, ktorý bude predložený na určenie 
dopravného značenia.

• dopravné značenie zosúladiť s platnými Vzorovými listami stavieb pozemných 
komujukácii (VL 6.1 až VL 6.3) - zapracovať do výkresu, ktorý bude predložený na 
určenie dopravného značenia.

• V ďalSom stupni projektovej dokumentácie (ďalej len , Ĵ D'*) zabezpečiť doladenie riadenia 
CDS po zmene v rámci jeho stavby • prvýkrát do 3 mesiacov a druhýkrát o 6 mesiacov od 
prvého doladenia. Zmeny v podmienkach riadenia zaslať na ODl.

Hlavné mesto Slovenskej rep u b lik y  Bratislava, odd. SD ráw  komunikácii, stanovisko č. MAGS
OSK 45211/2Q22-1QQQ4/R1Q.20 zo dňa 01. 02. 2D22
• Niveletu navrhovaných úprav - rozSírenia vozovky Harmincovej id. -  rozširenie 

komunikácie na 4 pruh, prepojenie s plochami zastávok MHD, parkoviska a prepojenie 
s níveletou existujúcich vozoviek priľahlých komunikácií riešiť tak, aby bol zabezpečený 
dobrý odtok povrchových vôd, t. z., aby v miestach napojenia a ich okoH nestála voda. 
Dôkladne zamerať spádové pomery. Platí aj pre prepojenie niveliet chodníkov.

« Vstupy do križovatky ul. Hannincova -  Húščavova -  Polianky urobiť na dfžku 30 m 
betónové o hrúbke 22 -  25 cm s vystužením 2x karí sieťou o 8 mm s metličkovou úpravou 
povrchu s následnou realizáciou uzatváracieho náteru a protišmykovej úpravy.

• Pri konštrukcii vozovky (viď. TS str. 7/20 odsek 3-3) použiť asfaltový koberec mastixový 
hr. 50 mm a as^tový betón ložný tiež hr. 50 mm.

• Plochy zastávok MHD zrealizovať betónové hr. 22 -  25 cm s metličkovou úpravou povrchu 
a s uzatváracím náterom -  bez farby.

« Začiatok a koniec zastávkových pruhov zrealizovať pod uhlom 60  ̂k okraju chodníka.
• Na zastávkach MHD použiť Kasselske obrubníky.
• V celej dĺžke dotknutého úseku Harmincovej ul. odstrániť poškodené obrubníky a nahradiť 

ich novými kamennými obrubníkmi a na oboch stranách zrealizovat' prídlažbu -  položiť 2 
rady kamennej čadičovej kocky, na škárovanie o Šírke 0,5 cm, na hĺbku 3 cm použiť 
epoxidovú fugovaciu hmotu pre pojazd do 5 t.

•  Na priľahlých chodníkoch (viď. TS str. 8/20 odsek 3.4) na povrchovú úpravu použiť 
Bratislavskú betónovú dlažbu.

• Chodníky vedené v zeleni oddeliť od nespevneného terénu čadičovou kockou alebo 
ofc«ubníkom šíri:y 8 cm.

• Pod telesom rozšírenej komunikácie je vedená kanalizačná stoka zaústená do 
existujúceho kanalizačného zberača ON 1200 a kanalizačná stoka „B"' zaústená do 
kanalizácie DN 400. Do kanalizačnej stoky „A“ budú zaústené uličné vpusty UVI až UV 12. 
Do kanalizačnej stoky „B“ budú zaústené UV 13 až UV 20. Kanalizačné stoky a , 3 “ 
správca komunikácie -  OSK nepreberie do správy. Správca preberie do správy len uličné 
vpusty, vrátane prípojok -  napojenia UV na kanalizáciu.

•  Existujúce UV preložiť k obrubníkom v novej polohe tak, aby neboli v jazdnej dráhe.
• K prekládke a úprave existujúcich a pokládke nových prípojok U V, ešte pred ich zásypom.
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prizvať správcu komunikácie ku kontroie prác. Zabrániť presahu prípojok do telesa UV, 
utesniť ich {použiť prefabrikáty). Pri preberacom konaní utoačenej stavby bude 
skontrolovaná funkčnosť UV (telesa, aj prípojok) a vodotesnosť napustením vodou.
Na UV osadiť rámy s pántovým uchytením mreže, s pántom uloženým v smere jazdy. 
Novú povrchovú úpravu zrealizovať v celom úseku od križovatky Harmincovej ul, $ ul. M. 
Sch, Trnavského až po križovatku s uL Polianky.
Predložená dokumentácia nerieši trasy pre cyklistov. OSK > správca cyklotrás 
s predloženou PD súhlasí za predpokladu, že bude následne doriešené bezpečné prepojenie 
časti cyklistický infŕaštruktúry v súlade s platnou územnoplánovacou dokumentáciou. Ide 
najmä o nasledovné hlavné cyklistické komuttikácie:

- R11 Dúbravská radiála, časť Pri suchej Vydricí -  Lipského
• R52 Patrónka - Dúbravka, Časť Polianky -  HúSČavová aj s prípadným pripojením zo 

smeru od ul. Valentína Matrfcu.
V týchto častiach by bolo vhodné zabudovať do riešených križovaní cyklistické úpravy 
priechodov, úpravy ostrovčekov a pri ricšttií CDS zapracovať signalizáciu pre cyklistov. 
Napojenie ul. Pri suchej Vydrici na Harmincovu ul. skoordinovať s realizáciou 
rekonštrukcie komunikácie Pri suchej Vydrici.
V miestach priechodov pre peších vybudovať bezbariérové úpravy (aj na protiľahlej strane) 
v zmysle Vyhlášky 532/2002 Z. z., platných predpisov a STN {vrátane osadenia vodiacich 
a výstražných prvkov pre nevidiacich), cestné obrubníky plynulo zapustiť na niveletu 
priľahlej vozovky s toleranciou max. + 0,5 cm.
Riešenie bezbariérových úprav • vrátane všetkých detailov odsúhlasiť a potvrdiť na Únií 
pre nevidiacich a slabozrakých.
Podmienky k stavebným objektom CDS -  SO 121, 122 a 123:
• Zabezpečiť riadenie dopravy vozidiel MHD pomocou rádiovej siete G PS a komunikáciu 

s modemom TETRA vrátane Jeho dodávky.
• Na detekciu dopravy použiť systém bezdrôtových detektorov magnetometrickc.
• V PD skutočného vyhotovenia zamerať polohy uloženia detektorov (aj na CD).
• K montáži zariadení CDS použiť nový materiál, t. j. nové káble, stožiare s farbou RAL- 

7016, výložníky, rtáveslidlá, výzbroj atď.
• Na výšiť rezervu žíl minimálne o 20% -  pre možnosť doplnenia iných technológií.
• Pred začiatkom prác a pred zásypom rýh prizvať správcu CDS k odovzdaniu staveniska, 

ku kontrole a k prevzatiu prác.
• V prípade nerešpektovania požiadavky o prizvaní správcu CDS, bude stavebnik povinný 

odkryť /  vykopať aj tie časti káblových polí, ktoré prekryl povrchovou úpravou 
(chodníky, komunikácie atď.).

« Použiť káble CYKY - do 100 m s prierezom 1,5 mm a nad 100 m s prierezom 2,5 mm.
• Doplniť Lan káble medzi radičom a stožiarmi semaforov.
Technické podmienky radiča:
• 24V jednosmerný prúd,
• Radič pripojiť do centrálneho riadenia križovatiek v Bratislave bezpečným protokolom 

Canto.
• Možnosť obsluhy radiča t  dopravnej centrály, ktorá ho ovláda a posvcla do radiča*.

• ručné ovládanie radiča -  prepínanie fáz;
• po^ať do radiča dynamické riadenie vyššieho radu;
• poslať do radiča Špecifické dynamické parametre {dctektorové parametre, výzvové 

podmienky, predlžovacie paiametrc a podmienky, zložitejšie dynamické podmieni^, atď.);
• okamžité požiarne trasy;
• pristupovať do radiča pre servisné účely a umožniť kompletnú diagnostiku poruchy a 

prípadný zásah na diaľku.
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• Servisným prísi\^»m sa rozumie:
« presná analýza stavu rsdiča (riadenia) aj vonkajších periférnych zariadení (lampy, 

detektory, atď.);
• kompletná a aktuálna vizualizácia signálneho plánu;
• nadhľad, stiahnutie a analýza všetkých prevádzkových denníkov (bežný prevádzkový, 

istiaci, denník signalizačných stavov i denník MHD);
• vizualizácia detektorevých vstupov podľa zadaných podmienok (^flcky, textovo, 

rozšírené detektorové hodnoty záťaží);
• pre^á vizualizácia rádiových telegramov z vozidiel MHD podľa zadaný^ podmienok; 
« simulácia detektorových vstupov a vstupných portov;
• simulácia výstupných portov;
• simulácia TETRA telegramov;
• Debugging logiky riadenia, bežiacej v pozadí pevnocyklového riadenia;
• Debugging logi [o' dynamického riadenia.

• Možnosť radiča vytvoriť zabe^seéené a Šifrované spojenie s dopravnou ústredáou bez 
ohľadu na použitú infraštruktúru a bez nutnosti inštalácie dodatočných bezpečnostných 
prvkov,

9 Vybavenie radiča funkciou pre odpočet do konca trvania Červeného a zeleného signálu 
každej signálnej skupiny, a to pri rôznych režimoch prevádzky križovatky • pevnom 
cyk\e, stmvdynamitkom i  izoiovancpm dynamickom riadení.

• Možnosť dovybavenia radiča odpočtom do konca trvania červcrrého a zeleného signálu 
k požadovanej signálnej skupine, bez nutnosti inštalácie nových káblových rozvodov v 
križovatke.

• Kontrola radiča nad konkrétnymi hodnotami aj farbou, ktoré sa zobrazí.
• Pokiaľ je radič v spojení s centrálou, možnosť vypnutia odpočtu na diaľku.
Optická siet' bude obsahovať:
• technickú správu -  Špecifikácia zariadeni, káblov, komponentov, chráničiek (vrátane farby);
• situačný plán -  umiestnenie kábla, chráničky, zariadenia, atď.;
• schematické zapojenie -  zapojenie pripojovaného uzlu;
« umiestnenie zariadení -  znázomenie umiestnenia napr. v rozvádzači všetkých zariadení 

(aktívnych, pasívnych komponentov);
• vláknovú schému -  aby bolo jasné aké vlákno sa napája na aké. Zabezpečiť číselné aj 

farebné označenie, alebo priložiť farebné poradie vlákien, podľa ktorého sa určí poradové 
číslo vlákna, bufíera od výrobcu;

• priebeh káblovej trasy -  schematicky, cez aké uzly trasa vedie, prip. zakreslený celý plán 
trasy na mape;

• detailné zapojenie uzlov, ktorými trasa prechádza, kde sa prepája na aký kábel /  vláknô  
cez aký komponent.

• v prípade nových výkopov aj geodetické zameranie.
Cestnú zeleň (ďalej len „CZ**) upraviť tak. aby po dažďoch nedošlo k defomiácii nivelety 
zelene, dodržať niveletu okolitého terénu a jej odvodňovaciu funkčnosť, rešpektovať a 
chrániť pred poškodením existujúce dreviny (aj ich koreňový systém) v zmysle platného 
zákona a predpisov o ochrane krajiny a prírody, dodržať Ari)oristícký štandaid 2 „Ochrana 
drevín pri stavebnej Činnosti“, terén vyčistiť (vyhrabať štrk), zahumusovať -  min. hr. 
humusu 10 cm (na povrchu nerozhŕňať výkopok), založiť trávnik (výsevom alebo 
dmovaru'm), trávnik po zapestovaní pred odovzdaním odburiniť, vyčistiť a Ix pokosiť.
V prípade potreby výrubu drevín požiadať odd. životného prostredia a mestskej zelene o 
povolenie a podmienky k výrubu a k náhradnej výsadbe (v rámci CZ).
Návrii POD dočasného aj trvalého DZ prerokovať v Komisii pre určovanie dopravného 
značenia a dopravných zariadení.
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• Trvalé zvislé a vodorovné DZ zrealizovať v zmysle platného POD a zákona č. 8/2009 
odborne spôsobilou fírmou.

• Na trvalé vodorovné DZ použiť dvojzložkovú farbu (studený, alebo teplý plast) v zmysle 
technicko-kvalitatívnych požiadaviek pre retroreflexný plastový dvojzložkový materiál -  
profilovaný s reflexnou úpravou v zmysle STN 01 8020,

• Pred realizáciou rozkopávok zabezpečiť u prísluSného CSO povolenie na rozkopávku na 
dotknutej pozemnej komunikácii, vrátane priľahlej CZ a túto realizovať s platným POD tak, 
aby rozkopávka mohla byť realizovaná v období od 15. marca do 15. novembra bežného 
roka v najkratšom technolc^icky a časovo možnom rozsahu.

• Všetky rozkopávkevé práce realizované na pozemkoch v správe hlavného mesta vykonávať 
na základe rozkopávkového povolenia a tieto musia byť prevzaté správcom komiuiíkácie 
najneskôr do kolaudačného konania.

• Prí realizácii stavby sa ríadiť a dodržiavať detaily, ktoré určujú Tedmické listy mesta Bratislava.
• Ďalší stl l̂eň PD so 2apra:ovanými podmienkami predložiť na vyjadrenie správcovi koirumíkácie,
• Objekty, ktoré majú byt* odovzdané do správy hl. mesta SR Bratislavy riešiť ako samostatné 

časti PD.
« Ku kolaudačnému konaniu vyčistíť vpusty dažďovej kanalizácie v okolí stavby a opraviť 

všetky Škody vzniknuté na komunikácii, chodníkoch, zeleni a dopravnom značení v správe 
hlavného mesta SR Hraiislav)', ktoré boli spôsobené stavebnou činnosťou.

• K preberaciemu konaniu (kolaudácii) stavby prizvať za hl. m, SR Bratislava, odd. správy 
komunikácii -  správcu komunikácií, CDS, cyklotrás, DZ a CZ, a zabezpečiť polievacie auto 
ku kontrole funkčrK>stí U V, spádových pomerov a odvodnenia komunikácií.

•  Pri preberacom konaní (kolaudácii) stavby správcom jednotlivých objektov a CZ predložiť 
a odovzdať 2x projekt skutočného vyhotovenia • farebný originál (pôvodný stav pred 
realizáciou zakreslený čierne a nový stav červene) s presnými výmerami (dĺžky, šírky a 
jednotlivé plochy) overený zodpovedným projektantom. Ix PD skutočného vyhotovenia aj 
v digitálnej forme na USB vo formáte .dwg (AutoCad) a technickú správu v Microsoft 
Office Word (Excel), prilo^ť majelkovo-právne usporiadanie pôvodného a nového stavu 
(jednotlivých objektov, aj dotknutých pozemkov), atesty a certifikáty použitých materiálov 
(živičisých zmesí, UV, prvkov VO a dažďovej kanalizácie), geometrický plán (ak sa riešia 
aj majetkové vzťahy), poreaiizačné zameranie, fotokópie dokladov súvisiacich s 
jednotlivými objektmi stavby -  stavebné povolenie, užívacie povolenie, revízne správy, a 
zápisnicu o odovzdaní a prevzatí stavby (P 02) medzí investorom a budúcim správcom

• Dodržať záručnú lehotu 60 mesiacov pre práce na objektoch v správe hlavného mesta.
• V miysle cestného zákona udržiavať počas stavby čistotu na stavbou znečisťovaných 

komunikáciách a verejných priestranstvách a výstavbu zabe^čiť bez porušenia 
bezpečnosti a plynulosti pešej a cestnej premávky.

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, odd, hromadnej dopravy, starwvisko č. MAGS
OHD/44981/22.10194 OHD/3Q/22 o. č. 29 zo dňa 01. 02. 2022
• Zastávky MHD riešiť nielen podľa príslušných stavebných a technických noriem a 

predpisov, a aj v súlade s Koncepciou rozvoja mestskej hromadnej dopravy v Bratislave na 
roky 2013 -  2025 (november 2016) a Manuálom verejných priestorov -  Princípy a štandardy 
zastávok MHD spracovaným Metropolitným inštitútom Bratislavy.

• Z výkresovej dokumentácie nie sú zrejmé parametre zastávok /  nástupných plôch. 
ZastávkiL/y riešiť v dĺžke 40 m a so šírkou nástupnej plochy optimálne 3,5 m. Nástupilte 
zastávok realizovať so zvýšenou nástupnou hranou 200 mm nad úrovňou priľahlej vozovky 
a s použitím zaoblenej hrany obrubníka voči pneumatikám dopravných prostriedkov, tzv. 
Kasselský obrubník. Zastávku/y napojiť na priľahlé pešie trasy.

• v záujme zvýšenia komfortu na zastávke MHD sa odporúča riešiť obstaranie a umiestnenie
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elektronickej informôčnej tabule, ktorá zobrazuje aktuálne odchody spojov MHD z danej 
zastávky, pričom súčasťou takejto tabule by'va aj kamerový systém, fresné špecifikácie 
konzultovať s Dopravným podnikom Bratislava, a. s. (ďalej letí „DPB, a- s.").

•  Na zastávke/ach zakresliť umiestnenie prístreškov pre cestujúcich, ktoré sa plánujú osadiť 
na základe spolupráce medzi DPB, a. s. a spoločnosťou Recar. V prípade osádzania 
prístreškov v Čase realizácie rozšírenia komunikácie koordinovať tieto dva projekty.

• Pri návrhu polôh a parametrov zastávok MHD rešpektovať stanovisko DPB, a. s.
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, odd, osvetlenia, sietí a energetiky, stanovisko
č. MAG OOSaEzodňa 21 03 7072
•  Práce bude realizovať spoločnosť s oprávnením na uvedený výkon činnosti, v zmysle 

predloženej PD, ktorá je súčasťou projektový dokumentácie na stavebné povolenie 
vypracovanej spoločnosťou R-PROJECT INVEST s.r.o.

•  Dodržať vyjadrenie k stavebnému povoleniu od firmy Yunex č. PD/BA/023/2I spracované 
dňa 21.01.2021 Ing. Dudom.

• Technické riešenie korrzultovat' so správcom verejného osvetlenia (oddelenie osvetlenia, 
sielj a energii.) a prevádzkovaterom verejného osvetlenia (Vunex s.r.o.),

•  Návrh a realizáciu VO vykonat' v súlade s princípmi a Štandardmi verejného osvetlenia: 
https ://manual .mib.sk/manual/osvetlen í e/.

•  Pred začiatkom prác, pred zásypom rýh a ku kolaudácií stavby oboznámiť a prizvať správcu 
VO k prevzatiu staveniska, ku kontrole a k prevzatiu prác.

•  Práce na zariadení VO vždy vopred ohlásiť na dispečing verejného osvetlenia. Všetky 
stavebne práce zrealizovať bez prerušenia funkčnosti VO.

• Pri preberacom konaní správcovi VO predložiť a odovzdal' 2x projekt skutočného 
vyhotovenia • farebný originál (pôvodný stav, pred realizáciou zakreslený Čiernou/Šedou a 
nový stav červenou) s presnými výmerami potvrdený zodpovedným projektantom, + Ix 
projekt skutočného vyhotovenia aj v digitálnej forme na digitálnom nosiči vo formáte dwg. 
(AutoCad) a technickú správu v Microsoft Office Word, (Excel), majetkovo právne 
usporiadanie jednotlivých objektov, aj dotknutých pozemkov, atesty a certifikáty použitýdi 
materiálov, geomecrický plán, poreaiizačné zameranie (vrátané káblových vedení uložených 
v zemi), fotokópie dokladov • stavebné povolenie, revíznu správu, a zápisnicu o odovzdaní 
a prevzatí stavby (P 02) medzi Investorom a budúcim správcom.

• Hlavné mesto SR Bratislava • OOSaE - správca VO prevezme stavbu, resp. jednotlivé 
objekty stavby do správy až po vydaní právoplatného kolaudačného rozhodnutia.

• Dodržať záručnú lehotu 60 mesiacov (na práce na objektoch v budúcej správe OOSaE).
Krafskv pamiatkový úrad Bratislava, záväzné stanovisko č. KPUBA-2Q21/5016-2/16937/KFR
zo dňa 03. 03. 2021
• V prípade nepredvídaného nálezu stavebník alebo osoba zodpovedná za vykonávanie prác 

podfa § 40 ods. 2 a 3 pamiatkového zákona bezodkladne oaiámi nález KPÚ BA a nález 
ponechá bez zmeny až do obhliadky KPÚ BA alebo nim poverenou odborne ̂ sobilou osoboíL

Únia nevidiacich a slabozrakých Slovenska, stanovisko Č. 19/SK/2021/Ko zo dňa 10. 02. 2021
• Doplniť na priechodoch pre chodcov varovné a signálne pásy v zmysle vyhlášky č. 

532/2002 Z. z. a súvisiacich predpisov z hl'adtska osôb so zrakovým postihnutím.
• Na autobusových zastávkach doplniť varovné a signálne pásy podľa vyššie uvedenej legislatívy.
Dopravný podnik Bratislava.^a, s.. wiadrenieč. 2767/4390/2000/2021 zo dňa 03, 03. 2Q21
• Stavebné práce a ostatné sprievodné činnosti nesmú ohrozovať bezpečrjosť prevádzky 

autobusovej MHD na Hannincový ulici, premávku autobusov na ulici môžu obmedziť len 
v rozsahu prerokovaných a potvrdených riešení a s Čo najkratším trvaním (so zohľadnením 
určenýd) technologických postupov a be^Čnosti).

•  V prípade, že si stavebná činnosť vyžaduje nutnosť odkloniť linky MHD, vyriešiť aj 
náhradné trasovanie liniek MHD, ktoré musí byť potvrdené odd. hromadnej doj»avy hl.
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xne$u SR Bratislavy ako objednávateľa výkonov vo verejnom záujme. Potvrdené riešenie 
bude súčasťou ^ríevodnej správy projektu organizácie dopravy predkladaného do 
operatívnej komisie odd. dopravných povolení hl, mesta SR Bratislavy.
V pripade, že si stavebná činnosť vyžaduje dočasné zrušenie zastávky MHD, vyriešiť aj 
náhradnú polohu dočasnej zastávky MHD, ktorá musi byť potvrdená dopravcami, ktorí 
zastávku obsluhujú. Potvrdené riešenie bude súčasťou projektu organizácie dopravy 
predkladaného do operatívnej komisie odd. dopravných povolení hl. mesta SR Bratislavy. 
Jeden jazdný pruh v každom smere jazdy uvažovať ako BUS • pruh a zastávky MHD 
umiestniť do tohto BUS > pruhu, nie do lz\'. zastávkovej niky.
V križovatke Harmincova - HúšČavova ul, v smere od M, Sch- Trnavského navrhujeme 
neuvažovať s ľavým odbočením, nakoľko bude dochádzať k zdržiavaniu vozidiel jazdiacich 
v priamom smere. S ľavým odbočením navrhujeme uvažovať iba v križovatke Harmincova 
• Lipského ul,
Záv&zný termin začiatku stavebných prác (aj pre jednodivé etapy výstavby) oznámiť DPB, 
a. s. najneskôr 14 dní vopred. K oznámeniu predložiť presný časový harmonogram prác a 
kompletné údaje osoby zodpovedng za stavbu (firma, meno, telefón).
Stavebník je povinný zabudovať do chodníka základovú konštrukciu zastávkového stĺpika 
novej/obnovenej zastávky autobusov MHD na vlastné náklady. Konkrétne podmienky 
dohodnúť s prevádzkou údržby zastávok a s referátom koordinácie dopravy DPB, a. s. 
Riešiť náhradnú polohu zastávky MHD počas výstavby s potrebnými parametrami (dĺžka 
nástupnej hrany 40.0 m).
CDS križovatiek Harmincova • Lipského a Harmincova - Húlčavova musi byť plne 
dynamicky riadená s preferenciou MHD a upravený radič CDS vybavený rádiomodemom 
na princípe TtrPRA. ktorý jc schopný komunikovať s voaúdlami MHD, pričom poloha 
vozidiel j c určovaná virtuálnymi GPS bodmi, a preto nie je potrebný Iný spôsob detekcie 
vozidiel. Logické podmienky riadenia CDS vrátane priorít preferencie MHD predložiť na 
prerokovanie.
Preferenčne body a povely do vozidiel MHD dodať od projektanta svetelnej signalizácie 
aspoň 30 dní pred plánovaným spustením CDS, resp. jej preberania. Následne po prehratí 
križovatky správcom vykonať 2>mesaČnú na skúšobnú prevádzku križovatky a fungovanie 
preferencie, počas ktorej je možné projekt riadenia dolaďovať.
Vo všeobecnosti komunikácie, spevnené plochy a priestory slúžiace MHD projekčné a 
realizačné riešiť v súlade s materiálom .JConcepcia rozvoja mestskej hromadnej dopravy v 
Bratislave na roky 2013 • 2025‘*, schváleným Mestským zastupiteľstvom hlavného mesta 
SR Bratislavy (uznesenie č. 704/2016 zo dňa 07.12.2016).
Šírka zastávkových pruhov (fyzická Šíika zálivov) musí byt 3 m a dĺžka nástupnej hrany 
zastávok MHD 40 metrov.
Vozovku v priestore zastávok MHD projektovať a budovať na povrchu s  cementobeíónovým 
krytom, uzatváracím náterom a metličkovou úpravou, s použitím sieťovej výstuže, v 
priečnych dilatačných škárach vkladať klzné tmy o 2S mm a spodné vrstvy štandardné, pre 
ťažkú vozovku. Nábehové hrany betónovej vozovky realizovať v pôdorysnom tvare 
lichobežníka pod uhlom 60 ,̂ ktorého základňa je pri chodníku (nástupiští), resp. zastávkové 
pruhy riešiť v celku betónové so sieťovou výstužou. Pre zníženie časovej náročnosti pá  
výstóvbe zastávky, môže byť alternatívne zhotovená aj zo Špeciálnych prefabrikátov. 
Nástupištia zastávok realizovať so zvýšenou nástupnou hranou 200 mm nad úrovňou 
priPahlg vozovky a s použitím zaoblenej hrany obrubníka voči pneumatikám dopravných 
prostriedkov, tzv. Kasselský obrubník.
V priestore betótjovcj vozovky zastávkových pruhov nesmú byť umiestňované klasické 
uličné vpusty. Odvodnenie zastávky riešiť iným dostupným riešením (sklonu od nástupišťa
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k vozovke, Kasselský obrubník s odvodnením, Šffbinové odvodnenie aiď.).
•  Základnú inlŤaitruktúm každej novobudovanej, alebo rekonštruovanej zastávky f ^ D  tvorí 

zastávkový označník, elektronicki informačná tabufa so zobrazovaním odchodov spojov v 
reálnom čase a akustickým zariadením pre nevidiacich a slabozrakých, automat na predaj 
cestovných lístkov (vybudovať iba prípravu na osadenie automatu na predaj cestovných 
lístkov na zastávke v smere na Lamačskú cestu - do centra). Tieto zariadenia musia mať 
spoločnú elektrickú prípojku na samostatný meraný odber. NN prípojky pre túto vybavenosť 
musia byt' samostatným stavebným objektom.

• Zastávkové elektronické informačné tabule, ako objekt riešenej stavby, osadiť ako 
obojstranné, 6-ríadkové, štandardne používaného typu v Bratislave.

• V priestore nástupíšť zastávok nesmú byť pevné prekážky, tzn. objekty treba primerane 
prispôsobiť iniraštruktúre zastávok. Napríklad trakčné stĺpy, stožiare verejného osvetlenia, 
stromy, atď. odsadiť minimálne 2 m od nástupnej hrany násti îáťa,

■ V rámci nástupišt'a realizovať varovný a signálny pás- Signálny pás umiestniť 1 m od označníka.
• Pre spevnenú plochu pre prístrešok zachovať rozmery pre umiestnenie súčasného prístrešku 

na zastávke. Vzdialenosť medzi označníkom a prednou hranou zastávkového prístreška 
musí byť 4 m.

• V priestore zastávkových prístreškov primerane upraviť spevnené plochy a chodníky 
vrátane záberov. Na každej zastávke prvý prístrešok (v polohe najbližšie k označnfku) 
vybaviť vitrínou uzamykatefnou jednotným Štandardne používaným tmiverzálnym kľúčom. 
Vitrínu s formátom AO montovať v polohe na ležato. Otváranie vitrín nastaviť do strany 
(pánt je vo zvislej polohe). Hornú hranu vitríny umiestniť do takej v ý ^ ,  aby umiestňované 
infoimačné materiály poskytované cestujúcej vergnosli boli pri manipulácii dostupné, ako 
aj pre cestujúcich čitateľné. Umiestňovať lavičku na sedenie priamo pod vitrínou je nevhodné.

Bratislavská teplárenská, a. wiadrenic č. 2132/Ba/2021 /2120«2 zo dňa 20 I ?. 2071
• Dodržať ustanoverúa § - ochranné pásma, bod 7,8 a 9 zákona Č. 657/2004 Z. z. o t^lnej

energetike.
» Pri súbehu inžinierskych sietí s horúcovodom dodržať jeho ochranné pásmo a to I m od 

vonkajšej hrany horúcovodného kanála na obe strany.
» Pri križovaní inžinierskych sietí horúcovodom dodržať normu STN 73 6005/1993 • 

Priestorová úprava vedení technického vybavenia. Inžinierske siete uložiť do chráničky s 
presahom I m od vonkajšej hrany horúcovodného kanála na obe strany,

• Nevykonávať výkopové práce, ktoré by mali za následok obnaženie a poškodenie horúcovodu.
• Zamedať pohyb ťažkých mechanizmov nad horúcovodom.
• Bez predchádzajúceho súhlasu Bratislavskej teplárenskej, a.s, (ďalej len „HAT, a. s.") je 

zakázané umiestňovať prostriedky zariadenia staveniska nad horúcovod, do jeho 
ochranrtého pásma a do pásma bezprostredne nadväzujúceho na jeho ochranné pásmo.

• Akýkoľvek zásah do teplárenských zariadení bez vedomia B AT, a. s, jc zakázaný.
• Pred začatím stavebných prác vykonať vytýčenie horúcovodu.
• Výkopové práce v blízkosti horúcovodu vykonať ručne. Na kontrolu križovania 

inänierskych sietí s tepelným zariadením pred zásypom prizvať zamestnanca B AT, a. s.
•  Na horúcovode, v jeho ochrarmom pásme a v pásme bezprostredne nadväzujúcom na jeho 

ochranné pásmo je zakázarté umiestňovať stavby, technické zariadenia alebo vykonávať 
činnosti, ktoré by mohli ohroziť sústavu tepelných zariadení, alebo plynulosť a bezpečnosť 
jej prevádzky.

Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s.. vyjadrenie Č. 2008/2021/402Q1/Ing.Mev zo dňa
26. 01.2021
• Rešpektovať zariadenia spoločnosti Bratislavskej vodárenskej spoločnosti (ďalej len ,3VS. 

a.s.^) a ich pásma ochrany, vrátane všetkých ich zariadení a súčasti, v súlade so zákonom č.
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442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách.
• Vodovod DN 400 OC s pásmom ochrany 1^ ra od vonkajšieho okraja potrubia 

vodorovne na obidve strany.
• Vodovod DN 800 OC s pásmom ochrany 3 m od vonkajšieho okraja potrubia vodorovne 

na obidve strany.
» Kanalizačný zbero& AV1I1>2 DN 1200 kam. s pásmom ochrany 3 m od vonkajšieho 

okraja potrubia na obidve strany.
« Verejná kanalizácia DN 400, 300 Bei. s pásom ochrany 1,5 m od vonkajšieho okraja 

potrubia vodorovne na obidve strany.
• Kanalizačný zberač AVI11 DN 2300 s pásmom ochrany 3,5 m od vonkajšieho 

okraja potrubia vodorovne na obidve strany.
• Existujúce zariadenia BVS, a.s. pred začatím stavby vytýčiť pracovníkmi BVS, a.s.
• v trase vodovodu a kanalizácie vrátane pásma ochrany je zakázané vykonávať zemné práce, 

umiestňovať stavby a objekty trvalého charakteru, umiestňovať reklamné pútače, 
billboardy, konštrukcie alebo iné podobné zariadenia alebo vykonávať činnosti, ktoré 
obmedzujú prístup k verenému vodovodu alebo verejnej kanalizácii alebo, ktoré by mohli 
ohroziť ich technický stav, vysádzať trvalé porasty, umiestňovať skládky, vykonávať 
terénne úpravy a podobne.

• Pri súbehu a križovaní inžinierskych sietí s verejnými vodohospodárskymi zariadeniami je 
potrebné dodržat' STN 73 6005 o priestorovej úprave vedení technického vybavenia vrátane 
jej zmien a dodatkov.

• Pri zasahovaní do terénu, vrátane zásahov do pozemných komunikácii alebo iných stavieb 
v pá^ e ochrany jc stavebník, v záujme ktorého sa tieto zásahy vykonávajú, povinný na 
svoje náklady bezodkladne prispôsobiť novej úrovni povrchu všetky zariadenia a 
piislušenstvo verejnčiio vodovodu a verejnej kanalizácie majúce vzťah k terénu, k pozemnej 
komunikácii alebo ínej stavbe. V miestach kolízie s existujúcim verejným vodovodom 
vykonať výkop ručným spôsobom a pod dohľadom pracovníkov DDV spoločnosti BVS, a.s.

•  Vodu čerpanú z výkopovej ryhy neodvádzať do verejnej kanalizácie.
• Verejnú kanalizáciu realizovať v súlade s STN 756101 a STN 736005.
■ Montážne práce na verejnej kanalizácii DVS je nutné realizovať pod dohľadom pracovníkov 

DOOV spoločnosti BVS, a.s.
Siemens Mobility s ŕ n . wpaHjenie č. PD/BA/023/21 zo dňa 05. 03. 2021
• Pred zah^ením prác zakresliť siete a vytýčiť ich v teréne.
• Obnažené káblové rozvody VO nachádzajúce sa pod komunikáciou uložiť do chráničiek.
■ Káblové rozvody realizovať káblom CYKY 4B x 10 mm  ̂a uložiť ich v celej dĺžke do 

ohybnej dvojplášťovej korugovanej chráničky FXKVR 63.
•  Pred začatím stavebných prác prizvať stavebný dozor Siemens Mobility, s. r. o,
•  Pre realizáciu sv. miest č. 1.2/A, 1.3/A, 1.4/A, 1.7/A, 1.8/A, 3.3/A, 3.4/A, 3.5/A, 3.6/A, 

3.7/A, 3.8/A, 3.9/A, 3.10/A, 4.10/A, 4.9/A, 4.8/A, 4.7/A, 4.6/A, 4.5/A, 4.4/A, 4.3/A, 4.2/A, 
4.1/A, 2.9/A, 2.8/A, 2.7/A, 2.6/A, 2.5/A, 2.4/A, 2.3/A, 1/A použiť 31 ks nových obojstranne 
žiaiovo-pozínkovaných stožiarov OS UD 89/08, 31 ks nových obojstranne žiarovo- 
pozinkovaných výložníkov VIT-10-89, 31 ks nových svietidiel SITECO SLtI midi 
5XC3A41C08LB, 6 7 ,1W, 4000K, 31 ks nových stožiarových elektro výzbroj í GURO EKM 
2072 Ix E27.

• Pre realizáciu sv. miest Č. 1.5/B, 1.6/B, použiť 2 ks nových obojstranne iiarovo-pozinkovaných 
stožiarov OSUD-OP-06,2 ks nových obojstranne žiarovo-pozinkovaných výložníkov VIT- 
OT-30-114, 2  ks nových svleťidiel SITECO SL ll miďi 5XC3AF21B08MC • PC-R130W, 
2200K, 2 ks nových stožiarových elektrovýzbrojí GURO EKM 2072 Ix £27.

• Pre realizáciu sv. miest č. 1.9/2xA, 1.10/2xA, l.ll/2xA , 3,l/2xA, 3.2/2xA, použiť 5 ks
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nových obojstranne žiarovo-pozmkovaných stožiarov OS UD 89/08, S ks nových 
obojstranne Žiarovo-pozinkovaných výložníkov V2T-10-89-180®, 5 ks nových svietidiel 
SITECO SLU midi 5XC3A41C08LB, 67, IW, 4D00K, 5 ks nových stožiarových 
elektrovýzbrojí GURO EKM 2072 2x E27.

• Pre realizáciu sv. miest C- EOl/A, 17A, E02/A. E03/A, E04/A, E05/A, 6 ks nových svietidiel 
SITECO SL! 1 midi 5XC3A41C08LB. 67,1 W, 4000K.

• Nerealizovať napájanie stožiarov VO pomocou spojkovania káblov, ale realizovať 
napájanie z najbližších stožiarov VO vybudovaním nových káblových poli.

•  V prípade križovania sieb, resp. zariadení so zariadením VO, dodržať ochranné pásma pre 
VO, vSetl^ platné normy STN a predpisy a prizvať stavebný dozor Siemens Mobility, s.r.o.

•  V prípade manipulácie alebo prekládky zariadenia VO. pred vykonaním prác prizvať 
stavebný dozor Siemens Mobility, s.r-O. a dohodnúť spôsob realizácie.

•  K odovzdaniu staveniska, pred zasypaním káblov a ku kolaudácií predvolať stavebný dozor 
Siemens Mobility, s.r.o.

• Demontáž zariadenia VO vykonať bez poSkodenia a zariadenie VO odovzdať správcovi 
vereného osvetlenia mesta Bratislava.

» Uvedené zmeny zapracovať do realizaénej PD a pred začatím prác ju predložiť na 
vyjadrenie Siemens Mobility, s.r.o.

• Práce vykonať bez poškodenia zariadenia VO a bez prerušenia prevádzky VO.
• V prípade poškodenia zariadenia VO ihneď nahlásiť poruchu.
MÍCHLOVSKY. sdoL s r. o .. w ia d r e n ie č .  BA-Q220/2021 zo  d ň a  22. 01. 2021
• Pri projektovaní stavieb dodržať priestorovú normu STN 736005 a ustanovenia zákona č. 

351/2011 Z. z. o elektronických komunikáciách (ďalej len „zákon o elektronických 
komunikáciách*'). Prí krížení sietí, tesných súbehoch, pri budovaní nových komunikácii a 
spevnených plôch, pokiaľ nedochádza k prekládke, optickú trasu mechanicky chrániť 
žTabovanim. Všetky' vynútené práce výstavbou na ochrane TK2 a prekládky trasy riešiť 
samostatným projektom odsúhlaseným správcom PTZ Orange Slovensko, a.s. Realizáciu 
prekládky PTZ Orange \ykoná na z^lade územného rozhodnutia a " Zmluvy o preložke" 
so spoločnosťou Orange Slovensko a.s. nim poverená servisná organizácia.

•  Začatie stavebných prác v ochrannom pásme optickej trasy oznámiť správcovi PTZ.
• Pri akýchkoľvek prácach, ktorými môžu byť ohrozené alebo poSkodené PTZ, vykonať 

všetky objektivne účinrté ochranné opatrenia, najmä:
• pred začatím zemných prác vyočiť a vyznačiť polohy PTZ priamo na povrchu terénu, 

objednať u správcu PTZ (vyznačenie podzemnej optickej trasy vykoná objednávateľ 
íaibou, alebo kolíkmi);

• preukázateľne oboznámiť pracovníkov vykonávajúcich zemné práce, s vytýčenou a 
vyznačenou polohou PTZ, upozorniť na možnú polohovú odchýlku vytýčenia +/■ 30 cm 
od skutočr^ho uloženia, ̂ y  pri prácach v miestach výskytu optických vedení a zariadení 
pracovali s najväčšou opatrnosťou a bezpodmienečne nepoužívali nevhodné náradie a 
hĺbiace stroje v ochrannom pásme 1,5 m na každú stranu od vyznačenej polohy PTZ;

« dodržať zákaz prechádzania ťažkými vozidlami, kým sa nevykoná ochrana proti 
mechanickému poškodeniu;

« nad optickou trasou dodržat' zákazu skládok a budovania zariadení, ktoré by 
znemožňovali prístup k PT2;

• vybadať súhlas prevádzkovateľa a sj^vcu pri zmene nivelety nad trasou PTZ v 
ochrannom pásme;

• odkryté časti PTZ riadne zabezpečiť proti previsu, ohrozeniu a poškodeniu nepovolarK>u 
osobou;

• pred zásypom vykonať zhutnenie zeminy pod a nad HDPE trasou, obnoviť krytie a
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značenie (zákrytové dosky, fólia, marke jy);
• bezodkladne oznámiť každé poškodenie PTZ;
• preveriť výškové a stranové uloženie PT2 ručnými sondami;
• pred zásypom obnažených miest PTZ prizvať pracovníka servisu ku kontrole o 

nepoškodení trasy.
SlTl’L s. r o.. vyjadrenie č. 210513.0992 2 0  dfta3Q. 08. 2Q2Q
• Dodržať podmienky spracované v technickej správe spracovanej Ing. Petrom Musilom dňa 

09-10.2020 k stavebnému objektu SO 124-02 Úprava diaľkových optických káblov.
• Preložka elektronických komunikačných sietí (d'alej len „EIvS“) musi byť vykonaná pred 

začatím iných stavebných prác.
• Realizačnú projektovú dokumentáciu predložiť spoločnosti SITEL s.r.o. na schválenie.
• Pred zahájením prác zakresliť siete a vytýčiť ich v teréne.
• Pred začatím zemných prác vytýčiť (rasy elektronických komunikačných sietí (ďalej len 

„EKS“) a jej súčastí v mieste stavby SITEL s.r.o. spoločnosťou SITEL s.r.o.
• Pri krížení sietí, tesných súbehoch, pri budovaní nových komunikácií a spevnených plôch, 

pokiať nedochádza k preložke, zabezpečiť integritu EKS lak, aby nedošlo k jej ohrozeniu 
alebo poškodeniu. V prípade ochrany, alebo vynútenej preložky EKS v majetku/správe 
SHE L s.r.o, predložit' na schválenie realizačný projekt ochrany alebo preložky EKS.

• Pri prácach počas realizácie stavby, ktorými môžu byť poSkodené podzemné vedenia a 
zariadenia EKS v majctku ŝpráve SITEL s.r.o., dodržať podmienky pre práce v ochrannom 
pásme EKS a vykonať všetky objektívne účinné opatrenia, aby nedošlo k ich narušeniu, 
alebo poškodeniu.

• Realizáciu ochrany a preložky pre investora vykoná spoločnosť SITEL s.r.o., alebo ňou 
poverená organizácia podľa cenovej kalkulácie schválenej spoločnosťou SITEL s.r.o.

« V prípade preložky vcdcni, ktoré budú vyžadovať výluku prevádd:y, je potrebné oznámiť 
termín prác 30 kalendárnych dní vopred. Ak plánované práce negatívne neovplyvnia 
prevádzku, oznámiť minimálne 5 pracovných dni vopred.

« Po realizácii preložky bude EKS odovzdaná SITEL s.r.o. Stavebník jc povinný v súčinnosti 
so SITEL s.r.o. vypracovať porealizačnú projektovú dokumentáciu, ktorá bude obsahovať 
poreaiizačné geometrické zameranie s  polohopisom preložených káblov, spojok a 
káblových šáchL

• Pri vykonávaní všetkých prác sú osoby vykonávajúce stavebné práce povinné dodržať 
platné predpisy podľa STN 73 6003 pre priestorovú úpravu vedení v plnom rozsahu. 
Existujúce EKS sú chránené ochranným pásmom (§ 68 zákona č. 351/2011 Z. z.). Zároveň 
dodržiavať ustanovenie § 65 zákona Č. 351/2011 Z. z. o ochrane proti rušeniu.

■ Za prerušenie prevádzky počas prác v ochrannom pásme je zodpovedný realizátor stavby.
« Ochrana EKS vyžaduje, aby boli bezpodmienečne a bezvýhradne dodržané podmienky 

ochrany telekomunikačných zariadeni, ale:
• v ochrannom pásme EKS vykonávm' ručný výkop 1,5 m na obe strany od ich trasy;
• upozorniť pracovníkov vykonáv^úcich zemné ̂ c e  na možnú polohovú odchýlku ± 30 cm;
• v prípade potreby, overenie výškového a stranového uloženia podzemných vedení EKS 

ručnými sondami;
• v prípade obnaženia EKS zabezpečiť ich primeranú ochranu proti poškodeniu;
• nad trasou EKS dodržiavať zákaz prechádzania ťažkými vozidlami, kým sa nevykoná 

ochrana proti poškodeniu;
« nňá trasou EKS dodržiavať zákaz skládok a budovania zariadení, ktoré by k nim 

znemožňovali prístup;
• bez súhlasu zodpovedného pracovníka spoločnosti SITEL s.r.o. nezvyšovať a 

neznižovať vrstvu zeminy nad EKS;
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• v prípade akéhokoľvek poSkodenia vedenia bezodkladne informovať SITEL ss.o;
• za prevádzku optických káblov počas prác v ich ochrannom pásme je zodpovedný 

realizátor týchto prác;
• pred zásypom výkopu prizvať zástupcu SITEL s.r.o. na kontrolu, previesť zhutnenie 

zeminy pod trasou vedenia;
• obnoviť značenie (krycia fólia, markery) a spísať zápis o nepoškodení trasy vo 

vlastníctve a správe spoločnosti SITEL s.r.o.
Západoslovenská distribuční a.s.. wiadreme zo dňa 07. 05. 2021
• Projekt preložky navrhnúť v zmysle zásad budovania VN sieti .postup Č. D6.ROZV.03“-
• Do PD zapracovať vecný časový program prekládky z dôvodu dispečerského riadenia pre 

zabezpečenie odstávky pred začatím a ukončením prác.
•  Pre realizáciu stavby musia byť použité materiály, ktoré sú schválené v katalógu 

schválených materiálov spoločnosti Západoslovenská distribučná, a.s. (ďalej len „ZSD"*)
• Žiadateľ pred realizáciou zabezpečí vypracovanie PD na elektroenergetické zariadenia 

uvedené v týchto technických podmienkach preložky oprávnenou osobou, konzultáciu PD 
s prevádzkovateľom a predloženie PD vypracovaný v rozsahu realizačného projektu na 
konečtté odsúhlasenie Prevádzkovateľovi.

■ Vypracovanú PD preložky zaslať v papierovej forme spoločnosti ZSD.
• Zo strany Prevádzkovateľa na základe zaslanej PD bude vypracovaná Zmluva o vykonaní 

preložky elektroenergetického zariadenia pod číslom 2ll8lOCK)5UZoVP, ktorá bude 
odoslaná na podpis žiadateľovi.

•  Po uzatvorení Zmluvy o vykonaní preložky elektroenergetického zariadenia a splneru 
technických a majetkoprávnych podmienok z  nej vyplývajúcich, je možné vykonať 
realizáciu preložky elektroenergetického zariadenia.

Slovak Telekom, a.s. a DlGl SLOVAKIA, s.r.o. vyjadrenie č. 6612114024 zo dňa 12.05. 2021
• Existujúce zariadenia sú chránené ochranným pásmom podľa § 68 zákona o elektronických 

komunikáciách. Dodržiavať ustanovenie § 65 zákona o elektronických komunikáciách.
• Stavebník alebo ním poverená osoba v prípade ak zistil, že jeho zámer je v kolízii so SEK 

Slovak Telekom,a.s. a/aJebo DIGI SLOVAKIA, s.r.o. alebo zasahuje do ochranného pásma 
týchto sietí (najneskôr pred spracovaním PD stavby), vyzve spoločnosť Slovak Telekom, 
a.s. (ST) na stanovenie konkrétnych podmienok ochrany alebo preloženia SEK.

• V zmysle § 66 ods. 7 zákona o elektronických komunikáciách sa do projektu stavby zakreslí 
priebeh všetkých zariadeni v mieste stavby.

• V zmysle § 66 ods. 10 zákona o elektronických komunikáciách uzavrieť dohodu o 
podmienkach prekládky telekomunikačných vedení s vlastníkom dotknutých SEK. Bez 
uzavretia dohody nezrealizovať prekládku SEK.

• V textovej Časti vykonávacieho projektu uviesť podmienku o zákaze zriaďovania skládok 
materiálu a zriaďovania stavebných dvorov počas výstavby na existujúcich podzemných 
kábloch a projddovaných trasách prekJ^ok podzemných telekomunikačných vedení a zaradení.

• V prípade ak sa v definovanom území nachádza nadzemná telekomunikačná sieť, ktorá je 
vo vlastníctve ST a/alebo D!GI SLOVAKIA, s.r.o., zabezpečiť nadzemnú sieť proti 
poškodeniu alebo narušeniu ochranného pásma.

• Pred realizáciou výkopových prác zabeqwčiť vytýčenie polohy SEK spoločnosti ST a DIGI 
SLOVAKIA, s.r.o. na povrchu terénu.

• Dodržať pri činnosti aj Všeobecné podmienky ochrany SEK:
• V prípade, že zámer stavebníka je v kolíai so SEK Slovak Telekom, a.s. a/aJebo DIGI 

SLOVAKIA, s.r.o. alebo zasahuje do ochranného pásma týchto sietí, zabezpečiť po 
konzultácii so zamestnancom ST:
• ochranu alebo preloženie sietí v zmysle konkrétnych podmienok určených
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zamestnancom ST;
• vypracovanie PD v prípade potreby premiestnenia telekomunikačného vedenia;
• odsúhlasenie PD v prípade potreby premiestnenia telekomunikačného vedenia.

• Pri akýchkoľvek prácach, ktorými môžu byť ohrozené alebo poškodené zariadenia, 
vykonať všetky objektívne účinné ochranné opatrenia tým, že zabemečí:
• pred začatím zemných prác vytýčenie a vyznačenie polohy zariadeni priamo na 

povrchu terénu;
• preukázateľné oboznámenie zamestnancov, ktorí budú vykonávať zemné práce, s 

vytýčenou a vyznačenou polohou tohto zariadenia a tiež s  podmienkami, ktoré boli na 
j^ o  ochranu stanovené;

• upozomenie zamestnancov vykonávajúcich zemné práce na možnú polohovú 
odchýlku ± 30 cm skutočného uloženia vedenia alebo zariadenia od vyznačenej 
polohy na povrchu terénu;

• upozomenie zamestnancov, aby pri prácach v miestach výskytu vedení a zariadení 
pracovali s najväčšou opatrnosťou a bezpodmienečne nepoužívali nevhodné náradie 
(napr. hĺbiace stroje);

• odkryté zariadenia proti akémukoľvek ohrozeniu, krádež a poškodeniu vo 
vzdialenosti 1,5 m na každú stranu od vyznačenej polohy zariadenia;

• zhutnenie zeminy pod káblami pred Jebo zakrytím (zasypaním);
• bezodkladné oznámenie každého poškodenia zariadenia;
• overenie výškového uloženia zariadenia ručnými sondami.

« V prípade, že počas výstavby je potrebné zvýšiť, alebo znížiť krytie lei. káblov je toto 
možné vykonať len so súhlasom povereného zamestnanca ST.

• V prípade požiadavky napojenia lokality, resp. objektu, na verejnú sieť ST. požiadať o 
určenie bodu napojenia.

• Dodržať platné predpisy podľa STN 73 6005 pre priestorovú úpravu vedení.
Dial Telecom, a.s.. wiadrenieč. VD-21/04 zo dňa 12. 01. 2021
• Vykonať všetky opatrenia, aby nedošlo k poškodeniu podzemného telekomunikačného 

vedenia (ďalej len „PTV“).
•  Pred začatím stavebných prác zabezpečiť vytýčenie polohy PTV priamo na stavenisku 

(trasa) prostiednictvom servisnej spoločnosti VALDE s.r.o. O vytýčenie polohy PTV 
písomne požiadať spoločnosť VALDE s.r.o., a to najmenej 15 dní pred dňom vytýčenia.

•  Písomne infcmnovať spoločnosť VALDE s.r.o. o začatí stavdii^ch prác nemenej 15 dní vopred.
• Preukázatcľnc oboznámiť pracovníkov, ktorí budú vykonávať stavebné práce v ochrannom 

pásme PTV spoločnosti Dial Telecom s polohou PTV, ako bola vyznačená.
• Činnosti v ochrannom pásme PTV vykonávať lak, aby nedošlo k poškodeniu PTV. Do 

vzdialenosti 1,5 m po každej strane vytýčenq trasy PTV nepoužívať žiadne mechanizačné 
prostriedky (hĺbiace stroje, zbíjačky a pod.).

•  V prípade odkrytia PTV ho bezodkladne zabezpečiť proti poškodeniu.
• Riadne zhutniť zeminu po PTV a pred zásypom písomne alebo iným preukázateľným 

spôsobom vyzve pracovníkov spoločnosti VALDE s.r.o. na vykonanie kontroly, Či nebolo 
PTV napriek predchádzajúcim opatreniam viditeľne poškodené, a Či boli dodržané 
stanovené podmienky. . V pripade nesplnenia podmienky, umožniť na požiadanie 
spoločnosti VALDE s.r.o. vykonanie kontroly. Prípadné poškodenie PTV bezodkladne 
ohlásiť spoločnosti VALDE s.r.o.

•  Písomne alebo iným preukázateľným spôsobom ohlásiť spoločnosti VALDE s.r.o. 
ukončenie stavebných prác v ochrannom pásme PTV alebo v mieste, ku ktorému bolo 
vydané vyjadrenie.

•  Dodržať všetky existujúce platné normy a predpisy pre prácu v ochrannom pásme PTV.
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• Vysporiadanie msyeíkoprávnych vzťahov k dotknutým nehnuiernostiam stavebník osveddi 
preuJcázalerným spôsobom spoločnosti DiaJ Telecom pred vykonaním prekládky. V prípade 
nesplnetua tejto povitmoslj stavebi\fk nie je oprávneoý prekládku vykonať a v pripade 
porušenia tohto záväzku znáša následky s tým spojené.

•  Pri vykonaní kontroly pred zásypom PTV odovzdať spoločnosti VALDE s.r.o. zameranie 
skutočného prevedenia stavby v mieste križovania (resp, súbehu) v rozsahu ochranného 
pásma. Toto zameranie spočíva v dodaní geodetických súradníc v S>JTSK a výšok v 
prislušnom výškovom systéme {Bpv.» Jadran) v digitálnej a písomnej forme, s uvedením o 
aký typ vedenia ide (nadzemné, pc^zemné) a s vyznačením výškového rozdielu medzi 
stavbou a PTV v mieste križovania. Ďalej dodať zákres situácie v mierite 1:1000 potvrdený 
príslušnou prevádzkovou základňou« a to do 30 dní po ukončení prác.

• V prípade poverenia na vykonanie stavebných prác v ochrannom pásme PTV inou osobou, 
preukázateľne ju oboznámiť s vyššie uvedenými podmienkami apovinnost'ami. Stavebník 
zodpovedá spoVotnosú Dial Telecom za ich dodržiavanie touto osobou.

• Začiatok prác nahlásiť servisnej spoločnosti VALDE, s.r.o.
OTNS. a. s.. wiadrenie t .  5549/^020 7odňa05 Q1 2021
• Pri realizácii stavby pride podľa navrhovanej PD k prekládke jestvujúceho optického 

vedenia bez prerušenia prevádrity, ktoré je v súčasností ťahané v HDPE chráničke 
hranovým posunom do novej polohy za podmverácy, že nedôjde k zmene tSĺžky vedenia. K 
výberu trasy prekladaných káblov je nutné prizvať zástupcu OTNS, a. s. a zástupcu 
spracovateľa technického riešenia. Projekt pre realizáciu stavby predložiť OTNS, a, s. na 
odsúhlasenie.

• Keďže optické káble (ďalej len „OK“) spoločnosti SWAN aj exBcnestiy sú v rovnakej trase 
s káblami spoločnosti SITEI. s.r.o., realizácia preložky bude v koordinácii so SITEL s.r.o., 
ktorý riadi preložky HDPE rúr. Preložky OK pri realizácii si riadi každý provider osve kvôli 
možným výlukám na trase.

•  Pred začatím stavebných prác je pre zabezpečenie bezprostrednej ochrany 
telekomunikačných zariadení nutné trasu OK spoločnosti SWAN, a.s. vytýčiť. Prípadne 
vykopať sondy, z  ktorých bude zrejmé vedenie trasy pod povrchom. Vytýčenie trasy 
vzhľadom na hromadný súbeh telekomunikačných trás OK môže vy>:onaf aj SITBL s.r.o.

•  Prekládku samotnej HDPE rúry je možné realizovať pred prekládkou samotrtého OK. Do 
prekladanej trasy sa uloží nová HDPE rúra spoločnosti SWAN, a.s. priemeru 40 mm, ktorú 
dodá na objednávku SWAN, a.s.

•  poňas výstavby je pri realizácii zemných prác dodržiavať platné predpisy podľa STN 73 
6005 pre priestorovú úpravu vedení technického vybavenia, ako aj STN 33 3300 ato najrtó'.
• Všetky zemné práce v pásme 1,5 m od osi trasy zemných telekomunikačných vedení a 

zariadení (ochranné pásmo) vykonávať ručným spôsobom bez používania strojných 
mechanizmov (žiadne riadené a neriader  ̂podvity) v zmysle § 66 a § 67 o elektronických 
komunikáciách. Pri výkopových prácach v blízkosti telekomunikačných káblov dodržať 
maximálnu opatrnosť, káble zabezpečiť proti poškodeniu a prípadnému odcudzeniu.

• Oboznámenie pracovníkov, ktorí budú vykonáv^' zemné práce s vytýčenou trasou na 
možnú polohovú odchýlku ±  30 cm skutočného uloženia zariadenia od vyznačenej 
polohy na povrchu terénu.

• Nad vytýčenou trasou nepoužívať ťa^é mechanizmy pokiaľ sa nevykoná ochrana pred 
mechanickým poškodením.

• Nad vytýčenou trasou je zzátázaaé realizovať skládky materiálov a siavrtm^ šote.
• V prípade, Že počas výstavby je potrebné zvýšiť alebo znížiť krytie telekomunikačných 

káblov, je toto možné vykonať len so súhlasom povereného zamestnancom OTNS.
• Zachovať vytyčovacie značky (markcrov), ochranné fólie a zákiyiové dosky.



22

• Bezodkladne oznámiť každé poškodenie zariadenia spoločnosti SWAN» a.s.
•  Vlctky kolízne situácie počas výstavby stavby, ktoré sa týkajú trasy OK SWAN, a,s., je 

potrebné riešiť v spolupráci so správcom siete OTNS, a.s. Odborné práce a merania na OK 
pri prekládke optickej siete môže vykonávať iba organizácia, ktorá má písomné oprávnenie 
od prevádzkovatcra/správcu siete. V tomto prípade zabe^Čujc SITEL s.r.o.

•  Vybudovať preložku na kľúč, pre potreby súčinnosti a koordinácie Je potrebné uzavrieť 
Zmluvu o preložke pred začatím realizácie stavby so SWAN, a.s.

•  Oznámiť začatie realizačných préc/tennin s uvedením dodávateľa prác na optika@olns.sk, 
min, 6 týždňov vopred pred samotným začatím stavby, pre potreby naplánovania možných 
výluk.

• Prípadné zmeny PD (zmena dĺžky vedení, Co vyvolá prerušenie prevádzky), ktoré sa budú 
dotýkať siete OK preváddíovatera spoločnosti SWAN, as., predložiť na schválenie.

•  Zástupcu spoločnosti OTNS. a.s. prizvať ku kontrole a prevzatiu preložených odkopaných 
trás ešte pred zásypom rýh (objednať technický dozor u správcu siete).

•  Po ukončení prác odovzdať zameratiíe preložených káblov v digitáJrrej/dgn formáte aj 
papierovej forme. Pred a po presunutí OK do novej trasy na OK previesť kontrolné meranie 
tlmení Bu

• Predložiť projekt pre realizáciu stavby na odsúhlasenie.
• V prípade nedodržania podmienok a prípadného poškodenia optických vedení siete SWAN 

ponesie stavebník f realizátor oclú zodpovednosť za preruSenie lelekomunikatncj prevádzky 
a bude znišat* všetky náklady spojené s odslránotim ponjchy / opravy <^ckej trasy vrálanc pokúL

VNMT a.s.. vyjadrenie č. 38/2020 zo dňa 23. 12. 2020
• Pred realizáciou požiadať o vytýčenie OK spoločnosti VNET a.s. v teréne.
UPC BROADBAND SLOVAKIA, s.r.o.. wiadrenie zo dňa 29. 12. 2020
• Pred začatím stavby zabezpečiť u UPC vytýčenie dotknutej siete,
• V ochrannom pásme káblov I m na obidve strany vykonávať ručný výkop.
• V prípade obnaženia káblov UPC zabezpečiť ich ochranu.
• Pred zásypom pozvať zástupcu UPC na obhliadku, či káble nie sú poručené.
• Zásyp káblov UPC vykonať predpísaným sypkým materiálom a položiť signalizačnú fóliu 

nad káblami.
• Križovanie so sieťou UPC realizovať popod sieť UPC.

22. Pripomienky dotknutých o^ánov týkajúce sa samotného technického riešenia stavby a 
spôsobuje) uskutočňovania zohľadniť v projektový dokumentácii pre u^utočňovanie stavby.

23. Toto rozhodnutie nenahrádza rozhodnutia, stanoviská, vyjadrenia alebo inc opatrenia 
dotknutých orgánov požadované podľa osobitných predpisov

Stavebník je povinný prí uskutočnení stavby dodržiavať podmienky rozhodnutí
vydaných v súvislosti s navrhovanou stavbou t
- Rozhodnutia o umiestnem stavby č. D-2007-06/$453-1057/U/14/Ry zo dňa 18. 05. 2007, 

zmenené rozhodnutím Krajského stavebného úradu v Bratislave Č. A/2007/1855/MEP zo 
dňa IS. 08. 2007, niekoľkokrát predlžované, naposledy rosžiodnutím mestskej časti 
Bratislava-Dúbravka C. S.U-13836/5349/2021/U-12/LV zo dňa 02.08.2021.

RozhodnuHe o námietkach účastníkov stavebného konania:
V rámci stavebného konania podalo k navrhovaj>ej stavbe pripomienky občianske

združenie CykJokoalícía, Partizánska 2, Bratislava, IČO 31 800 394:

V  zmysle §  14 ods. l  zákona o správnom konaní tým to Cyklokoalicia oznamu/e a  žiada,
aby bola považovaná za účastníka stavebného konania „Rozšírenie žlarm lncovej na  4-prult
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Podľa §  Í4  ods. i  zákona o správnom konaní „účastníkom konania Je a j ten. kto tvrdí, že 
môže b yť rozhodnutím vo svojich právach, právom  chránených záujmoch alebo povinnostiach 
priam o dotknutý, a f o a z d o  Času. kým  sa  preukáže opak."

Cyklokoalicia j e  občianske združenie poápomdúce rozvoj cyklistickej dopravy na 
Slovensku. Cyklokoalicia tiež monitoruje a  pripomienkuje stav verejtrých priestorov, aby holi 
bezbariérové a  vyhovujúce pre  peších  a  ľudí s  obmedzenou schopnosťou pohybu.

Uvedená stavba výrazne zasahuje do riešenia dopravy v danej lokalite (a bez 
adekvátneho riešenia cykiodopravy). považujeme j u  teda za  potenciálne dotkntdie práv ako ich 
uvá(ha§  14 ods. 1 zákona o správnom konaní

Zároveň podávam e k  stavbe nasledovné pripomienky: 
i  Stavba nerieši vedenie cyklistov s  ohľadom na potrebnú cyklodopravu v  tejto lokalite. 

Tým porušuje a j platnú územnoplánovaciu dokumentáciu, ako cg ďalšie platné 
dokumenty mesta.
Námietka sa zamieta.

2. J e  navyšovaná kapacita lAD, ale bez spracovania hlukovej Štúdie. Už dnes daná lokalita 
trp í nadmerným hlukom z  dopravy: n ie  J e  Jasné, ako  ssavebnlk z o b e ^ e č i  dodržanie 
podm ienok stanovených vyhláškou 549/2007 Z  z
Námietke sa vyhovuje.

3. Požadujeme vybudovanie nasledovnej infraštrukíúry pre  cyklistov:
• sam ostatná trasa 0 6  súbežná s  Harmincovou. N a  ulici Harmincova by mali byťpodľa  

dokumentácie zrejme vyznačené bus pruhy, čiže a k  nebudú vyznačené a j pre  cyklistov 
(príklad: Hodonínska. Lamačská), jed in á  legálna m ožnosť bude na  bicykli Jazdiť vo 
vnútorných pruhoch. Čo j e  z  hľadiska bezpečnosti nevyhovujúce. Vedenie v bus pruhu  
j e  zas neopiimálne.

Námietka sa zamieta.
• príprava na bezpečné h^izovanie trasy RS2 z  Talianok v  zmysle §  47  pism. a) ,b )  a  §  

66 ods. 3 d) stavebného zákona, aby nebolo potrebné križovatku neskôr znova 
rozkopávať a  upravovať, a  koordinácie požadovanej v  $ 4 8  ods. 3 stavebného zákona.

Nám ietka sa zamieta.

• priechod  pre  cyklistov p r i zimnom štadióne pre  R61.
Námietka sa zamieta.

Závimoiť stavebného povolenia;
Stavebné povolenie je záväzné ^  pre právnych nástupcov účastníkov konania.
Podľa § 4 ods. I pism. a) zákona č. 145/1995 Z- z. o správnych poplatkoch v znení 

neskorších predpisov je stavebník oslobodený od správneho poplatku.

Odôvodnenie
Stavebník podal dňa 2)-10.2021 žiadosť o vydanie stavebného povolenia pre stavebné 

objekty SO 100 Cesty: SO 101*00 Rozšírenie Hannincovej km 0,000 až 0,360, SO 102-00 
Rozšírenie, Hannincovej km 0,360 až k. ú-, SO 103-00 Parkovisko pre ZŠ, SO 104-00 
Chodníky, S O  i 05-00 Zastávky, S O  120 Cestné svetelné signalizácie: SO  121-00 Úprava 
cestng svetelnej signalizácie Harmincova -  Trar^vského, SO 122-00 Cestná svetelná 
signalizácia Harmincova -  Lipského, SO 123-00 Cestná svetelná signalizácia Harmincova-  
Polianky, SO 124 Prekládky a úpravy slaboprúdových vedení: SO 124-01 Úprava káblov 
TELEKOM, SO 124-02 Úprava diaľkových optických káblov, SO 124-03 Úprava diaľkového



24

kábla MV SR, SO HO Eleku^silnopfúd: SO 131-00 Prekládka káblov VN 22 kV linky e. 495 
«496, SO 132-00 Prípojky NN pre C S S, SO 133-00 Verejné os vedenie, ktoré sú súčasťou 
hlawej stavby „RozSírenie HannincovQ na 4-pruh", umlcstneng v k. ú. Dúbravka,

Na stavbu vydala mestská časť Bratislava-Dúbravka rozhodnutie o umiestnení stavby č. 
D-2007-06/S4S3-l057/U/l4/Ry zo dňa 18. 05. 2007, zmenené rozhodnutím Krajského 
stavebného úradu v Bratislave Č. A/2007/1855/MEP zo dňa 15. 08. 2007, Platnosť územného 
rozhodnutia bola rozhodnutiami niekoľkokrát predlžovaná a splnenie podmienok určených 
týmto rozhodnutá overila mestská Časť Bratislava-Dúbravka záväzným stanoviskom 6. SU- 
28l3/19/202IAO.zodňa 22.02.2021.

Špeciálny stavebný úrad oznámil účastníkom konania a dotknutým orgánom začatie 
stavebného konania listom č. MAGS OOP 65246/2021/507S33-2/Su zo dňa 09. 12. 2021 a 
zároveň upustil od ústneho pojednávania a miestneho zisťovania, nakoľko mu boli pomery 
staveniska dolK  ̂známe.

V rámci stavebného konania v zákonnej lehote voČl navrhovanej stavbe podalo 
pripomienky občianske združenie Cyklokoalicia prostredníctvom e-mailu dna 07. 01. 2022, 
ktoré následne 10. 01. 2022 svoje podanie doplnilo e*podaním do elektronicky schránky 
správneho ocgátuí v súlade s § 19 ods. l  správneho poriadku. Cyklokoalicia sa záiovtň v zmysle 
§ 14 ods. 1 správneho poriadku prihlásila za účastníka stavebného konania „Rozšírenie 
Hramincovej na 4-pruh“. Po dôkladnom preskúmaní tejto žiadosti špeciálny stavebný úrod 
Cyklokoallcii priznáva postavenie účastníka stavebného konania na stavbu „Rozšírenie 
llarmincovcj na 4-pruh“ pre stavebné objekty SO 100 Cesty; SO 101-00 Rozšírenie 
Harmincovcj km 0,000 až 0,360, SO 102-00 Rozšírenie, Harmincovcj km 0,360 až k. ú., SO 
103-00 Parkovisko pre ZŠ, SO 104;00 Chodníky, SO 105-00 Zastávky. SO 120 Cestné 
svetelné slgnMizácic: SO 121-00 Úprava cestnej svetelnej signalizácie Harmincova -  
Tranovského, SO 122-00 Cestná svetelná signalizácia Harmincova -  Lipského, SO 123-00 
Cestná svetelná signalizácia Harmincova -  Polianky, SO 124 Prekládky a úpravy 
slaboprúdových vedení: SO 124-01 Úĵ rava káblov TELEKOM, SO 124-02 Úprava 
diaľkových optických káblov, SO 124-03 Oprava diaľkového kábla MV SR, SO 130 Elekiro- 
silnoprúd: SO 131 -00 Prekládka káblov VN 22 kV linky č- 495 a 496, SO 132-00 Prípojky NN 
pre CSS. SO 133-00 Verejné osvetlenie.

y  bode l  účQStnik konania namieta, že  stavba nerieši vedenie cykiistov s  ohľadom na 
potrebnú cyklodopravu v tejto lokalite o tým porušuje p la tnú  územnoplánovaciu dokumentáciu, 
ako aj ďalšie platné dokumenty mesta.

Účelom stavby je rekonštrukcia miestnej zbernej komimikácíe, tak aby spĺňala stavebno- 
technické a bezpečnostné vlastnosti na zvýšenie životnosti komunikácie, zvýšenie bezpečností 
cestnej premávky, zníženie nehodovosti, zmiernenie nepriaznivých vplyvov dopravy (hluk, 
exhaláty, vibrácie). Stavba nerieši samostatné vedenie cyklistov, avšak striktne vychádza z 
platnej územnoplánovacej dokumentácie. Predmetná stavba zachováva rezervu pre výstavbu 
cyklistickej trasy na južnej strane tak, ako to požaduje územný plán hlavného mesta SR 
Bratislavy. Hlavné mesto SR Bratislava pripravuje projekt samostatného cyklochodníka 
paralelného s Harmincovou ulicou, ktorý bude riešený samostatným schvaľovacím procesom.

Vedenie cyklistov v danej lokalite nebolo predmetom územného konania a teda nie je 
predmetom ani stavebného konania. Mestská časť Braťislava-Dúbravka vydala záväzné 
stanovisko podľa § 120 ods. 2) stavebného zákona, ktorým overila splnenie podmienok 
územného rozhodnutia C. D-2007-06/8453-1057/U/14/Ry zo dňa 18. 05. 2007. zmenené 
rozhodnudm Krajská stavebného úradu v Bratislave Č. A/2007/1855/MEP zo dňa 15.08.2007, 
ktoré bolo ruekoľkokrát predlžované.
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V b o d e  2  účastník konania namieta navýšenie kapacity lAD  bes spracovania MukoveJ 
Štúdie, Uvádza, U  uz dnes daná lokalita trpí nadmerným hlukom z  dopravy a  nie j e  jasné, ako 
stavebník zabespeči dodržanie podm ienok stanovených vyhláškou 549/2007 Z  z.

Námielkc sa vyhovuje, nakorko stavebník sa zaväzuje vypracovať hlukovú štúdiu pred 
začiatkom realizácie stavebných prác ako aj po ich ukončení pred kolaudáciou stavby. Ku 
kolaudácií stavby predloží stavebník protokol zmerania hluku, ktorým sa preukáže splnenie 
požiadaviek § 17 zákona č. 126/2006 Z. z. a nariadenia vlády SR č. 339/2006 Z. z. 
o  požiadavkách na hlukovú pohodu vo vnútorných priesiorocb bytových domov.

V  bode 3  účastník konania požaduje vybudovanie nasledovrtej mJŕaStrukiúry pre  cyklistov:
a) samostatnú trasu 0 6  súbežnú s  Harmincovou. Ha ulici Harmincova by mali byť 

podľa dokumentácie zrejme vyznačené bus pruhy, Čiže ak nebudú vyznačené a j pre  cyklistov 
(príklad: Hodonínska, lam ačská), jed in á  legálna m ožnosť bude na  bicykli ja zd iť  vo vnútorných 
pruhoch. Čo j e  z  hľadiska bezpečnosti nevyhovujúce. Vedenie v bus pruhu j e  zas neoptimálne.

Účelom tejto stavby je rekonštrukcia miestnej ^ m e j  komunikácie, nie budovanie 
samostatnej cyklistickej trasy. Hlavné mesto SR Bratislava pripravuje projekt samostamého 
cyklochodníka paralelného s Harmincovou ulicou, ktorý bude riešený samostatným 
schvaľovacím procesom. Predmetná stavba zachováva rezervu pre výstavbu cyklistickej trasy 
na južnej strane tak. ako to požaduje územný plán hlavného mesta SR Bratislavy.

Použitie dopravných značiek a dopravných zariadení sa určuje hlavným mestom SR 
Bratislavou spolu s projektom organizácie dopravy prerokovaným v Operatívnej komisii 
Magistrátu hlavného mesta SR Bratislavy pre určovanie dopravných značiek a dopravných 
zariadení pred vydaním kolaudačného rozhodnutia.

b) prípravu na bezpečné h"Ížovame trasy R52 z  Polianok v zm ysle §  47  pism. a), b) a 
§  66 odi. 3 d) sta\'ebného zákona, aby nebolo potrebné križovatku neskôr znova rozkopávať a 
upravovať, a  koordinácie požadovanej v §  4S ods. 3  stavebného zákona.

Pre predmetnú stavbu Je vydané právoplatné územné rozhodnutie, z ktorého vychádza aj 
Žiadosť stavebníka o stavebné povolenie. Stavebník nepovažuje za rozumné zastavovať stavbu, 
na klorú llroká verejnosť, vrátane cyklistov, dlhú dobu Čaká a zlepši kvalitu dopravy a bývania 
v mestskej časti Bratislava-Dúbravka. Do rozvojových aktívft híavného mesta SR Bratislavy 
patrí aj budovanie bezpečných cyklistických ciest, avšak aj stavba cyklistickej cesty musí 
spĺňať náležitosti platnej legislatívy, vrátane legálneho postupu výstavby. Hlavné mesto SR 
Bratislava pripravuje projekt samostatného cyklochodníka paralelného s Harmincovou ulicou, 
ktorý bude riešený samostatným schvaľovacím procesom.

Úprava križovania trasy R52 z Polianok nie je predmetom tohto stavebného konania.
c) priechod pre  cyklistov p r i zimnom Štadióne p re  R61.
Pre predmemú stavbu je vydané právoplatiíé územné rozhodnutie, z  ktorého vychádza aj 

žiadosť stavebníka o stavebné povolenie. Prechod pre cyklistov bude riešený v projekte 
samostatr^ho cyklochodníka paralelného s Hannincovou ulicou samostatným schvaľovacím 
procesom. Priechod pes cyklistov pri zim nom  Štadióne rúeje predmetom tohto stavebného konania.

Stavebník podľa § 58 ods. 2 stavebného zákona preukázal v konaní k dotknutým 
pozemkom a stavbám vlastnícke právo, ktoré ho oprávňujú zriadiť na nich navrhovanú stavbu 
a úpravu jestvujúcej stavby.

V zákonom stanovenej lehote nikto z účastníkov konania a dotknutých orgánov 
nepolhadal o nahliadnutie do spisového materiálu.

K žiadosti stavebník doložil predpísanú projektovú dokumentáciu stavby, ku ktorej sa 
vyjadrili:
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MV SR. sekcia infonnaliky, telekomunikácií a bezpečnosti MV SR, odbor lelekomumkácií; 
Hasičský a  záchranný útvar hJ, m. SR Bratislavy'; Hlavné mesto Slovenskej republiky 
Bratislava -  ODÍ, OSK, OHD, OOSaE; Okresný úrad Bratislava, odbor krízového riadenia, 
odd. civilnej ochrany a krízového plánovania; Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti 
o ŽP, odd. ochrany prírody a vy braných zložiek ŽP -  S v S , OH, OPO; Krajský pamiatko\'ý 
úrad Bratislava; Okresný úrad Bratislava, odbor cestnej dopravy a  pozemných komunikácií, 
odd. pozemných komunikácii; Dopravný podnik Bratislava, a. s.; Únia nevidiacich a 
slabozrakých Slovenska; Bratislavská teplárenská, a, s.; Bratislavská vodárenská spoloCnost', 
a.s.; Energotel, a.s.; Siemens Mobility s.r.o.; SITEL s.r.o.; Slovak Tdekom , a.s.; DlGI 
SLOVAKIA, s.r.o,; Západoslovenská distribučná, a.s.. MICHLOVSKY, spol. s r.o,; Dial 
Telecom, a.s.; OTNS, a. s.; VNET a.s.; LfPC BROADBAND SLOVAKIA, s.r.o.

Podmienky vyplývajúce z  predložených stanovísk týkajúce sa povoľovanej stavby sú 
zapracované v projektovej dokumentácii a vo \7 r0 k0 vej častí tohto rozhodnutia.

Špeciálny stavebný úrad v  stavebnom konaní preskúmal žiadosť stavebníka z  hľadísk 
uvedených v § 62 stavebného zákona, prerokoval ju s  účastníkmi konania, posúdil stanoviská 
dotknutých orgánov a účastníkov konania a zistil, že uskutočnením stavby nie sú ohrozené 
verejné záujmy ani neprimerane obmedzené či ohrozene práva a záujmy účastníkov,

špeciálny stavebný úrad v priebehu konania nezistil dôvody, ktoré by bránili povoleniu 
stavby, a preto rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovcj časti tohto rozhodnutia.

Poučenie
Proti tomuto rozhodnutiu možno podať odvolanie na hlavné mesto SR Bratislavu, 

Primaciálne nám. Č. I, S14 99 Bratislava do 15 dní odo dŕia jeho oznámenia, pričom odvolucim  
organom jc  Okresný úrad Bratislava, odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácii.

Toto rozhodnutie jc preskúmaternč súdom po vy'Cerpani riadnych opravných prostriedkov.

Verejná vyhláäka, ktorou sa oznamuje a doručuje toto rozhodnutie bude vyvesená v súlade 
5 ustanovením § 26 ods. 2  správneho poriadku po dobu 15 dní na úradnej tabuli hlavného mesta 
Slovenskej republiky Bratislavy', Posledný deň tejto lehoty je dňom doručenia.

Rozhodnutie bude zároveň zverejnené mestskou časťou Bratislava-Dúbravka a na 
íntemetovej stránke hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy.

Ing. arch, Matúš Vallo
nrirnritíir

IVJarcK JcuiCCh •f
riaditeľ sekcie dopravy'

Doručuje sa:

A. Účastníkom kODania:
verejnou vyhláSkou v zm ysle § 61 ods. 4 stavebného zákona vyvesenou na úradnej tabuli 
správneho orgánu;

• Hlavné mesto SR Bratislava (stavebník, vlastník a správca komunikácií)
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• R-PROJECT INVESTÍvjENT s.r.o., Ing. Zuzana Čiema, Peinianska 27,851 01 Bratislava 
(generálny projektant, hlavný inžinier projektu)

• PROJ-SIG s.r.o., Jašíkova 2, 821 03 Bratislava (projektanti v časti, ktorá sa týka projektu 
stavby)

• Cyklokoalída, Partizánska 2,811 03 Bratislava
• vlastníkom pozemkov a stavieb priamo dotknutých:
pozemky registra C-KN pare. 5.2812/20,2812/21,2814/3,2815/1,2816/2,2433/123,2792/1, 
2792/2, 2726/10, 2726/11, 2726/12, 2726/13, 2726/14. 2726/16, 2726/17, 2726/18. 2726/19, 
2726/20, 2726/21, 2726/22, 2726/23, 2726/24,2726/25, 2726A26, 2726/27,2726/28, 2726/29, 
2726/30.2726/31,2726/32.2726/33,2726/34,2726/36,2726/37,2726/38,2726/39,2726/40, 
2726/41,2726/42,2726/43, 2726/44. 2726/45, 2726/46. 2726/47, 2726/48.2726/49. 2726/50, 
2726/51,2726/52,2726/53,2726/55, 2726/56, 2726/57, 2726/58,2726/59, 2726/84, 2726/85, 
2726/86,2726/87,2726/92.2726/97,2726/110.2726/116,2726/131,2726/132,2750,2770/1, 
2770/2.2768, 2727/4.2727/5.2727/9,2727/10,2727/11,2727/13.2727/14.2727/16,2727/17. 
2727/18,2727/19,2727/20.2727/21,2727/22,2727/23,2727/24,2727/25,2727/26,2727/27, 
2727/28, 2727/29. 2727/30, 2727/31, 2727/32,2727/33, 2727/34, 2727/36,2727/37,2727/38, 
2727/39,2727/40, 2727/41, 2727/42, 2727/43,2727/44, 2727/45, 2727/46,2727/47, 2727/48. 
2727/49.2727/81,2727/82.2725/3,2725/4,2725/5,2725/6,2725/7,2725/8,2725/9,2725/10, 
2725/11.2725/12,2725/13,2725/14,2725/20,2725/21,2725/22,2725/24.2725/25,2725/26, 
2725/27. 2725/28, 2725/29, 2725/30,2725/31, 2725/32,2725/34, 2725/36, 2725/38, 2725/41, 
2725/42, 2725/43, 2725/44. 2725/45, 2725/54, 2435/16,2435/31.2435/46, 2435/66, 2435/69, 
2435/99, 2712/3, 2712/5, 2712/9, 2712/12, 2733/1, 2733/2, 2728/1. 2728/2, 2728/3. 2724/2, 
2724/3.2724/10,2433/153,2639/4.2640/2,2640/4,4256/132,4256/197,4256/198,4256/199, 
k. ú. Dúbravka
pozemky registra E-KN pare. č. 1245, 1351. 1352, 1355, 1358, 1359, 1361, 1361/200, 
1364/100.1364/300,1387,2729.2730,2733,2734,2737.2738,2741,2742,2745.2750,2754, 
2755, 2760. 2761/2, 2761/201, 2766, 2767/2, 2767/1,2772, 2773. 2956/200, 3085/200, 3086, 
3089,3094,3095,3096,3097/300,3100.3101,3102.3105,3123/100, k. ú. Dúbravka
• vlastníkom susediacich pozemkov a stavieb, ak ich vlastnícke alebo iné práva k týmto 

pozemkom a stavbám môžu byt’ stavebným povolením priamo dotknuté
• osobám, ktoré majú vlastnícke alebo iné práva k pozemkom a stavbám na nich vrátane 

susediacich pozemkov a susediacich stavieb, ak ich v'/astoicke alebo iné práva k tým ta  
pozemkom a stavbám môžu byť stavebným povolením priamo dotknuté

B. Na vedomie dotknutým orgánom a organíziciára:
\ . Hlavné mesto SR Bratislava, Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava 1

2. Magistrát hl. m. SR BA -  OSK, Primaciálne nám, 1,814 99 Bratislava l
3. Mt^islrál hl. m. SR BA -  OOSaE, Primaciálne nám-1,814 99 Bratislava 1
4. Magistrát hl. m. SR BA -  GDI, Primaciálne nám. 1,814 99 Bratislava 1
5. Magistrát hl- m. SR BA -  OHD, Primaciálne nám. l , 814 99 Bratislava 1

6. Mestská časť Bratisíava-Dúbravka, Žatevné 2, 844 02  Brarisísvs
7. Ministerstvo vnútra SR, sekcia informatiky, telekomunikácií a bezpečnosti 

telekomunikácii, Pribinova 2, 812 72 Bratislava
8. Ministerstvo obrany SR, agentúra správy majetku, Kutuzovova 8,832 47 Bratislava
9. KRPZ v Bratislave, Krajský dopravný inšpektorát, Špitálska 14,812 28 Bratislava 1
10. Hasičský a záchranný útvar h), m- SR Bratislavy, Radlinského 6,811 07 Bratislava
11. Krajský pamiatkový úrad Bratislava, LeŠkova 17,811 04 Bratislava
12. Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o ŽP, oddelenie ochrany prírody a vybraných 

zložiek ŽP - ŠVS, OH, OPO, Tomáäikova 46,832 05 Bratislava
13. Okresný úrad Bratislava, Odbor krízového riadenia Tomášikova 46,832 05 Bratislava
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14. Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava, Ružinovská 8,820 09 Bratislava 29, 
P.O.BOX 26

15. Dopravný podnik Bratislava a. s., Olejkárska 1,814 52 Bratislava 1
16. Únia nevidiacich a slabozrakých Slovenska, Sekulská t, 842 50 Bratislava
17. Západoslovenská distribučná, a.s., P.O. BOX 292, Čulenova 6,816 47 Bratislava
18. MíCHLOVSKY spol. s.r.o.. Letná 796/9,921 01 PieSťany
19. Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s., PreSovská 48, 826 46 Bratislava 29
20. Bratislavská teplárenská &s., Turbínová 3, 829 05 Bratislava
21. OTNS, a.s., Vajnorská 137, 831 04 Bratislava
22. DIGI Slovakia, s.r.o., ROntgenova 26,851 01 Bratislava
23. Dial Telecom, a.s. -  organizačná zložka, Pražská 11,811 04 Bratislava
24. Energotel, a.s., Miletičova 7, 821 08 Bratislava
25. SANET, Vazo vo va 5,811 07 Bratislava
26. Siemens Mobility s.r.o., Lamačská cesta 3/A. 841 04 Bratislava
27. Sn'EL s.r.o., RopČianska 18,851 01 Bratislava
28. Slovak Telekom, a.s.. Bajkalská 28.817 62 Bratislava
29. SWAN a.s., Borská 6,841 04 Bratislava
30. UPC BROADBAND SLOVAKIA, s.r.o., Ševčenkova 36, 851 01 Bratislava
31. VNET a.s., Námestie Hraničiarov 39,851 03 Bratislava
C. Na vedomie (nemá účinky doručenia):
32. Hlavr>é mesto SR Bratislava, Primaciálne nám. 1,814 99 Bratislava, v zastúpeiu

33. METRO Bratislava a.s., Muchovo nám. 12,852 71 Bratislava
34. Hlavné mesto SR Bratislava, sekcia výstavby. Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava

Co: ŠSÚ/2x spis

Domduje sa so žiadosťou o wvcsenic vvhlážkv na lírarfnŕi tabuli správneho orgánu:
35. Hlavné mesto SR Bratislava, Primaciálne nám, 1,814 99 Bratislava 1

Potvrdenie dátumu vyvesenia a zvesenia verqnej vyhláSky:

Dátum vyvesenia: Dátum zvesenia:

Pečiatka a podpis; Pečiatka a podpis:

Doručuje sa so žiadosťou o zvereinenie vereinci whláikv na uradnef tabuli:
36. Mestská časť Bratislava-Dúbravka, Žatevná 2,844 02 Bratislava

Dátum zverejnenia:

Pečiatka a podpis:



ŽIADO SŤ / 0».IK I)N Á V K A  / VN JA D R K M A  O KXISTF.NCII PODZEMNÝC H 
T E L E K O M IM K A Č N Ý C H  ZARIADENÍ PREVÁ DZKOV ATEEA -  ORANÍÍF.

SLOV ENSKO a.*.

P o r a d o v é  Cislo: B A - 0 2 2 0  /2 0 2 1

Finna:
Meno:
Adrcva:
lelefón.

IČO:
D IČ:
DIČ D P I!:

R-PROJECT INVEST.s r o. 

BardoSová 2/A83101 Bratislava

4 3  831 9 1 5

žiadalcr ' objednávate!

Adresa na (toruitenic

UCľ I -  údr>boté eenlrum  P k ll’an.v
U tn á  796-9. 92! O! PIctťany
tcl.: 033/77 320 32
IČO : 36 230 537
D IČ : 2020169723
DIČ DPH : SK 20 2 0 169723
sprSvea P T / Orange Sloveiuko, a.s.

* v>plnd ak nie )c sotoMI s ajresuv fíms- 

Oblednávka t i s lo : 0220 /2021 PN
Na základe objednávky žiadam o vydanie vyjadrenia o  existencii pod/etnnyeh telekomunikatnýeh zariadení ( P7Z) 
na stavebné práce*__________________________________________________________________________________________

KozJirenIe harmineovcj na 4 -p n ih  a prekládky IS

(názov stavebnej akcie • oznafenie prác) 

Presné m iesto  vyk onávania p r ie  a katastrálne územ ie:_______________________

Ba-I)úbravka

parcelné tislo:

Pre vym ed zen ie  rozsahu prác, ktorý m i m ôžu byť P ľ /  dotknuté

a/*  prikladám  situ a tn ý  výkres stavebnej ak cie  t .; |v  m ierke |
vyh otoven ý  v rám ci projektu s  n ázvom

projektantom  |

Iv'* ohranitujem  m ie sto  konania prác (k de sa nevy pracováva projektová dokum entácia) takto: 
IPtHlPa p r ílo h y  -

Vyjadrenie požadujem na útely:

ZiadatcF:

[Zistenie IS. I K.xK

_  správca PľZ

MICHLOVSKY. spd s r.o 
Letná 7 9 M  921 Ot Pieirany 

ICO M 270 M7IC OPH SX 2020l«e77}
V Piešťanoch dňa: 22 1 2021 Petiatka:



Vy)»drenw o enstcnca PTZ - ORANGE SLOVENSKO a  ft
Poradoví ilftlo:
B A -0220  /2 0 2 1  Vybavuje: p. Hiuák. l^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H p ic ď a n o c h .  dAa 22.1.2021

p. v Piejl'anoch.
Stavebná akcia : R oziirenie hannincovej na 4-pruh a prekládkv IS
Vliesto. kal.úzcmte. Ba-I)úbravka p .í. Ú íel: ZBlcníe IS, C'R.SP,

d ô j d e  ku stretu P T / prevádAovalera O niiiite Slovensko a.s. M etodova 8 .821  08 Bratislava.
Existujúce PTZ sú chránené ochranným pásmom. V káblovej ryhe sú ulo2cné IIDPE trubky, optické káble a spojky 
rÔ7iKj funkčnosti. Ĺldaje o  technickom stave a p o íie  IIDPľ. poskytneme po zdôvodnenej potrebe pri vytyCeni trasy.

Pri projeklovani Mavieb dodržať priestorovú nonnu STN 736005 a ustanovenia zákona o  elektronických komunikáciách 
C. 3 5 1 .2 0 11 Z.z. o  ochrane sieti a zariadení. Pri križeni sieti, tesných súbehoch, pri budovaní nových komunikácii a 
spevnených plôch pokiaľ nedochádza k prekládke, optickú trasu mechanicky chrániť ž.labovaním. VSetky vynútené práce 
výstavbou na ochrane T K / a prekládky trasy rieiiť samostatným projektom odsúhlaseným správcom P ľZ Orange Slovensko, a.s.. 
M echanická ochrana a prekládky hudu realizovné v plnej výtke na náklady Investora. R ealizáciu prekládky PTZ O range  
vykoná na základe územného rozhodnutia a ” Zmluvy o preložke " so spoloCnosťou O range Slovensko a.s. nim poverená  
servisná organizácia. Zahájenie stavebných prác v ochrannom pásme optickej trasy oztvániť správcovi PTZ.
UpozorAujem e, ž e :
I v o  VaSom záujmovom územi, resp. v trasách Orange Slovensko a.s., sa môžu nachádzať TK/. iných prevádzkovateľov 
V  rádiokomunikaíné stavby Orange Slovensko a el. pripojky ku nim. nie sú predmetom toho vyjadrenia

Ďalej, pri akýchkoľvek prácach, ktorými môžu byť ohrozené alebo poškodené PTZ. ste povinný vykonať vSetky 
objektivne úCinné ochranné opatrenia najmá tým, že zabezpeéite.
•  pred zaéatim zemných prác vyiýéen ie a vyznafenie polohy PTZ priamo na povrchu terénu, objednať u správcu PTZ

vyznaéenie podzemnej optickej trasy si prevedie objednateľ farbou, alebo kolíkmi
•  preukázatelne oboznámiť pracovníkov vykonávajúcich zemné práce, s vyiýéenou a vyznaéenou polohou PTZ. 

upozorniť na možnú polohovú odchýlku vylýéenia 30 cm od skutoéného uloženia, aby pri prácach v miestach 
výskytu optických vedeni a zariadeni pracovali s naJveéSou opatrnosťou a bezpodmienečne nepouživali nevhodné náradie 
a hĺbiace stroje v ochrannom pásme 1,5 m na každú stranu od vyznaCetKj polohy PTZ

•  dodržanie zákazu prechádzania ťažkýma vozidlami, kým sa nevykoná ochrana proti mechanickému poškodeniu
•  nad oplkkou trasou dodržanie zákazu skládok a budovania zariadeni, ktoré by znemožAovali prístup k PTZ
•  vyžiadať si súhlas prevádzkovateľa a správcu pri zmene nivelety nad trasou PTZ v ochranom pásme
•  aby odkryté éasti PTZ boli riadne zabe/peéené proti pievysu. ohrozeniu a poškodeniu nepovolanou osobou
•  pred záh room previesť zhutnenie zeminy pod a nad HDPE trasou, obnoviť krytie a zrtaCenie (zákrytové dosky, fólia, markery)
•  aby bezodkladne oznámili každé poškodenie PTZ na tel. Č íslo 033 /  77 320 32 . mob. 0907 7 2 1 378
•  Je nutné preveriť výškové a stranové uloženie PTZ ruCnými sondami (vzhľadom na to. že nezodpovedáme za zmeny 

priestorového uloženia P ľZ vykonané bez nášho vedomia),
•  pred záhnvom obnažených miest PTZ prizvať pracovníka servisu ku kontrole o  nepoškodení trasy
•  ďalšie podmienky prcvázkovateľa a správcu PTZ :__________________________________________________________________________

ftuhtaftima a návrhom SO 1244)2 úprava dlaniovýcli opuchych káblov

Nedodržanie podmienok ochrany verejnoprospešného zariadenia PTZ Je porušenim právnej povinnosti podľa jj 66  
zákona C. 351 .2 0 1 1 a TZ. Toto vyjadrenie platí len v rozsahu nami overenej dokumentácie a pre rozsah prác vyznačených, 
alebo vymedzených v Časti I. lohoto tlaCiva. Vyjadrenie stráca platnosť dole uvedeným dátumom.

VytýCenie vedenia verejnej elektronickej komunikačnej siete vykoná spoločnosť Orange Slovensko, a.s. na základe 
vyjadrenia a objednávky do 3 týždôov od Jej doruCenia Na objednávke uveďte Cislo vyjadrenia o  existencii PTZ.

Polohu TK/. posúdil a d o  predložených podkladov zakreslil: B e la n sk ý

kniha plánov ROC list ô
kniha plánov x x x x x  list t.
kniha plánov x x x x x  list t

PTZ sú v dotknutom území zakreslené len orientaCnc. Za zakreslenie všetkých existujúcich PTZ do projektovej 
dokumentácie však podľa § 66 ods. 7 zákona C. 351 .2 0 1 1 Z.z. o  elektronických komunikáciách zodpovedá projektant!

30 .0 9 .2 0 2 1

Za správcu PTZ foto  vyjadrenie stráca platnosť !
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P O V E R E N I E

Spoločnosť Orange Slovensko, a.s., so sídlom: 
Metodova 8, 821 08 Bratislava, Slovenská republika, 
IČO: 35 697270, zapísaná v Obchodnom registri 
vedenom Okresným súdom Bratislava I, oddiel: Sa, 
vložka číslo: 1142/B (ďalej len „Spoločnosť“), v mene 
ktorej koná Federico Colom Artola, predseda 
predstavenstva,

týmto poveruje

Ing. Ľubicu Brezinovú, funkcia: Property Manager, 
dátum narodenia: 08.10.1965, trvalé b^om: Jankolova 
1548/4, 851 04 Bratislava, zamestnanca Spoločnosti, 
v rozsahu činnosti spadajúcich do pôsobnosti úseku 
služieb informačných systémov a sieti (úseku ITN 
Transversal) uvedenej v Organizačnom poriadku 
Spoločnosti (QAD680S), v súlade s popisom jej 
pracovnej činnosti, a to pri zmluvách s jednorazovým 
plnením do konečnej výšky plnenia 10.000,- EUR 
(slovom: desaťtisíc eur) bez DPH a pri zmluvách s 
opakovaným plnením do konečnej výšky plnenia 
10.000,- EUR (slovom: desaťtisíc eur) bez DPH za rok,

- k zastupovaniu Spoločnosti, pri rokovaní, 
uzatváraní, podpise, zmene a ukončovaní zmlúv, 
ktorých účelom je zriaďovanie a prevádzkovanie 
elektronickej komunikačnej siete Spoločnosti 
(vrátane zariadeni, konštrukcii, vedeni, oporných 
a vytyčovacich bodov, atď.), najmä zmlúv o 
nájme alebo obdobných typov zmlúv, ktorých 
predmetom je odplatné alebo bezodplatné 
užívanie nehnuteľnosti alebo ktoré sledujú tento 
účel, dohôd o jednorazovej finančnej náhrade za 
obmedzenie užívania nehnuteľnosti, zmlúv o 
zriadení vecného bremena, zmlúv o prevode 
vlastníckeho práva, darovacích zmlúv do 
hodnoty daru 5.000,- EUR bez DPH, zmlúv, 
ktorých účelom je zabezpečenie pripojenia na 
zdroj elektrickej energie, zmlúv o bezodplatnom 
prevode vlastníctva k nehnuteľnostiam za 
účelom umiestnenia zariadeni, systémov antén a 
káblových alebo optických trás pre zriadenie a 
prevádzku elektronickej komunikačnej siete, 
zmlúv, ktorých účelom je dohoda o jednorazovej 
náhrade za obmedzenie užívania nehnuteľnosti 
alebo dohoda o náhrade za vznik vecného 
bremena v zmysle príslušných ustanovení 
zákona č. 351/2011 Z. z. o elektronických 
komunikáciách v znení neskorších predpisov 
alebo iná dohoda o užívaní nehnuteľnosti, na 
ktorej vzniklo alebo viazne zákonné vecné 
bremeno z titulu zriadenia alebo prevádzkovania 
verejnej elektronickej komunikačnej siete,

k podávaniu daňových priznaní k dani 
z nehnuteľnosti v zmyste zákona č. 582/2004 Z.

A U T H O R I Z A T I O N

The company Orange Slovensko, a.s., with Its 
registered seat at: Metodova 8, 821 08 Bratislava, 
Slovak Republic, ID No.: 35697270, registered In the 
Commercial Register of the District Court Bratlsiava I, 
Section; Sa, insert No.; 1142/B (hereinafter 
"Company"), represented by Mr. Federico Colom Artola, 
Chairman of the Board of Directors,

hereby authorizes

ing. Ľubica Brezinová, position: Property Manager 
Manager, date of birth: 08.10.1965, residing at: 
Jankolova 1548/4, 851 04 Bratislava, employee of the 
Company, In the field of the activities under the scope of 
the ITN Department (ITN Transversal division) as 
described in the QAD680s - Organizational Order of the 
Company, In line with her Job Description, for contracts 
with single transaction up to the final amount of 10.000,- 
EUR (In words: ten thousand euro) without VAT and for 
contracts with repeated performance up to the final 
amount of 10.000,- EUR (In words: ten thousand euro) 
without VAT in a year,

- to represent the Company by negotiation, conclusion, 
signature, changes and termination of contracts, 
which purpose Is the establishment and operation of 
Company's electronic communications network lines 
(Including equipment, structures, wiring, retaining 
and scoring points, etc.). In particular rental contracts 
or similar types of contracts, the subject of which is a 
payable or free of charge use of immovable property 
or which pursue this purpose, single financial 
compensation agreements for the limitation of the 
use of Immovable property, contracts for the 
establishment of encumbrance on real property, 
transfer of ownership contracts, donation contracts 
up to the amount of 5.000,-EUR without VAT, 
contracts which purpose is securing a connection to 
a source of electricity, contracts for free of charge 
transfer of ownership right to immovable property for 
the purpose of locating facilities, antennas systems 
and cable or optical routes for the establishment and 
operation of an electronic communications network, 
contracts, which purpose is the agreement on a 
single financial compensation for the limitation of the 
use of Immovable property, or the compensation 
agreement for the establishment of encumbrance on 
real property, according to Act No. 351/2011 Coll. on 
electronic communications,., as amended or other 
agreement on the use of immovable property, which 
Is encumbered by virtue of the establishment or 
operation of a public electronic communications 
network,

- to submit the real estate tax returns according to the 
Act no. 582/2004 Coll. on local taxes and local 
charges on municipal waste and small building



z. o miestnych daniach a miestnom poplatku za 
komunálne odpady a drobné stavebné odpady v 
znení neskorších predpisov,

k zastupovaniu Spoločnosti v súvislosti so 
zriaďovaním a prevádzkovaním elektronickej 
komunikačnej siete Spoločnosti v styku so 
správnymi alebo samosprávnymi orgánmi v 
konaniach alebo s dotknutými účastníkmi konaní, 
najmä podľa zákona č. 50/1976 Zb. o územnom 
plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný 
zákon) v znení neskorších predpisov a zákona č, 
162/1995 Z. z. o katastri nehnuteľností a o 
zápise vlastníckych a iných práv k 
nehnuteľnostiam (katastrálny zákon) v znení 
neskorších predpisov,

k zastupovaniu Spoločnosti pri mimosúdnom 
riešení sporov alebo pri vzniku škôd, v súvislosti 
so zriaďovaním a prevádzkovaním elektronickej 
komunikačnej siete Spoločnosti,

k podávaniu oznámení orgánom činným v 
trestnom konaní, k zastupovaniu Spoločnosti ako 
poškodeného v trestnom a/alebo 
občianskoprávnom konaní vrátane uplatnenia 
náhrady škody v občianskoprávnom a/alebo 
adhéznom konaní, k svedeckým výpovediam 
vrámci trestného alebo občianskoprávneho 
konania,

k všetkým právnym úkonom v súvislosti 
s poškodením siete alebo ohrozením, 
obmedzením alebo znemožnením jej prevádzky,

k zastupovaniu Spoločnosti elektronickými 
prostriedkami, najmä prostredníctvom 
elektronických podaní v súlade s ustanoveniami 
zákona č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe 
výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 
e-Governmente) v znení neskorších predpisov a 
s využitím kvalifikovaného elektronického 
podpisu.

Toto poverenie sa udeľuje na
01.11.2021 do 01.11.2022.

dobu určitú - od

Na základe tohto poverenia je poverená osoba 
oprávnená vykonať podpisovanie za Spoločnosť 
nasledovne: k vytlačenému alebo napísanému
obchodnému menu Spoločnosti, svojmu menu a funkcii 
pripojí svoj podpis.

Toto poverenie je udelené v súlade s ustanovením § 15 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.

V prípade rozporu má prednosť slovenské znenie tohto 
dokumentu.

wastes, as amended.

- to represent the Company before state authorities or 
municipal authorities or respective persons in 
connection with establishment or operation of 
Company's electronic communications network lines, 
in particular in accordance with Act No. 50/1976 Coil, 
on land planning and building order (Building Act) as 
amended and Act No. 162/1995 Coll. Cn- Land 
Register and the registration of property and other 
rights to immovable property (Cadastral Act), as 
amended,

to represent the Company in out-of-court dispute 
resolution or damage, in connection with the 
establishment and operation of the Company's 
Electronic communications network,

to submit notifications to prosecutor offices and to 
represent the Company as injured in criminal or civil 
proceedings, including the claim of damages in civil 
and/or, adhesive proceedings, to witness testimony 
within the criminal or civil proceedings.

to all legal acts relating to the damage to the network 
or to the threat, restriction or disabling of its 
operation,

to represent the Company through electronic means, 
particularly through electronic motions in accordance 
with Act No. 305/2013 Coil, on the electronic form of 
enforcement of public authorities and amending 
certain laws (e-Government Act) as amended with 
the usage of qualified electronic signature.

This Authorization is granted for a limited period -  from
01.11.2021 to 01.11.2022.

Based on this Authorization, authorized person is 
authorized to sign on behalf of the Company as follows: 
to the printed or written business name of the Company, 
his name and position he shall add his signature.

This Authorization is granted in compliance with Section 
15 of the Commercial Code as amended.

in case of discrepancy, the Slovak version of this 
document prevails.
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Orange Slovensko, a.s.
Federico Qolom Artola 
predseda predstavenstva I  
Chairman of the Board of Directors

Prijímam týmto udelené pinomocenstvo v plnom rozsahu a zaväzujem sa. že neprekročím oprávnenia, ktoré z neho 
vyplývajú. / 1 accept the Power of attorney in its full extent and undertake not to exceed the rights emerging therefrom.

te
e
'S

V Bratislave, dňa

Ing. Ľubjjeia Bnežinová
'  /
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2 Všeobecné ustanovenia

2.1 Základné ustanovenia

(1) Toto rozhodnutie upravuje základné zásady podpisovania písonnností a právnych 
dokunnentov (dálej len „písonnnost“) hlavného nnesta Slovenskej republiky Bratislavy (dálej len „hlavné 
nnesto“) a konkretizuje podpisové oprávnenia prinnátora, nánnestníkov prinnátora a zannestnancov 
hlavného nnesta (dálej len „oprávnená osoba“).

(2) Toto rozhodnutie, najnnä rozsah podpisového oprávnenia, je potrebné v každonn 
konkrétnonn prípade vykladat v závislosti od platného organizačného poriadku Magistrátu hlavného nnesta 
Slovenskej republiky Bratislavy (dálej len „nnagistrát“).

(3) Na účely tohto rozhodnutia sa rozunnie

a) bežnou korešpondenciou písonnnosti vypracované v listinnej podobe alebo elektronickej
fornne, ktoré spĺňajú nasledovné kritériá:

1. ide o sprievodný list, ktorýnn sa íýzickej osobe alebo inej právnickej osobe zasiela písonnnost 
podpísaná v súlade s týnnto rozhodnutínn alebo

2. ide o písonnnost, ktorá nie je presne špecifikovaná vtonnto rozhodnutí a zabezpečuje 
vykonanie zverenej činnosti organizačného útvaru, pričonn sa ňou nezakladajú, nedopĺňajú, 
nennenia ani nerušia práva a povinnosti hlavného nnesta;

bežnou korešpondenciou nie sú najnnä znniuvy, rozhodnutia vydávané vsprávnonn konaní,
stanoviská a vyjadrenia hlavného nnesta,

b) podpisovou doložkou uvedenie titulov, nnena, priezviska a funkcie konkrétnej osoby na
podpisovanej písonnnosti.

2.2 Podpisová doložka

(1) Ak dálej nie je uvedené inak, písonnnosti sa vyhotovujú s podpisovou doložkou oprávnenej 
osoby. Oprávnená osoba podpíše písonnnost tak, že nad podpisovú doložku uvedie svoj podpis.

(2) Rozhodnutia vydané v správnonn konaní a právne podania sa vyhotovujú s podpisovou 
doložkou prinnátora a pod nínn oprávnenej osoby s uvedenínn slova „za“.

(3) Zannestnanci hlavného nnesta, ktorí zastupujú hlavné nnesto v sporových a nesporových 
konaniach na základe osobitného poverenia, uvádzajú na písonnnostiach svoje nneno, priezvisko a 
poverenie, na základe ktorého konajú za hlavné nnesto pred súdnni vobčianskonn súdnonn konaní, 
vtrestnonn konaní, vsprávnonn konaní a pred orgánnni štátnej správy a orgánnni úzennnej sannosprávy.

s trana  10/39 | Klasifikačný stupeň: In te rné  | Vytlačené: 10. m arca  2022
Platná verzia je  uverejnená medzi platnými IP v úložisku IP . Akákoľvek kópia tohto interného predpisuje neriadený dokument - užívateľ
je povinný presvedčiť sa o jeho aktuálnosti.



Poriadok č. 5
Podpisový poriadok

2.3 Podpisovanie v neprítomnosti

(1) Ak ďalej nie je uvedené inak, v prípade neprítonnnosti oprávnenej osoby podpisujú 
písonnnosti jej písonnne poverení alebo určení zástupcovia, a to vurčenonn rozsahu. Zástupca podpisuje 
písonnnost tak, že nad podpisovú doložku oprávnenej osoby uvedie svoj podpis, pred ktorý uvedie skratku 
„v z.“.

(2) V prípade neprítonnnosti prinnátora podpisuje písonnnosti, ktoré je inak oprávnený
podpisovat prinnátor, prvá nánnestníčka prinnátora alebo iný nánnestník podľa poradia určeného 
osobitnýnn poverení n n.''j

(3) V prípade neprítonnnosti nánnestníkov prinnátora podpisuje písonnnosti, ktoré sú inak
oprávnení podpisat títo nánnestníci, prvá nánnestníčka prinnátora.

(4) V prípade neprítonnnosti prvej nánnestníčky prinnátora podpisuje písonnnosti, ktoré je inak
oprávnená podpisat prvá nánnestníčka prinnátora, iný nánnestník osobitne poverený prinnátoronn.

(5) V prípade neprítonnnosti riaditeľa kancelárie prinnátora podpisuje písonnnosti v pracovno­
právnych vztahoch, ktoré je inak oprávnený podpisat riaditeľ kancelárie prinnátora, prvá nánnestníčka 
prinnátora.

2.4 Prechod podpisových oprávnení

Nadriadený zannestnanec nná podpisové oprávnenia svojich podriadených zannestnancov v 
znnysle aktuálnej organizačnej schénny. Účelonn podpisového poriadku je rovnonnerne rozdelit podpisové 
oprávnenia naprieč úradonn a zabezpečit, aby vedúci útvarov podpisovali to, na čo ich podpisový poriadok 
oprávňuje.

2.5 Referátnik

Prinnátorovi, nánnestníkonn prinnátora, riaditeľovi nnagistrátu a zástupconn riaditeľa nnagistrátu sa 
písonnnosti predkladajú na podpis na referátniku. Vyhotovenie a náležitosti referátnika upravuje osobitný 
interný predpis.

2.6 Autorizácia písomností vyhotovených elektronicky

Ustanovenia týkajúce sa podpisovej doložky sa neuplatňujú v prípade podpisovania písonnností 
vyhotovovaných elektronicky podľa osobitného predpisu.''j Vtakonn prípade oprávnená osoba písonnnost 
autorizuje kval ifi kova nýnn elektronickýnn podpisonn

') § 12a zákona Slovenskej národnej rady č. 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej repnbliky Bratislave, ň Zákon č. 305/2013 Z. z. 
o elektronickej podobe výkonn pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplneni niektoiých zákonov (zákon o e-Govemmente).
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vyhotoveným s použitím mandátneho certifikátu alebo kvalifikovanou elektronickou pečatou, ku ktorým 
pripojí kvalifikovanú elektronickú časovú pečiatku.

2.7 Podpisovanie objednávok a zmlúv na dodanie tovarov, služieb a prác

Podpisovanie objednávok a zmlúv na dodanie tovarov, služieb a prác je uvedené v prílohe tohto 
rozhodnutia. Finančné limity uvedené v prílohe sa týkajú výlučne podpisovania objednávok a zmlúv na 
dodanie tovarov, služieb a prác a neuplatňujú sa pri podpisovaní iných typov zmlúv.

3 Rozsah podpisových oprávnení

3.1 Primátor

Písomnosti a právne dokumenty, ktoré nie sú uvedené v tomto rozhodnutí podpisuje primátor.

3.2 Prvý námestník primátora

(1) Prvý námestník primátora podpisuje:

a) rozhodnutia na úseku štátnej správy životného prostredia,

b) dohody a zmluvy s osobami oprávnenými na nakladanie s komunálnymi odpadmi a drobnými 
stavebnými odpadmi,

c) súhlas s poskytnutím údajov zo štatistického zistovania o komunálnom odpade a ohlásenie o vzniku 
odpadu a o nakladaní s ním,

d) súhlas na vykonanie ohňostrojných prác,

e) súhlas podľa zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov na 
činnosti nepodliehajúce stavebnému konaniu,

f) súhlas na vznik záložného práva k iným veciam ako nehnuteľnostiam,

g) súhlas s podnájmom v prípade zmlúv o nájme nehnuteľného majetku azmlúv o
nájme hnuteľného majetku,

h) zmluvy o prevode spoluvlastníckeho podielu na pozemkoch patriacich k bytom a nebytovým 
priestorom podľa zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 182/1993 Z. z. o vlastníctve bytov a 
nebytových priestorov v znení neskorších predpisov a návrhy na ich vklady a výmazy v evidencii 
katastra nehnuteľností,

i) zmluvy o výstavbe, vstavbe alebo nadstavbe domu stavebníkmi v súlade s §21 zákona Národnej 
rady Slovenskej republiky č. 182/1993 Z. z. v znení neskorších predpisov,

j) zmluvy o budúcich zmluvách o zriadení vecného bremena a zmluvy o zriadení vecného bremena a 
dohody o ukončení týchto zmlúv.
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k) súhlasy na dočasné užívanie verejného priestranstva vypracované na sekcii správy nehnuteľností,

I) rozhodnutia štátnej správy,

nn) rozhodnutia sannosprávy, podania a návrhy na orgány štátnej správy, sannosprávy, súdy,

n) znniuvy, dohody o ukončení znniúv, výpovede zo znniúv, odstúpenie od znniúv a písonnnosti 
adresované íýzickýnn a právnickýnn osobánn, protokoly o odovzdaní, prevzatí, zverení a vrátení 
nehnuteľného nnajetku,

o) znniuvy o poskytnutí finančných príspevkov z rozpočtu hlavného nnesta poskytovaných hlavnýnn 
nnestonn podľa osobitných predpisov, ak ich podpisovanínn nie je poverený iný nánnestník 
prinnátora alebo iný zannestnanec,

p) znniuvy o poskytnutí dotácií z rozpočtu hlavného nnesta, ak ich podpisovanínn nie je poverený iný 
nánnestník prinnátora alebo iný zannestnanec,

q) žiadosti o nenávratné finančné príspevky, dotácie, granty s celkovýnn rozpočtonn hlavného nnesta 
nad 1 nnil. eur,

r) znniuvy a oznánnenia o nenávratných finančných príspevkoch, grantové znniuvy a ich dodatky, ak ich 
podpisovanínn nie je poverený iný nánnestník prinnátora alebo iný zannestnanec,

s) nnedzinárodné znniuvy alebo vyhlásenia o partnerstve, kde je hlavné nnesto ako partner projektu, 
vrátane dodatkov, okrenn tých, kde druhá strana vyžaduje podpísanie štatutáronn.

(2) Oprávnenie prvého nánnestníka prinnátora podľa odseku 1 sa netýka úkonov a písonnností

a) ktoré je v znnysle tohto rozhodnutia oprávnený podpisovat iný nánnestník prinnátora alebo iný 
zannestnanec,

b) rozpočtových opatrení, úverových znniúv a dodatkov k ninn,

c) žiadostí o vykonanie štátnej expertízy,

d) stanovísk obce vúzennnonn a stavebne nn konaní, vyjadrení dotknutého účastníka stavebného a 
úzennného konania,

e) všeobecne záväzných nariadení hlavného nnesta, uznesení Mestského zastupiteľstva hlavného 
nnesta Slovenskej republiky Bratislavy (dálej len „nnestské zastupiteľstvo“),

f) úkonov, ku ktorýnn nnestské zastupiteľstvo poverilo alebo splnonnocnilo prinnátora.
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3.3 Námestník primátora pre oblasť sociálnych vecí a nájomného bývania

(1) Námestník primátora pre oblast sociálnych vecí a nájomného bývania podpisuje:

a) písomnosti týkajúce sa oblasti nájomného bývania a sociálnych vecí,

b) zmluvy o poskytnutí dotácií v sociálnej oblasti a zmluvy o poskytnutí dotácií z
grantových programov v sociálnej oblasti, ktorých poskytnutie si nevyžaduje schválenie mestským 
zastupiteľstvom,

c) zmluvy o poskytnutí dotácií v oblasti kultúry, ktorých poskytnutie si nevyžaduje schválenie 
mestským zastupiteľstvom,

d) zmluvy o poskytnutí finančných príspevkov z rozpočtu hlavného mesta poskytovaných hlavným 
mestom podľa osobitných predpisov v sociálnej oblasti,

e) darovacie zmluvy určené pre sekciu sociálnych vecí,

f) žiadosti o poskytnutie finančných príspevkov z Ministerstva práce, sociálnych vecí a
rodiny Slovenskej republiky pre zariadenia sociálnych služieb, zmluvy o poskytnutí týchto finančných 
príspevkov a všetky dokumenty súvisiace so zmluvami, najmä štvrtročné zoznamy a výkazy a 
záverečné zúčtovania týchto finančných príspevkov,

g) rozhodnutia vydávané v správnom konaní o priznaní alebo nepriznaní nároku na bytovú náhradu a 
rozhodnutia o priznaní alebo nepriznaní nároku na finančnú kompenzáciu podľa zákona č. 260/2011 
Z. z. o ukončení a spôsobe usporiadania niektorých nájomných vztahov a o doplnení zákona 
Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a 
súvisiacich predpisov,

h) žiadosti a zmluvy o poskytnutí dotácií na obstaranie náhradných nájomných bytov podľa zákona č. 
261/2011 o poskytovaní dotácií na obstaranie náhradných nájomných bytov v znení neskorších 
predpisov,

i) žiadosti a zmluvy o poskytnutí dotácií na rozvoj nájomného bývania podľa zákona č. 443/2010 Z. z. 
o dotáciách na rozvoj bývania a o sociálnom bývaní v znení neskorších predpisov,

j) žiadosti o poskytnutie dotácií z Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky, 
zmluvy o poskytnutí týchto dotácii a všetky dokumenty súvisiace so zmluvami, najmä zúčtovania 
týchto dotácií.

(2) Oprávnenie námestníka primátora podľa odseku 1 sa netýka úkonov
a písomností, ktoré je v zmysle tohto rozhodnutia oprávnený podpisovat iný námestník primátora alebo 
iný zamestnanec.
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3.4 Námestník primátora pre oblasť športu, školstva a cestovného ruchu

(1) Námestník primátora pre oblast športu, školstva a cestovného ruchu podpisuje:

a) písomnosti a právne dokumenty týkajúce sa oblasti školstva, športu a vzdelávania a príspevkovej
organizácie Správa telovýchovných a rekreačných zariadení hlavného mesta Slovenskej republiky 
Bratislavy (STaRZ),

b) zmluvy o poskytnutí finančných prostriedkov z Fondu na podporu rozvoja telesnej kultúry,

c) zmluvy o spolupráci v oblasti športu,

d) zmluvy o poskytnutí dotácií z grantových podprogramov v oblasti školstva, športu a vzdelávania, 
ktorých poskytnutie si nevyžaduje schválenie mestským zastupiteľstvom,

e) zmluvy o poskytnutí finančných prostriedkov Bratislavskému samosprávnemu kraju na mzdy a 
prevádzku školských jedální, ktoré stravujú žiakov neštátnych škôl,

f) zmluvy o poskytnutí finančných prostriedkov zriaďovateľom neštátnych škôl a školských zariadení.

(2) Oprávnenie námestníka primátora podľa odseku 1 sa netýka úkonov a písomností, ktoré je v zmysle 
tohto rozhodnutia oprávnený podpisovat iný námestník primátora alebo iný zamestnanec.

3.5 Riaditeľ kancelárie primátora

(1) Riaditeľ kancelárie primátora podpisuje:

a) písomnosti súvisiace s pracovno-právnymi vztahmi vedúcich zamestnancov a zamestnancov 
kancelárie primátora

1. pracovné zmluvy,

2. dohody o zmene pracovných podmienok, dodatky k pracovným zmluvám,

3. rozhodnutia o priznaní resp. odňatí osobného príplatku,

4. skončenia pracovného pomeru,

5. odmeny,

6. neplatené pracovné voľno,

7. skrátenie a úprava pracovného času,

8. dohody o prácach vykonávaných mimo pracovného pomeru,

9. dohody o dočasnom pridelení s dočasne prideľovaným zamestnancom.
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10. poverenia vedenínn organizačného útvaru, ak nie je obsadená pozícia vedúceho zannestnanca,

b) dohody o dočasnonn pridelení s užívateľskýnn zannestnávatelbnn,

c) znniuvy o krátkodobonn prenájnne priestorov Prinnaciálneho paláca,

d) písonnnosti v súlade so znnenou Znniuvy o vykonávaní časti úloh riadiaceho orgánu
sprostredkovateľskýnn orgánonn a písonnnosti s projektanni Technickej ponnoci IROP,

e) písonnnosti určené podľa „Interného nnanuálu procedúr SO pre IROP Bratislava“,

f) písonnnosti uvedené vpodkapitole 3.10 (pre oddelenia zaradené do kancelárie prinnátora).

3.6 Riaditeľ magistrátu

(1) Riaditeľ nnagistrátu podpisuje:

a) písonnnosti súvisiace s pracovno-právnynni vztahnni zannestnancov, okrenn vedúcich
zannestnancov a zannestnancov kancelárie prinnátora:

1. pracovné znniuvy,

2. dohody o znnene pracovných podnnienok, dodatky k pracovnýnn znniuvánn,

3. rozhodnutia o priznaní resp. odňatí osobného príplatku,

4. skončenia pracovného ponneru,

5. odnneny,

6. neplatené pracovné voľno,

7. skrátenie a úprava pracovného času,

8. dohody o prácach vykonávaných nninno pracovného ponneru,

9. dohody o dočasnonn pridelení s dočasne prideľovanýnn zannestnanconn,

b) dohody o výkone odbornej praxe študenta,

c) rozvrhnutie pracovného času na jednotlivé dni,

d) dovolenky (regenerácia, honne office) riaditeľonn sekcií a prianno riadenýnn zannestnanconn,

e) príkazy na zahraničné pracovné cesty, okrenn príkazov nánnestníkonn prinnátora, poslanconn
nnestského zastupiteľstva, riaditeľovi nnagistrátu, nnestskénnu kontrolórovi, riaditeľovi kancelárie 
prinnátora a príslušnýnn vodičonn.
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f) príkazy na tuzennské pracovné cesty nninno úzennia hlavného nnesta v trvaní viac ako 24 hodín, 
okrenn príkazov nánnestníkonn prinnátora, poslanconn nnestského zastupiteľstva, riaditeľovi 
nnagistrátu, nnestskénnu kontrolórovi, riaditeľovi kancelárie prinnátora a príslušnýnn vodičonn,

g) príkazy na tuzennské pracovné cesty nninno úzennia hlavného nnesta v trvaní do 24 hodín prianno 
riadenýnn zannestnanconn,

h) rozhodnutia o priznaní príplatku za starostlivost a vedenie služobného nnotorového vozidla vrátane 
vedúcich zannestnancov a zannestnancov kancelárie prinnátora,

i) pre organizačné útvary, ktoré nie sú podriadené riaditeľovi sekcie:

1. písonnnosti adresované riaditeľonn sekcií ústredných orgánov štátnej správy, nánnestníkonn
riaditeľov rozpočtových organizácií a príspevkových organizácií zriadených hlavnýnn nnestonn 
(dálej len „nnestská organizácia“) a nánnestníkonn riaditeľov iných organizácií a inštitúcií,

2. dovolenky (regenerácia, honne office) vedúcinn oddelení,

3. pracovné náplne vedúcinn oddelení,

4. platobné poukazy,
5. písonnnosti vo veciach týkajúcich sa odborného a nnetodického usnnerňovania nnestských

organizácií a obchodných spoločností s nnajetkovou účastou hlavného nnesta.

(2) Písonnnosti uvedené v odseku 1 podpisujú nanniesto riaditeľa nnagistrátu jeho zástupcovia 
a to pre tie organizačné útvary, pri riadení ktorých riaditeľa nnagistrátu trvalo zastupujú.

(3) Okrenn písonnnosti uvedených v odseku 1 podpisuje riaditeľ nnagistrátu:

a) písonnnosti adresované prednostonn nniestnych úradov nnestských častí hlavného nnesta a 
prednostonn obecných úradov, vedúcinn služobných úradov ústredných orgánov štátnej správy, 
riaditeľonn nnestských organizácií, riaditeľonn iných organizácií a inštitúcií,

b) právne podania (návrhy, žaloby, prihlášky do konkurzu, opravné prostriedky, spätvzatia návrhu, 
vyjadrenia a iné) na súdy, exekútorské úrady a orgánonn verejnej správy v správnych konaniach vo 
veciach,

1. v ktorých prednnet konania je vo výške nad 8 300 eur do 33 200 eur,

2. v pracovno-právnych veciach,

3. a vo veciach, ktorých prednnet nennožno finančne vyjadrit (napríklad žaloby o vypratanie 
pozennkov, bytov a nebytových priestorov, určovacie žaloby);

okrenn právnych podaní, ktoré sú v pôsobnosti sekcie právnych služieb.
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c) súhlas s vykonaním exekúcie predajom nehnuteľností pre pohľadávku vo výške nad 8 300 eur do 33 
200 eur; okrem súhlasov, ktoré sú v pôsobnosti sekcie právnych služieb,

d) dohody o uznaní záväzku vo výške nad 20 000 eur (nad 33 200 eur v prípade dohôd v pôsobnosti 
sekcie právnych služieb) a jeho zaplatení v splátkach,

e) dohody o urovnaní pre pohľadávky vo výške nad 20 000 eur (nad 33 200 eur v prípade dohôd v 
pôsobnosti sekcie právnych služieb),

f) správy o vývoji rozpočtového hospodárenia predkladané Ministerstvu financií Slovenskej republiky,

g) stanoviská k návrhom ústredných orgánov štátnej správy,

h) poverenia zamestnancov oprávnených disponovat s finančnými prostriedkami, ktoré sú rozpočtované 
v súlade s rozpočtovou klasifikáciou v členení výdavkov podľa funkčnej klasifikácie a ekonomickej 
klasifikácie,

i) poverenia na vykonanie revízií finančného a rozpočtového hospodárenia v mestských organizáciách a 
útvaroch hlavného mesta,

j) poverenia na vykonanie kontroly v mestských organizáciách podľa osobitných predpisov,

k) stanoviská a podnety na orgány prokuratúry podľa zákona č. 153/2001 Z. z. o prokuratúre v znení 
neskorších predpisov,

I) pracovné náplne riaditeľom sekcií a priamo riadeným zamestnancom,

m) schválenie sociálnej výpomoci podľa kolektívnej zmluvy,

n) informácie potrebné na vykonanie bezpečnostnej previerky navrhovanej osoby podľa zákona č. 
215/2004 Z. z. o ochrane utajovaných skutočností a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov vyžiadané Národným bezpečnostným úradom. Slovenskou informačnou službou. 
Vojenským spravodajstvom a Policajným zborom, pokiaľ sa týkajú zamestnancov, okrem vedúcich 
zamestnancov a zamestnancov kancelárie primátora,

o) rozpis transferu zriadbvateľom neštátnych škôl a školských zariadení,

p) rozhodnutia o príležitostných trhoch,

q) oprávnenia k výkonu auditu v prostredí mestských organizácií v súlade so schváleným plánom 
vykonávané oddelením vnútorného auditu,

r) oprávnenia k výkonu mimoriadneho auditu mimo plán v internom prostredí magistrátu,

s) správu o prijatí a splnení opatrení z kontrol mestského kontrolóra. Najvyššieho kontrolného úradu a 
Úradu vládneho auditu.
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t) splnomocnenia pre Metropolitný inštitút Bratislavy na zastupovanie hlavného mesta v konaniach na 
úradoch a orgánoch štátnej správy (žiadosti, stanoviská, návrhy, prihlášky, vyjadrenia, spätvzatia 
návrhu, opravné prostriedky a iné) vo veciach, ktorých predmetnom sú projekty hlavného mesta vo 
verejnom priestore.

u) interné predpisy.

3.7 Zástupca riaditeľa/l

Okrem písomností uvedených v podkapitole 3.6 ods. 1 podpisuje zástupca riaditeľa/l aj nasledovné 
písomnosti:

a) predsporovú korešpondenciu vo veciach, ktorých predmet sporu je nad 33 200 eur,

b) súhlas s vykonaním exekúcie daňových nedoplatkov na miestnych daniach a miestnom poplatku
súdnym exekútorom v úhrnnej výške nad 33 200 eur,

c) zmluvy o vykonaní exekúcie pre pohľadávky vo výške nad 8 300 eur do 33 200 eur,

d) potvrdenia o zverejnení zmlúv (§ 5a ods. 11 a 12 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov),

e) rozhodnutia v správnom konaní o uložení pokuty za nesplnenie povinností podľa zákona č. 
401/1998 Z. z. o poplatkoch za znečistovanie ovzdušia,

f) interné predpisy (smernice a pracovné postupy pre viac sekciQ, ktorých vlastníkom je útvar v jeho 
riadiacej pôsobnosti a ktoré majú dopad len na útvary v jeho riadiacej pôsobnosti.

3.8 Zástupca ríadíteľa/2

Okrem písomností uvedených v podkapitole 3.6 ods. 1 podpisuje zástupca riaditeľa/2 aj nasledovné 
písomnosti:

a) poistné zmluvy hnuteľného majetku hlavného mesta,

b) vnútorné normy a pokyny súvisiace s prevádzkou budov magistrátu (prevádzkové poriadky, zásady 
autoprevádzky, strážnej služby, smernice bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiarnej 
ochrany a iné),

c) vyradbvacie protokoly na hnuteľný majetok užívaný magistrátom,

d) správy o výsledku previerky na úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiarnej ochrany, 
vrátane nápravných opatrení,

e) oznámenia o vykonaní preventívnych protipožiarnych kontrol,

f) poverenia na vykonanie preventívnych protipožiarnych kontrol.
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g) odstupovanie zistených priestupkov na úseku ochrany pred požiarnni na príslušný orgán štátneho 
požiarneho dozoru,

h) stanoviská k správnennu konaniu vo veci vyhlásenia za národnú kultúrnu panniatku,

i) interné predpisy (snnernice a pracovné postupy pre viac sekciQ, ktorých vlastníkonn je útvar v jeho
riadiacej pôsobnosti a ktoré nnajú dopad len na útvary v jeho riadiacej pôsobnosti.

3.9 Zástupca riaditeľa/3

Okrenn písonnnosti uvedených v podkapitole 3.6 ods. 1 podpisuje zástupca riaditeľa/3 aj nasledovné 
písonnnosti:

a) nnenovacie dekréty pre vedúceho a členov projektového tínnu pracujúcich na nnestských 
projektoch,

b) oprávnenie k výkonu finančnej kontroly na nnieste v prostredí nnagistrátu v súlade so schválenýnn 
plánonn,

c) oprávnenie k výkonu auditu v prostredí nnagistrátu v súlade so schválenýnn plánonn,

d) znniuvy o zachovaní nničanlivosti pre projekty,

e) interné predpisy,

f) písonnnosti v oblasti infornnačnej a kybernetickej bezpečnosti,
g) interné predpisy (snnernice a pracovné postupy pre viac sekciQ, ktorých vlastníkonn je útvar v jeho 

riadiacej pôsobnosti a ktoré nnajú dopad len na útvary v jeho riadiacej pôsobnosti.

3.10 Riaditeľsekcie a riaditeľ projektovej kancelárie magistrátu

Riaditeľsekcie a riaditeľ projektovej kancelárie nnagistrátu podpisuje:

a) písonnnosti adresované riaditeľonn sekcií ústredných orgánov štátnej správy, nánnestníkonn 
riaditeľov nnestských organizácií a nánnestníkonn riaditeľov iných organizácií a inštitúcií,

b) bežnú korešpondenciu (vrátane zahraničnej) vyplývajúcu z náplne sekcie,

c) dovolenky (regenerácia, honne office) vedúcinn zannestnanconn a zannestnanconn v jeho riadiacej 
pôsobnosti,

d) pracovné náplne vedúcinn zannestnanconn a zannestnanconn v jeho riadiacej pôsobnosti,

e) platobné poukazy,

f) príkazy na tuzennské pracovné cesty nninno úzennia hlavného nnesta v trvaní do 24 hodín 
všetkýnn zannestnanconn sekcie.
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g) výsledky zúčtovania finančných vzťahov subjektov, ktorýnn bola poskytnutá dotácia alebo príspevok 
s rozpočtonn hlavného nnesta,

h) podporné listy pre projekty externých subjektov,

i) predsporovú korešpondenciu vo veciach, ktorých prednnet sporu

1. je nad 8 300 eur do 33 200 eur,

2. nennožno finančne vyjadrit
j) právne podania (návrhy, žaloby, prihlášky do konkurzu, opravné prostriedky,

spätvzatia návrhu, vyjadrenia a iné) na súdy, exekútorské úrady a orgány verejnej správy v 
správnych konaniach vo veciach, v ktorých prednnet konania je vo výške do 8 300 eur,

k) súhlas s vykonanínn exekúcie predajonn nehnuteľností pre pohľadávku do 8 300 eur,

I) dohody o uznaní záväzku vo výške do 20 000 eur a jeho zaplatení v splátkach,

nn) dohody o urovnaní pre pohľadávky vo výške do 20 000 eur,

n) znniuvy o vykonaní exekúcie pre pohľadávky vo výške do 8 300 eur,
o) písonnnosti vo veciach týkajúcich sa odborného a nnetodického usnnerňovania nnestských 

organizácií a obchodných spoločností s nnajetkovou účastou hlavného nnesta,

p) znniuvy o nničanlivosti s tretínni strananni súvisiacinni s agendou príslušného útvaru,

r) interné predpisy podľa osobitného predpisu.

(2) Okrenn písonnnosti uvedených v odseku 1 je riaditeľsekcie, ktorá je nnenovite uvedená v 
nasledujúcich ustanoveniach tohto rozhodnutia, oprávnený podpisovat aj písonnnosti uvedené v článku 
týkajúconn sa tejto konkrétnej sekcie.

3.11 Vedúci oddelenia

(1) Vedúci oddelenia podpisuje:

a) písonnnosti adresované vedúcinn útvarov nniestnych úradov nnestských častí hlavného nnesta a
vedúcinn útvarov obecných úradov, vedúcinn útvarov orgánov nniestnej štátnej správy, vedúcinn
útvarov iných organizácií a inštitúcií,

b) predsporovú korešpondenciu vo veciach, ktorých prednnet sporu je do 8 300 eur,

c) dovolenky (regenerácia, honne office) zannestnanconn v jeho riadiacej pôsobnosti (vrátane
zannestnancov referátu),

d) pracovné náplne zannestnanconn v jeho riadiacej pôsobnosti (vrátane vedúcich referátov).
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e) bežnú korešpondenciu (vrátane zahraničnej) vyplývajúcu z náplne oddelenia (referátu),

f) platobné poukazy.

(2) Vedúci oddelenia, ktoré nie je zaradené do sekcie (s výninnkou vedúceho oddelenia v kancelárii 
prinnátora), podpisuje okrenn písonnnosti uvedených v odseku 1 aj nasledovné písonnnosti:

a) príkazy na tuzennské pracovné cesty nninno úzennia hlavného nnesta v trvaní do 24 hodín,

b) výsledky zúčtovania finančných vztahov subjektov, ktorýnn bola poskytnutá dotácia alebo
príspevok, s rozpočtonn hlavného nnesta,

c) podporné listy pre projekty externých subjektov,

d) predsporovú korešpondenciu vo veciach, ktorých prednnet sporu je nad 8 300 eur do 33-200 eur,

e) právne podania (návrhy, žaloby, prihlášky do konkurzu, opravné prostriedky, spätvzatia návrhu, 
vyjadrenia a iné) na súdy, exekútorské úrady a orgány verejnej správy v správnych konaniach vo 
veciach, v ktorých prednnet konania je vo výške do 8 300 eur,

f) súhlas s vykonanínn exekúcie predajonn nehnuteľností pre pohľadávku do 8 300 eur,

g) dohody o uznaní záväzku vo výške do 20 000 eur a jeho zaplatení v splátkach,

h) dohody o urovnaní pre pohľadávky vo výške do 20 000 eur,

i) znniuvy o vykonaní exekúcie pre pohľadávky vo výške do 8 300 eur,

j) znniuvy o nničanlivosti s tretínni strananni súvisiacinni s agendou príslušného útvaru,

k) interné predpisy podľa osobitného predpisu.
(3) Okrenn písonnnosti uvedených v odseku 1 a 2 je vedúci oddelenia, ktoré je nnenovite uvedené v 
nasledujúcich ustanoveniach tohto rozhodnutia, oprávnený podpisovat aj písonnnosti uvedené v článku 
týkajúconn sa tohto konkrétneho oddelenia.

3.12 Projektový vedúci v Projektovej kancelárii

(1) Projektový vedúci podpisuje:

a) písonnnosti vyplývajúce z charakteru projektu adresované vedúcinn útvarov nniestnych úradov 
nnestských častí hlavného nnesta a vedúcinn útvarov obecných úradov, vedúcinn útvarov orgánov 
nniestnej štátnej správy, vedúcinn útvarov iných organizácií a inštitúcií.
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b) bežnú korešpondenciu (vrátane zahraničnej) vyplývajúcu z charakteru prideleného projektu,

c) platobné poukazy,

d) znniuvy o nničanlivosti s tretínni strananni súvisiacinni s pridelenýnn projektonn,

e) pracovné výkazy členov projektového tínnu pre účely vyúčtovania projektu.

4 Oddelenia v kancelárii primátora
4.1 Vedúci oddelenia komunikácie a marketingu

Vedúci oddelenia konnunikácie a nnarketingu podpisuje súhlas s použitínn erbu Bratislavy.

4.2 Vedúci oddelenia sprostredkovateľského orgánu pre IROP (SO pre IROP)

Vedúci oddelenia SO pre IROP podpisuje písonnnosti určené podľa „Interného nnanuálu procedúr 
8 0  pre IROP Bratislava.

5 Úsek riaditeľa magistrátu

Prlamorladené oddelenia

5.1 Vedúci oddelenia ľudských zdrojov
Vedúci oddelenia ľudských zdrojov podpisuje:

a) dohody o zrážkach zo nnzdy,

b) odnneny za pracovné zásluhy zannestnanconn pri dosiahnutí životných jubileí podľa kolektívnej 
znniuvy,

c) odchodné pri prvonn skončení pracovného ponneru zannestnancov po nadobudnutí nároku na 
starobný dôchodok, predčasný starobný dôchodok alebo invalidný dôchodok podľa kolektívnej 
znniuvy,

d) znniuvy o dobrovoľníckej činnosti,

e) schvaľovanie práce nadčas a výkazov o práci nadčas,

f) návrhy na vyplatenie odnnien členonn konnisií nnestského zastupiteľstva,
g) dohody o hnnotnej zodpovednosti zannestnancov, vrátane dohôd o hnnotnej zodpovednosti 

vedúcich zannestnancov a zannestnancov kancelárie prinnátora.
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5.2 Vedúci oddelenia verejného obstarávania

Vedúci oddelenia verejného obstarávania podpisuje všetky písonnnosti podľa zákona č. 343/2015 Z. 
z. o verejnonn obstarávaní a o znnene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
vrátane zriadenia konnisií a vynnenovania členov konnisií, okrenn znniúv s vítaznýnn uchádzačonn.

5.3 Vedúci oddelenia činnosti mestskej rady a mestského zastupitelistva

Vedúci oddelenia činnosti nnestskej rady a nnestského zastupiteľstva podpisuje:

a) výpisy z uznesení nnestského zastupiteľstva a nnestskej rady,

b) odpisy uznesení nnestského zastupiteľstva a nnestskej rady,

c) oznánnenie o redakčnej oprave uznesení nnestského zastupiteľstva a nnestskej rady.

5.4 Vedúci oddelenia programovania a spolupráce
Vedúci oddelenia progrannovania a spolupráce podpisuje:

a) žiadosti o nenávratné finančné príspevky, dotácie, granty s celkovýnn rozpočtonn hlavného nnesta 
do 1 nnil. eur,

b) oficiálnu konnunikáciu s riadiacinn a sprostredkovateľskýnn orgánonn a poskytovatelmi grantov v 
súvislosti s projektanni hlavného nnesta v štádiu prípravy.

Sekcia financií 5.5 
Riaditeľsekcie financií

Riaditeľ sekcie financií podpisuje:

a) súhlas s vykonanínn exekúcie daňových nedoplatkov na nniestnych daniach a nniestnonn poplatku 
súdnynn exekútoronn v úhrnnej výške do 33 200 eur,

b) rozpis rozpočtu nnestskýnn organizáciánn, výsledky zúčtovania finančných vztahov nnestských 
organizácií s rozpočtonn hlavného nnesta,

c) výsledky zúčtovania finančných vztahov nnestských organizácií, správcov nnajetku hlavného 
nnesta fornnou nnandátnych znniúv, ktorýnn bola poskytnutá dotácia alebo príspevok, s rozpočtonn 
hlavného nnesta,

d) záväzné ukazovatele rozpočtu, znneny rozpočtu schválené MsZ, resp. rozpočtovýnn opatrenínn 
prinnátora

e) rozpočtové transfery,

f) infornnácie ku rozpočtu výdavkov na prenesený výkon štátnej správy.
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5.6 Vedúci oddelenia účtovníctva a pohľadávok

Vedúci oddelenia účtovníctva a pohľadávok podpisuje účtovné výkazy.

5.7 Vedúci oddelenia miestnych daní, poplatková ilcencír

Vedúci oddelenia nniestnych daní, poplatková licencií podpisuje písonnnosti uvedené v 
osobitnonn internonn predpise.

Sekcia dopravy 5.8 
Riaditeľsekcie dopravy

Riaditeľsekcie dopravy podpisuje:

a) stanoviská hlavného nnesta k unniestňovaniu, povoľovaniu a užívaniu líniových stavieb, kznnenánn 
líniových stavieb a udržiavacích prác z hľadiska dopravy a nniestnych konnunikácií podľa osobitných 
predpisov, okrenn stanovísk podľa § 4 ods. 3 písnn. d) zákona Slovenskej národnej rady č. 369/1990 
Zb. o obecnonn zriadení v znení neskorších predpisov,

b) nneritórne rozhodnutia a povolenia, príp. iné individuálne správne akty, ktoré nnajú povahu 
rozhodnutia vo veci sannej v ránnci pôsobnosti sekcie dopravy.

5.9 Zástupca riaditeľa sekcie dopravy

Zástupca riaditeľa sekcie dopravy podpisuje:

a) súborné stanoviská sekcie dopravy k žiadostiann sekcie správy nehnuteľností (najnnä predaj, 
prenájonn a zánnena pozennkov).

5.10 Vedúci projektovej kancelárie - SD

Vedúci projektovej kancelárie - SD podpisuje:

a) žiadosti pre ohlásenie stavebnénnu úradu podľa § 57 zákona č. 50/1976 Zb., návrhy na začatie 
úzennného konania vrátane jeho doplnenia podľa §35, žiadosti o stavebné povolenie vrátane ich 
doplnení podľa §58,

b) písonnnosti adresované znniuvnýnn partneronn pre vyhotovovanie projektovej dokunnentácie 
týkajúce sa projektovej dokunnentácie, ktoré nennajú vplyv na cenu a lehotu dodania diela,

c) písonnnosti za účelonn dožiadania podkladov pre činnosti v riadiacej pôsobnosti projektovej 
kancelárie sekcie dopravy.

5.11 Vedúci oddelenia dopravného inžinierstva

Vedúci oddelenia dopravného inžinierstva podpisuje:

a) žiadosti o určenie použitia dopravných značiek a dopravných zariadení podávané na príslušný cestný 
správny orgán, ktoré pripravuje.
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b) žiadosti o vyjadrenie dotknutých orgánov k projektonn organizácie dopravy, ktoré pripravuje.

5.12 Vedúci oddelenia dopravných povolení

Vedúci oddelenia dopravných povolení podpisuje:

a) určenie použitia dopravných značiek a dopravných zariadení,
b) povolenia vyhradených parkovísk,
c) povolenia do zákazov vjazdu s povolenínn HLM SR BA,
d) procesné rozhodnutia a iné písonnnosti procesného charakteru, najnnä výzvy, oznánnenia a

rozhodnutia o prerušení a zastavení konania v ránnci pôsobnosti oddelenia dopravných povolení,
e) rozhodnutia na zvláštne užívanie pre nadroznnernú a nadnnernú dopravu,
f) rozhodnutia na zvláštne užívanie, ktorýnn sa určujú podnnienky uvedenia nniestnej cesty do

pôvodného stavu (tzv. poruchy/havárie).

5.13 Vedúci oddelenia hromadnej dopravy

Vedúci oddelenia hronnadnej dopravy podpisuje cestovné poriadky na autobusových linkách 
nnestskej hronnadnej dopravy v Bratislave podľa § 15 zákona č. 56/2012 Z. z. v znení neskorších 
predpisov.

Sekcia správy nehnuteľností

5.14 Riaditeľsekcie správy nehnuteľností

Riaditeľsekcie správy nehnuteľností podpisuje:

a) návrhy na vklady a výnnazy do katastra nehnuteľností,

b) stanoviská k požiadavkánn nájonncov o stavebné úpravy,

c) vyúčtovanie úhrad za nebytové priestory,
d) vyjadrenia k projektovej dokunnentácii ako podkladu k stavebnénnu konaniu a k vydaniu 

stavebného povolenia, týkajúceho sa nehnuteľností vo vlastníctve hlavného nnesta,

e) potvrdenia vydané podľa zákona č. 140/2014 Z. z. o nadobúdaní vlastníctva
poľnohospodárskeho pozennku a o znnene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov,

f) stanoviská hlavného nnesta ako vlastníka dotknutých pozennkov pre účely
stavebných konaní nninno pozennkov patriacich do písonnnosti uvedených v podkapitole 6.1 písnn.

f),
g) vyhlásenie hlavného nnesta týkajúce sa nehnuteľného nnajetku zasielané štátnynn orgánonn.
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h) žiadosti o vydanie notárskych zápisníc,

i) vyhlásenia o vzdaní sa práva na odvolanie proti rozhodnutiann vydanýnn stavebnýnni úradnni v 
konaniach, v ktorých je hlavné nnesto účastníkonn konania z titulu vlastníctva dotknutých 
nehnuteľností,

j) nájonnné znniuvy na nájonn stánkov pre príležitostné trhy organizované hlavnýnn nnestonn,

k) stanoviská k nájnnu alebo predaju pozennkov,

I) vyjadrenie žalovaného v sporoch, kde hlavné nnesto vystupuje ako žalovaný.

6 Úsek zástupcu riaditeľa magistrátu/1

Priamo riadené oddelenia

6.1 Vedúci oddelenia správy komunikácií
Vedúci oddelenia správy konnunikácií podpisuje:

a) stanoviská z hľadiska správy pozennných konnunikácií, ich súčasti a vybavenosti (konnunikácie La
II. triedy, prietahy štátnych ciest La II. triedy, nnosty, podchody, podjazdy, lávky, kolektory, cestná 
svetelná signalizácia/cestná dopravná signalizácia, dopravné značenie)

b) písonnnosti týkajúce sa prípravy znniúv o príspevku na prevádzku a údržbu kolektorov, znniúv o 
združení finančných prostriedkov, darovacích znniúv a podobne,

c) oznánnenia o zvýšení finančného príspevku na zabezpečenie prevádzky a údržby kolektorov,

d) sannostatné vyjadrenia z hľadiska správy konnunikácii k projektovýnn dokunnentáciánn pre 
úzennné konanie (po vydaní záväzného stanoviska oddelenia usnnerňovania investičnej činnosti k 
investičnej činnosti) a k projektovýnn dokunnentáciánn pre realizáciu stavieb na nniestnych 
konnunikáciách L - IV. triedy (nniestne konnunikácie IV. triedy sú chodníky pri cestách, ktoré nie sú 
súčastou ciest - sú vybudované sannostatné za zelenýnn pásonn, alebo priekopou, alebo sú 
vybudované dodatočne) a na cestách L - III. triedy, vrátane inžinierskych objektov, cestná svetelná 
signalizácia/cestná dopravná signalizácia, kolektorov, dopravného značenia a cestnej zelene (ak sú 
súčastou dotknutých konnunikácií) - z hľadiska záujnnov správcov jednotlivých objektov,

e) sannostatné vyjadrenia z hľadiska správy konnunikácii k projektovej dokunnentácii pre stavebné 
konanie stavieb na nniestnych konnunikáciách L - IV. triedy (nniestne konnunikácie IV. triedy sú 
chodníky pri cestách, ktoré nie sú súčastou ciest - sú vybudované sannostatné za zelenýnn pásonn, 
alebo priekopou, alebo sú vybudované dodatočne) a na cestách L - IIL triedy, vrátane inžinierskych 
objektov, cestná svetelná
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signalizácia/cestná dopravná signalizácia, kolektorov, dopravného značenia a cestnej zelene (ktoré 
sú súčastou dotknutých konnunikáciO - z hľadiska záujnnov správcov jednotlivých objektov,

f) súhlas hlavného nnesta ako vlastníka dotknutých nniestnych konnunikácií I. až IV. triedy a 
prejazdných úsekov ciest vrátane pozennkov pod ninni pre účely konania stavebných úradov.

Sekcia právnych služieb 6.2 
Riaditeľsekcie právnych služieb

Riaditeľsekcie právnych služieb podpisuje:

a) oznánnenia o skutočnostiach, že bol spáchaný trestný čin (trestné oznánnenia),

b) právne podania (návrhy, žaloby, prihlášky do konkurzu, opravné prostriedky, spätvzatia návrhu, 
vyjadrenia a iné) na súdy, exekútorské úrady a orgánonn verejnej správy v správnych konaniach vo 
veciach,

1. v ktorých prednnet konania je vo výške do 33 200 eur,

2. vo veciach, ktorých prednnet nennožno finančne vyjadrit (napríklad žaloby o vypratanie
pozennkov, bytová nebytových priestorov),

c) súhlas s vykonanínn exekúcie predajonn nehnuteľností pre pohľadávku vo výške do 33 200 eur,

d) znniuvy o sprístupnení dát,

e) dokunnenty (znniuvy, dohody, posúdenie vplyvu a iné dokunnenty) vyplývajúce z platnej právnej 
úpravy ochrany osobných údajov,

f) dohody o uznaní záväzku vo výške do 33 200 eur a jeho zaplatení v splátkach

g) dohody o urovnaní pre pohľadávky vo výške do 33 200 eur,

h) vyjadrenie žalovaného v sporoch, kde hlavné nnesto vystupuje ako žalovaný.
6.3 Vedúci oddelenia vnútornej právnej podpory

Vedúci oddelenia vnútornej právnej podpory podpisuje:

a) osvedčenie o zápise sannostatné hospodáriaceho roľníka do evidencie, osvedčenie o znnene 
zapísaných údajov a zrušenie osvedčenia podľa zákona č. 105/1990 Zb. osúkronnnonn podnikaní 
občanov v znení neskorších predpisov,

b) priponnienky hlavného nnesta k návrhonn všeobecne záväzných právnych predpisov v ránnci 
nnedzirezortného priponnienkového konania.
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c) oznámenia o porušení bezpečnosti ochrany osobných údajov adresované dotknutým osobám podľa 
platnej právnej úpravy ochrany osobných údajov,

d) písomnosti adresované dotknutým osobám pri výkone práv dotknutých osôb podľa platnej právnej 
úpravy ochrany osobných údajov.

6.4 Vedúci oddelenia súdnych sporov a vymáhania

Vedúci oddelenia súdnych sporov a vymáhania podpisuje právne podania (návrhy, žaloby, prihlášky 
do konkurzu, opravné prostriedky, spätvzatia návrhu, vyjadrenia a iné) na súdy, exekútorské úrady a 
orgánom verejnej správy v správnych konaniach vo veciach, v ktorých predmet konania je vo výške do 8 
300 eur.

Sekcia životného prostredia 6.5 
Riaditeľsekcie životného prostredia

Riaditeľsekcie životného prostredia podpisuje:

a) žiadost hlavného mesta o vydanie súhlasu na výrub dreviny nachádzajúcej sa na pozemku vo 
vlastníctve a v správe hlavného mesta (§ 47 ods. 3 prvá veta zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny v znení neskorších predpisov), súhlas hlavného mesta ako vlastníka alebo správcu, 
prípadne nájomcu pozemku, na ktorom drevina rastie na výrub dreviny (§ 47 ods. 3 druhá veta 
zákona č. 543/2002 Z. z.), súhlas hlavného mesta ako vlastníka dotknutého pozemku s náhradnou 
výsadbou a starosti i vostou o náhradnú drevinu (§ 48 ods. 2 zákona č. 543/2002 Z. z.), záväzné 
stanovisko k vydaniu povolenia na výrub drevín (§ 9 ods. 1 písm. I) zákona č. 543/2002 z. z.),

b) zmluvy o poskytnutí dotácií, ktorých poskytnutie schválilo mestské zastupiteľstvo,

c) rozkazy o uložení sankcie za priestupky podľa zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,

d) písomnosti vo veciach týkajúcich sa odborného a metodického usmerňovania mestských častí v 
oblasti životného prostredia a odpadového hospodárstva.

6.6 Vedúci oddelenia životného prostredia

Vedúci oddelenia životného prostredia podpisuje:

a) právne podania (návrhy, spätvzatia návrhu, vyjadrenia, vzdanie sa práva na odvolanie, opravné 
prostriedky a iné) orgánom verejnej správy v správnom konaní vo veciach vedených podľa zákona č. 
79/2015 Z. z. v znení neskorších predpisov, podľa zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a 
kontrole znečistovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, podľa zákona č. 409/2011 Z. z. o niektorých opatreniach na úseku 
environmentálnej zátaže a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
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b) tlačivo „Ročný výkaz o konnunálnonn odpade z obce“ podľa zákona č. 540/2001 Z. z. o štátnej 
štatistike v znení neskorších predpisov (vedúci spravodajskej jednotky),

c) stanoviská podľa všeobecne záväzného nariadenia hlavného nnesta Slovenskej republiky Bratislavy
č. 6/2020 o nakladaní s konnunálnynni odpadnni a drobnýnni stavebnýnni odpadnni na úzenní
hlavného nnesta Slovenskej republiky Bratislavy,

d) vyjadrenie k typu a unniestneniu zbernej nádoby, kontajnera a k intervalu odvozu odpadu
vstavebnonn konaní a vyjadrenie k nakladaniu s odpadnni zo stavebnej činnosti ako zodpovedná
obec (§ 80 a 81 zákona č. 79/2015 Z. z. v znení neskorších predpisov) a dotknutá osoba (zákon č. 
50/1976 úzennnonn plánovaní a stavebnonn poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších 
predpisov),

e) písonnnosti súvisiace s prejednávanínn priestupkov a ukladanínn opatrení na nápravu v oblasti
odpadového hospodárstva podľa § 115 ods. 1 písnn. a) až r) zákona č. 79/2015 Z. z. v znení
neskorších predpisov,

f) súhlasy pre nnalé zdroje znečistovania ovzdušia podľa § 17 ods. 1 písnn. a) a c) zákona č. 
137/2010 Z. z. v znení neskorších predpisov a písonnnosti súvisiace s vedenínn správneho konania 
podľa §17 ods. 1 písnn. f) zákona č. 137/2010 Z. z. v znení neskorších predpisov,

g) písonnnosti súvisiace s vedenínn správneho konania o ukladaní pokút, opatrení na nápravu,
nariadení obnnedzenia alebo zastavenia prevádzky nnalého zdroja znečistovania ovzdušia podľa 
zákona č. 137/2010 Z. z. v znení neskorších predpisov a ostatné písonnnosti súvisiace s 
prenesenýnn výkononn štátnej správy podľa § 27 zákona č. 137/2010 Z. z. v znení neskorších 
predpisov,

h) písonnnosti súvisiace s vedenínn správneho konania o ukladaní pokút podľa zákona č. 401/1998 Z. 
z. v znení neskorších predpisov, okrenn rozhodnutí v správnonn konaní, ktoré podpisuje zástupca 
riaditeľa/1,

i) rozhodnutia o určení poplatku za nnalý zdroj znečistovania ovzdušia podľa zákona č. 401/1998 Z. z. 
v znení neskorších predpisov.

6.7 Vedúci oddelenia tvorby mestskej zelene

Vedúci oddelenia tvorby nnestskej zelene podpisuje:

a) právne podania (návrhy, spätvzatia návrhu, vyjadrenia, vzdanie sa práva na odvolanie, opravné 
prostriedky a iné) orgánonn štátnej správy v správnonn konaní vo veciach vedených podľa zákona č. 
543/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov, ktorých prednnet nennožno finančne vyjadrit,

b) písonnnosti súvisiace s vykonávanínn štátneho dozoru vo veciach, v ktorých vykonáva hlavné 
nnesto štátnu správu v rozsahu ustanovenonn zákononn č. 543/2002 Z. z. v znení neskorších 
predpisov a dálšie písonnnosti súvisiace s konnpetencianni hlavného nnesta podľa tohto zákona.
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c) písomnosti súvisiace s oprávneniami hlavného mesta vyplývajúcimi zo všeobecne záväzného 
nariadenia hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy č. 5/2018 o starostlivosti o verejnú zeleň 
a ochrane drevín, ktoré sú súčastou verejnej zelene na území hlavného mesta Slovenskej republiky 
Bratislavy.

Sekcia nájomného bývania 6.8 Riaditeľ 
sekcie nájomného bývania

Riaditeľ sekcie nájomného bývania podpisuje:

a) písomnosti súvisiace s agendou vyplývajúcou zo zákona č. 260/2011 Z. Z. v znení neskorších 
právnych predpisov a súvisiacich predpisov, okrem rozhodnutí v správnom konaní,

b) písomnosti súvisiace s agendou vyplývajúcou zo zákona č. 261/2011 Z. z. v znení neskorších 
predpisov,

c) právne podania na okresný úrad a súdy vo veciach týkajúcich sa konaní o priznanie
nároku na bytovú náhradu a priznanie nároku na vyplácanie finančnej kompenzácie podľa zákona č. 
260/2011 Z. z. v znení neskorších predpisov a súvisiacich predpisov,

d) vyjadrenia k projektovej dokumentácii ako podkladu k stavebnému konaniu a k vydaniu stavebného
povolenia týkajúceho sa nehnuteľností vo vlastníctve hlavného mesta.

6.9 Vedúci oddelenia správy bytov

Vedúci oddelenia správy bytov podpisuje:

a) nájomné zmluvy k bytom, dodatky k nájomným zmluvám, dohody o ukončení nájmov bytov, 
výpovede nájomných zmlúv, súhlas k dohode o vzájomnej výmene bytov, určenie nájomcu,

b) súhlas s prihlásením občana na trvalý pobyt alebo prechodný pobyt, zrušenie trvalého pobytu alebo 
prechodného pobytu,

c) evidenčné listy nájomcov bytov,

d) zálohové platby nájomcov bytov.

e) vyúčtovanie úhrad prenajatých bytov,

f) stanoviská k požiadavkám nájomcov bytov o stavebné úpravy.
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6.10 Vedúci oddelenia rozvoja bývania

Vedúci oddelenia rozvoja bývania podpisuje výzvy developeronn na poskytnutie zabezpečenia, ktoré 
vyplýva zo Znniuvy o spolupráci.

7 Úsek zástupcu riaditeľa magistrátu/2

Priamoriadené oddelenia 7.1 Vedúci oddelenia 
školstva, športu a mládeže

Vedúci oddelenia školstva, športu a nniádeže podpisuje:

a) protokoly vzdelávacích poukazov, zákonné štatistické zistovania za oblast školstva,

b) osvedčenie o získaní kreditov,

c) záznann z hodnotenia riaditeľov základných unneleckých škôl a centier voľného času,

d) súhlas so zaplatenínn členských príspevkov pre príspevkové organizácie vgescii oddelenia v 
stavovských, odborných a záujnnových organizáciách a združeniach,

e) platobné príkazy pre nnestské organizácie na úseku školstva a športu,

f) bežné písonnnosti vyplývajúce zo zriaďovateľskej funkcie hlavného nnesta k nnestskýnn
organizáciánn na úseku školstva a športu,

g) bežné písonnnosti vyplývajúce zo zriaďovateľskej funkcie hlavného nnesta k základnýnn
unneleckýnn školánn a centránn voľného času,

h) štruktúru karierových pozícií a plán kontinuálneho vzdelávania pedagogických zannestnancov škôl a 
školských zariadení,

i) oznánnenia o konaní športových podujatí, organizovaných oddelenínn za hlavné nnesto, 

j) odpustenie školného v základných unneleckých školách a centrách voľného času,

k) dokunnenty základných unneleckých škôl a centier voľného času podľa § 5 písnn. a) až
c) zákona č. 596/2008 Z. z. o štátnej správe v školstve a školskej sannospráve a o znnene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,

I) dokunnenty základných unneleckých škôl a centier voľného času podľa zákona č. 317/2009 Z. z. o
pedagogických zannestnancoch a odborných zannestnancoch a o znnene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov,

nn) znniuvy o poskytnutí dotácií, ktorých poskytnutie schválilo nnestské zastupiteľstvo.

7.2 Vedúci oddelenia kultúry

Vedúci oddelenia kultúry podpisuje:
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a) bežnú korešpondenciu so žiadatelmi o unniestnenie, prenniestnenie a dennontáž ponnníkov, 
pannätníkov a výtvarných diel o priebežnonn vybavovaní žiadostí,

b) zákonné štatistické zistovania za oblast kultúry,

c) súhlas so zaplatenínn členských príspevkov pre príspevkové organizácie vgescii oddelenia v 
stavovských, odborných a záujnnových organizáciách a združeniach,

d) platobné príkazy pre nnestské organizácie na úseku kultúry,

e) bežné písonnnosti vyplývajúce zo zriaďovateľskej funkcie hlavného nnesta k nnestskýnn
organizáciánn na úseku kultúry,

f) oznánnenia o konaní kultúrnych podujatí organizovaných oddelenínn za hlavné nnesto,

g) znniuvy o poskytnutí dotácií, ktorých poskytnutie schválilo nnestské zastupiteľstvo.

7.3 Archív mesta Bratislavy

Vedúci Archívu nnesta Bratislavy podpisuje:

a) vyhotovené odpisy, výpisy, potvrdenia z archívnych dokunnentov a overené kópie archívnych 
dokunnentov pochádzajúcich z fondov Archívu nnesta Bratislavy,

b) odpovede na žiadosti o prístup karchívnynn dokunnentonn a ostatné písonnnosti spojené s 
prístuponn k archívnynn dokunnentonn (v znnysle zákona č. 395/2002 Z. z. o archívoch a 
registratúrach a o doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva 
vnútra Slovenskej republiky č. 628/2002 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o 
archívoch a registratúrach a o doplnení niektorých zákonov),

c) súhlas s využitínn archívnych dokunnentov pochádzajúcich z fondov Archívu nnesta Bratislavy na 
publikačné a propagačné účely,

d) žiadosti o schválenie registratúrneho poriadku a plánu a infornnácia o schválení registratúrneho 
poriadku a plánu určená pôvodcovi,

e) žiadosti o vyradenie registratúrnych záznannov a infornnácia o rozhodnutí o vyradení 
registratúrnych záznannov pre pôvodcu,

f) reverzy kvýpožičkánn archívnych dokunnentov pochádzajúcich z fondov Archívu nnesta Bratislavy a 
protokoly o dočasnej úschove záznannov v archíve.

7.4 Vedúci oddelenia vnútornej správy

Vedúci oddelenia vnútornej správy podpisuje:

a) servisné znniuvy,
b) krátkodobé poistné znniuvy,
c) znniuvy na hnuteľné veci.
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d) inventúrne zápisy riadnych a nninnoriadnych inventúr nnajetku.

Sekcia sociálnych vecí 7.5 Riaditeľ 

sekcie sociálnych vecí

Riaditeľ sekcie sociálnych vecí podpisuje:

a) vyjadrenia o súlade predloženej žiadosti poskytovateľa sociálnych služieb o finančný príspevok
podľa § 78b zákona č. 448/2008 Z. z. o sociálnych službách a o znnene a doplnení zákona č.
455/1991 Zb. o živnostenskonn podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov v 
znení neskorších predpisov,

b) znniuvy o poskytnutí dotácií, ktorých poskytnutie schválilo nnestské zastupiteľstvo,

c) znniuvy na hnuteľné veci.

7.6 Zástupca riaditeľa sekcie sociálnych vecí pre oblasť sociálnej podpory pre seniorov a 
ľudí so znevýhodnením

Zástupca riaditeľa sekcie pre oblast sociálnej podpory pre seniorov a ľudí so znevýhodnenínn v 
zverenej oblasti podpisuje:

a) písonnnosti adresované riaditeľonn sekcií ústredných orgánov štátnej správy, nánnestníkonn 
riaditeľov nnestských organizácií a nánnestníkonn riaditeľov iných organizácií a inštitúcií,

b) dovolenky (regenerácia, honne office, návšteva lekára) vedúcennu/ej oddelenia sociálnej 
podpory pre seniorov a ľudí so znevýhodnenínn,

c) dovolenky (regenerácia, honne office, návšteva lekára) inýnn zannestnanconn a zannestnankyniann 
oddelenia sociálnej podpory pre seniorov a ľudí so znevýhodnenínn v prípade neprítonnnosti ich 
prianneho nadriadeného, tj. vedúcej/vedúceho útvaru,

d) pracovné náplne vedúcennu/ej oddelenia sociálnej podpory pre seniorov a ľudí so znevýhodnenínn 
a v spolupráci s vedúcinn/cou oddelenia pracovné náplne zannestnanconn v prednnetnej riadiacej 
pôsobnosti,

e) príkazy na tuzennské pracovné cesty nninno úzennia hlavného nnesta v trvaní do 24 hodín 
zannestnanconn v ich riadiacej pôsobnosti,

f) bežná korešpondencia (vrátane zahraničnej) vyplývajúca z náplne sekcie,

g) písonnnosti vo veciach týkajúcich sa odborného a nnetodického usnnerňovania nnestských 
organizácií a obchodných spoločností s nnajetkovou účastou hlavného nnesta,

h) výsledky zúčtovania finančných vztahov subjektov, ktorýnn bola poskytnutá dotácia alebo príspevok 
s rozpočtonn hlavného nnesta,

i) podporné listy pre externé projekty v uvedenej oblasti.
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7.7 Zástupca riaditeľa sekcie sociálnych vecí pre oblasť prevencie a znižovania rizík pre 
ohrozené skupiny

Zástupca riaditeľa sekcie pre oblast prevencie a znižovania rizík pre ohrozené skupiny v zverenej 
oblasti podpisuje:

a) písonnnosti adresované riaditeľonn sekcií ústredných orgánov štátnej správy, nánnestníkonn
riaditeľov nnestských organizácií a nánnestníkonn riaditeľov iných organizácií a inštitúcií,

b) dovolenky (regenerácia, honne office, návšteva lekára) vedúcennu /ej oddelenia prevencie a 
znižovania rizík pre ohrozené skupiny a CDR Repuls, vedúcennu/ej referátu nnestského terénneho 
tínnu,

c) dovolenky (regenerácia, honne office, návšteva lekára) inýnn zannestnanconn a zannestnankyniann 
oddelenia prevencie a znižovania rizík pre ohrozené skupiny, oddelenia CDR Repuls a referátu 
nnestského terénneho tínnu v prípade neprítonnnosti ich prianneho nadriadeného, tj.
vedúcej/vedúceho útvaru,

d) pracovné náplne vedúcennu/ej oddelenia prevencie a znižovania rizík pre ohrozené skupiny, 
vedúcennu/ej CDR Repuls, vedúcennu /ej referátu nnestského terénneho tínnu a v spolupráci s 
vedúcinn/cou nnenovaných útvarov pracovné náplne zannestnanconn v prednnetnej riadiacej 
pôsobnosti,

e) príkazy na tuzennské pracovné cesty nninno úzennia hlavného nnesta v trvaní do 24 hodín 
zannestnanconn v ich riadiacej pôsobnosti,

f) bežná korešpondencia (vrátane zahraničnej) vyplývajúca z náplne sekcie,

g) písonnnosti vo veciach týkajúcich sa odborného a nnetodického usnnerňovania nnestských
organizácií a obchodných spoločností s nnajetkovou účastou hlavného nnesta v uvedenej oblasti,

h) výsledky zúčtovania finančných vztahov subjektov, ktorýnn bola poskytnutá dotácia alebo príspevok 
s rozpočtonn hlavného nnesta,

i) podporné listy pre externé projekty v uvedenej oblasti.

7.8 Vedúci Centra pre deti a rodiny REPULS

Vedúci Centra pre deti a rodiny RERULS podpisuje:

a) znniuvy o vykonávaní opatrení sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately, vrátane dodatkov k 
znniuvánn, vypovedanie znniúv, prípadne iných spôsobov ich ukončenia,

b) bežná korešpondencia týkajúca sa agendy krízového centra,

c) podania a písonnnosti na súdy a orgány štátnej správy vo veciach sociálnoprávnej ochrany detí a 
sociálnej kurately.
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7.9 Vedúci ubytovne Fortuna

Vedúci ubytovne Fortuna podpisuje znniuvy o poskytovaní ubytovania, vrátane dodatkov k 
znniuvánn, vypovedania znniúv, prípadne iných spôsobov ich ukončenia.

7.10 Vedúci ubytovne Kopčany

Vedúci ubytovne Kopčany podpisuje znniuvy o poskytovaní ubytovania, vrátane dodatkov k 
znniuvánn, vypovedania znniúv, prípadne iných spôsobov ich ukončenia.

Sekcia územného rozvoja 7.11 Vedúci oddelenia usmerňovania 
investičnej činnosti

Vedúci oddelenia usnnerňovania investičnej činnosti podpisuje úzennnoplánovacie infornnácie.

8 Úsek zástupcu riaditeľa magistrátu/3

Priamo riadené oddelenia 8.1 Vedúci oddelenia implementácie 
externého financovania

Vedúci oddelenia innplennentácie externého financovania podpisuje:

a) žiadosti o nenávratné finančné príspevky, dotácie, granty s celkovýnn rozpočtonn hlavného nnesta 
do 1 nnil. eur,

b) žiadost o znnenu projektu (bez vplyvu na rozpočet hlavného nnesta) pre projekty schválené 
pravidelnou poradou prinnátora,

c) oficiálna konnunikácia s riadiacinn a sprostredkovateľskýnn orgánonn a poskytovateľnni grantov v 
súvislosti s projektanni hlavného nnesta,

d) pracovné výkazy členov projektového tínnu pre účely vyúčtovania projektu,

e) všetky úkony súvisiace s realizáciou projektu po podpise znniuvy o poskytnutí nenávratného 
finančného príspevku, najnnä žiadosti o platbu, nnonitorovacie správy, následné nnonitorovacie 
správy, overovanie súhlasu kópií účtovných a iných dokladov s ich originálonn a podpornú 
dokunnentáciu k žiadostiann pre potreby projektu.

8.2 Vedúci oddelenia vnútorného auditu

Vedúci oddelenia vnútorného auditu podpisuje oficiálne žiadosti o nnetodické usnnernenia štátnych 
inštitúcií v oblasti realizovaných kontrol a auditov.
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Sekcia výstavby 8.3 Riaditeľ 
sekcie výstavby

Riaditeľ sekcie výstavby podpisuje:

a) stanoviská hlavného nnesta k unniestňovaniu, povoľovaniu a užívaniu stavieb, k znnenánn stavieb a 
udržiavacích prác z hľadiska investičných zánnerov nnesta, ako vlastníka dotknutých nehnuteľností 
podľa osobitných predpisov, okrenn stanovísk podľa § 4 ods. 3 písnn. d) zákona Slovenskej 
národnej rady č. 369/1990 Zb. v znení neskorších predpisov,

b) preberacie protokoly stavieb, ktorých stavebníkonn je hlavné nnesto,

c) žiadosti o vyjadrenie dotknutých orgánov v prípade stavieb, ktorých stavebníkonn je hlavné nnesto,

d) ohlásenie stavby, žiadost o vydanie úzennného rozhodnutia, stavebného povolenia a kolaudácie 
stavby, ktorých stavebníkonn je hlavné nnesto,

e) protokoly o odovzdaní staveniska.

8.4 Vedúci oddelenia dopravných stavieb

Vedúci oddelenia dopravných stavieb podpisuje:

a) žiadosti o vyjadrenie dotknutých orgánov v prípade stavieb, ktorých stavebníkonn je hlavné nnesto,

b) ohlásenie stavby, žiadost o vydanie úzennného rozhodnutia, stavebného povolenia a kolaudácie 
stavby, ktorých stavebníkonn je hlavné nnesto,

c) protokoly o odovzdaní staveniska.

8.5 Vedúci oddelenia pozemných stavieb a verejných priestorov

Vedúci oddelenia pozennných stavieb a verejných priestorov podpisuje:

a) žiadosti o vyjadrenie dotknutých orgánov v prípade stavieb, ktorých stavebníkonn je hlavné nnesto,

b) ohlásenie stavby, žiadost o vydanie úzennného rozhodnutia, stavebného povolenia a kolaudácie 
stavby, ktorých stavebníkonn je hlavné nnesto,

c) protokoly o odovzdaní staveniska.

8.6 Vedúci oddelenia osvetlenia, sietí a energetiky

Vedúci oddelenia osvetlenia, sietí a energetiky podpisuje:
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a) žiadosti o vyjadrenie dotknutých orgánov v prípade stavieb, ktorých stavebníkonn je hlavné nnesto,

b) ohlásenie stavby, žiadost o vydanie úzennného rozhodnutia, stavebného povolenia a kolaudácie 
stavby, ktorých stavebníkonn je hlavné nnesto,

c) stanoviská správcu verejného osvetlenia,

d) cenové dohody s dodávateľnni v oblasti verejného osvetlenia,

e) písonnnosti týkajúce sa rezervácie, potvrdzovania a rušenia nájonnných nniest na stožiaroch 
verejného osvetlenia.

Sekcia informatiky, dát a inovácií 8.7 Oddelenie 
dátových a priestorových analýz

Vedúci oddelenia dátových a priestorových analýz podpisuje:

a) záznann o prevzatí dokunnentácie skutočného vyhotovenia stavby podľa všeobecne záväzného 
nariadenia hlavného nnesta Slovenskej republiky Bratislavy č. 1/1995 o digitálnej technickej nnape 
Bratislavy v znení neskorších predpisov,

b) autorizácia aktualizácie digitálnej technickej nnapy hlavného nnesta podľa zákona Národnej rady 
Slovenskej republiky č. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v znení neskorších predpisov 
(autorizovaný geodet),

c) daňové doklady (faktúry) za vykonávanie geodetických a kartografických prác vykonávaných na 
základe živnostenského oprávnenia hlavného nnesta,

d) dodacie listy,
e) protokol o poskytnutí-Technická nnapa hlavného nnesta SR Bratislavy
f) protokol o preberaní údajov od dodávateľov, orgánov verejnej nnoci a tretích strán
g) protokol o preberaní údajov od nnestských podnikov, rozpočtových a príspevkových organizácií 

nnesta a nnestských častí Bratislavy
h) protokol o poskytovaní údajov nnestskýnn podnikonn, rozpočtovýnn a príspevkovýnn organizáciánn 

nnesta, nnestskýnn častiann Bratislavy
i) znniuvy o prevode a prechode licenčných a/alebo autorských práv na nnesto v oblasti dát a 

nnapových diel
j) znniuvy o prevzatí licencie progrannového vybavenia.

8.8 Vedúci oddelenia informatiky

Vedúci oddelenia infornnatiky podpisuje:

a) znniuvy o prevzatí licencie progrannového vybavenia
b) dodacie listy,

c) zápis o prevzatí nnajetku,
d) preberacie a akceptačné protokoly k dielann s prechodonn duševného vlastníctva do 

nnajetku HM BA týkajúce sa príslušného útvaru.
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8.9 Vedúci oddelenia inovácií a digitálnych služieb

Vedúci oddelenia inovácií a digitálnych služieb podpisuje:

a) znniuvy o prevzatí licencie progrannového vybavenia,
b) dodacie listy,
c) zápis o prevzatí nnajetku.

9 Mestská polícia hlavného mesta Slovenskej republiky 
Bratislavy

9.1 Náčelník mestskej polície

Náčelník nnestskej polície podpisuje

a) písonnnosti, ktoré sa týkajú činnosti nnestskej polície a nezakladajú práva a záväzky hlavného 
nnesta,

b) právne podania a písonnnosti na súdy, exekútorské úrady a orgánonn štátnej správy v správnonn 
konaní vo veciach, ktorých prednnet konania je v cene do 8 300 eur, pokiaľ nie je zastupovanínn 
poverený iný zannestnanec,

c) bežná korešpondencia v procese verejného obstarávania,

d) znniuvy o poskytovaní ubytovania v ubytovaconn zariadení nnestskej polície,

e) znniuvy o nájnne nebytových priestorov ( napríklad koterec pre psa, box pre koňa),

f) vyraďovanie nnajetku užívaného nnestskou políciou,

g) pracovné znniuvy so zannestnancanni v jeho riadiacej pôsobnosti,
h) písonnnosti v súvislosti so skončenínn pracovného ponneru so zannestnancanni v jeho riadiacej 

pôsobnosti (oboznánneniesdôvodnni výpovede, žiadost o určenie odborovej organizácie pri výpovedi 
a okannžitonn skončení pracovného ponneru, žiadost odboronn o prerokovanie výpovede alebo 
okannžité skončenie pracovného ponneru, dohoda o skončení pracovného ponneru),

i) upozornenie na porušenie pracovnej disciplíny, upozornenie na nedosahovanie uspokojivých 
pracovných výsledkov,

j) dohody o hnnotnej zodpovednosti zannestnancov v jeho riadiacej pôsobnosti,

k) dovolenky (regenerácia, honne office) vedúcinn zannestnanconn v jeho riadiacej pôsobnosti,

I) pracovné náplne zannestnancov v jeho riadiacej pôsobnosti, nn) odnneny 

zannestnancov v jeho riadiacej pôsobnosti.
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n) príkazy na tuzennské pracovné cesty nninno úzennia hlavného nnesta v trvaní do 48 hodín 
zannestnancov v jeho riadiacej pôsobnosti,

o) rozhodnutia o úprave platov zannestnancov v jeho riadiacej pôsobnosti,

p) dohody so zannestnancanni v jeho riadiacej pôsobnosti o ich preradení a prevedení na inú prácu, 

q) skrátenie a úprava pracovného času zannestnancov v jeho riadiacej pôsobnosti, 

r) rozvrhnutie pracovného času na jednotlivé dni,

s) dohody o prácach vykonávaných nninno pracovného času zannestnancov v jeho riadiacej pôsobnosti, 

t) potvrdenia o zannestnaní zannestnancov v jeho riadiacej pôsobnosti,,

u) písonnnosti súvisiace s prejednávanínn priestupkov podľa § 7 ods. 1 písnn. c) a § 7 ods. 2 písnn. b) 
zákona č. 282/2002 Z. z. ktorýnn sa upravujú niektoré podnnienky držania psov v znení neskorších 
predpisov vrátane rozhodnutí v správnonn konaní,

v) žiadosti o zriadenie alebo zrušenie prístupových práv do ústredných evidencií štátnej a verejnej správy,

x) dohody so zannestnancanni v jeho riadiacej pôsobnosti o zapožičaní a používaní nnobilných telefónov,

y) písonnnosti v súvislosti s prevádzková n ínn technickej služby licencia č. PT 00042 zo dňa 18.1.2007 
vydanej krajskýnn riaditeľstvonn Policajného zboru v Bratislave,

z) predsporová korešpondencia vo veciach, ktorých prednnetu sporu je do 8 300 eur,

za) znniuvy o zabezpečení ochrany nnajetku ponnocou nnonitorovacieho systénnu hlavného nnesta,

zb) znniuvy o nájnne respektíve výpožičke zariadení používaných na zabezpečovanie ochrany 
nnonitorovacieho systénnu hlavného nnesta,

zc) znniuvy s dodávateľnni verejných dátových služieb v oblasti telekonnunikácií,

zd) schválenie sociálnej výponnoci podľa kolektívnej znniuvy zannestnanconn v jeho riadiacej pôsobnosti,

ze) dohody so zannestnancanni v jeho riadiacej pôsobnosti o pridelení a používaní nnotorových vozidiel,

zf) interné právne akty vyplývajúce z jeho funkčného zaradenia.
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10 Záverečné ustanovenia

1011 Zrušovacle ustanovenie

Zrušuje sa rozhodnutie č.36/2021

1012 Účinnosť

Toto rozhodnutie nadobúda účinnost 15. nnarca 2022

11 Prílohy

11.1 Podpisovanie objednávok a zmlúv na dodanie tovarov, služieb a prác

Táto príloha upravuje podpisovanie objednávok a znniúv na dodanie tovarov, služieb a prác. 
Finančné linnity tu uvedené sa týkajú výlučne podpisovania objednávok a znniúv na dodanie tovarov, 
služieb a prác a neuplatňujú sa pri podpisovaní iných typov znniúv.

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov služieb a prác podpisujú oprávnené osoby nasledovne:

Vedúci oddelenia, okrem vedúceho oddelenia vnútornej spráw a vedúci projektovej kancelária 
sekcia dopravy

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov, služieb a prác do 5 000 eur bez DPH.

Vedúci oddelenia vnútornej spráw

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov, služieb a prác do 20 000 eur bez DPH.

Riaditeľ kancelárie primátora - pre organizačné útvary patriace podľa organizačného poriadku 
do jeho pôsobnosti

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov, služieb a prác nad 5 000 do 20 000 eur bez DPH. 

Riaditeľsekcie

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov, služieb a prác nad 5 000 eur do 20 000 eur bez DPH.
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Zástupca riaditeľa sekcie sociálnych vecí/l pre oblasť sociálnej podpory pre seniorov a ľudí so 
znevýhodnením

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov, služieb a prác nad 5 000 eur do 20 000 eur bez DPH.

Zástupca riaditeľa sekcie sociálnvch vecí/2 pre oblasť prevencie a znižovania rizík pre ohrozené 
skupinv

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov, služieb a prác nad 5 000 eur do 20 000 eur bez DPH.

Riaditeľ Projektovej kancelárie - magistrát

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov, služieb a prác do 20 000 eur bez DPH. Projektový vedúci v 

Projektovej kancelárii - magistrát
Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov, služieb a prác do 20 000 eur bez DPH.

Zástupca riaditeľa maqistrátu/1 a 3 - pre organizačné útvarv patriace podľa organizačného 
poriadku do ich pôsobnosti

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov, služieb a prác

pre oddelenia nezaradené do sekcie nad 5 000 eur do 33 000 eur bez DPH, 
pre oddelenia zaradené do sekcií nad 20 000 eur do 33 000 eur bez DPH.

Zástupca riaditeľa maqistrátu/2 - pre organizačné útvarv patriace podľa organizačného poriadku 
do jeho pôsobnosti

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov, služieb a prác

pre oddelenia nezaradené do sekcie, okrenn oddelenia vnútornej správy nad 5 000 eur do 33 000 
eur bez DPH,
pre oddelenia zaradené do sekcií a pre oddelenie vnútornej správy nad 20 000 eur do 33 000 eur 

bez DPH.

Riaditeľ magistrátu

1. Pre organizačné útvary patriace podľa organizačného poriadku do jeho pôsobnosti

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov a služieb
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pre oddelenia nezaradené do sekcie nad 5 000 eur do 50 000 eur bez DPH, 
pre oddelenia zaradené do sekcií nad 20 000 eur do 50 000 eur bez DPH. Objednávky 

a znniuvy na dodanie prác

pre oddelenia nezaradené do sekcie nad 5 000 eur do 120 000 eur, 
pre oddelenia zaradené do sekcií nad 20 000 eur do 120 000 eur bez DPH.

2. Pre organizačné útvary nezaradené podľa organizačného poriadku do jeho pôsobnosti

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov a služieb

pre oddelenia zaradené do kancelárie prinnátora nad 20 000 eur do 50 000 eur bez DPH, 
pre ostatné organizačné útvary nezaradené do jeho pôsobnosti nad 33 000 do 50 000 eur bez 
DPH.

Objednávky a znniuvy na dodanie prác

pre oddelenia zaradené do kancelárie prinnátora nad 20 000 eur do 120 000 eur bez DPH, 
pre ostatné organizačné útvary nezaradené do jeho pôsobnosti nad 33 000 eur do 120 000 eur 

bez DPH.

3. Pre všetky organizačné útvary

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov a služieb do 30 000 eur bez DPH súvisiace s účastou 
hlavného nnesta na veľtrhoch nehnuteľností a investičných príležitostí.

Prvá námestníčka primátora

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov a služieb nad 50 000 eur bez DPH. Objednávky a znniuvy na 

dodanie prác nad 120 000 eur bez DPH.

Náčelník mestskej polície

Objednávky a znniuvy na dodanie tovarov, služieb a prác do 20 000 eur bez DPH.
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12 História zmien
Verzie Druh

zmeny
id H riW T y

15.03. 2022

Cast
dokumentu

M iiM ii'M

Novelizácia:

Zmena formátu dokumentu v 
zmysle smernice Riadenie interných 
predpisov,
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3.7 bod 
f; 3.8 bod i; 3.9 
bod e; 3.10 bod 
r; 3.11 bod k

Priradenie oprávnenia
podpisovat Interné predpisy v zmysle 
smernice Riadenie Interných 
predpisov,

5.5 body
d, e, f

5.8 bod f 
5.9'

5.10; 5.11;’5.12 
body e, f, g

5.14 body
k, I

6.2 bod h
8.3 bod

e, 8.4 bod c, 8.5 
bod c

-2.4 

h, i
3.3 bod

3.9 bod f
5.8 bod

b, c, d, e; 5.12
c, d, e

6.8; 6.9
6.10

7.4 bod a 
8.7; 8.8;

8.9

-Aktualizácia podpisových oprávnení 
vzhľadom na organizačnú zmenu k 01.01. 
2022 a potreby útvarov.

-Aktualizácia podpisových oprávnení na 
základe vstupov a pripomienok od útvarov.
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